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BBEJAEHUE

YyebHoe nocobue «Teopus M MpakTUKa MEPEBOJIa: MEPEBOTUECKHUE
TpaHchopMaum» MpeaHa3HAUYCHO JJIsI U3YyYaIOIIUX HEMEIKHUM SI3bIK B BY-
3aX, Ha KypcaxX MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, ISl TIPETo1aBaTeIeii OCHOB Tepe-
Boga. OHO TakKe MOXXET OBITh HCIOJB30BAHO H3YYAIOIIMMU HEMEUKHUN
A3BIK CAMOCTOSITEIbHO M MHTEPECYIOIIMMUCS MPAKTUYECKUM IEPEBOIOM.
B mnocoOuu paccMarpuBaroTCsi OCHOBHBIE MPOOJIEMBI, CBS3aHHBIE C HC-
MOJIb30BAHUEM TEPEBOTYECKUX TpaHCPOopMalMii, a TaKKe JEKCHUUECKUE
TPYIHOCTH, BOSHUKAIOIIUE TIPU TIEPEBOJIE.

[Tocobue BItOUaET B ceOsl TpU OCHOBHBIX pa3jena;

llepeuiti pazden COOEPKUT CBEICHHS O MPUYMHAX, MOTUBAX U MEpe
nepeBoIYeCKUX TpaHcopMmainuid. 31ech mpecTaBieHa MoaApoOHast Kiac-
cu(UKaIsg OCHOBHBIX THUIIOB M IPHUEMOB IEPEBOTUYCCKHX TpaHChopMa-
[IAH, WUTFOCTPUPOBAHHAS PUMEPaAMH.

Bo émopom pazoene npennararoTcsi ynpaxHeHUs! pa3InYHbIX BUIOB,
OPHUCHTHPOBAHHBIC HE TOJIPKO Ha TPEHUPOBKY HCIIOJIB30BAaHMS TE€X WU
HHBIX MEPEeBOIUECKUX TpaHcopMaIvii, HO U 3aTparuBarolIie TaKUe JICK-
CHYECKHE TPYJIHOCTH IEepEeBOJia, KaK MEPEeBOJ MHOTO3HAYHBIX CJIOB, MO-
JaJIbHBIX TJIATOJIOB, «JIOKHBIX JApy3e mnepeBomuuka». Kaxmas cepus
yOpaOKHEHUN TIPeayCcMaTPUBAET TBOPUYCCKUM M CAMOCTOSITEIIBHBIA ITOIX0T
B X BBITIOJIHCHHH.

Tpemuti pazden BKIIOYAET TEKCTHI JIJISI CAMOCTOSITEIBHOTO TIEPEBO/IA.
TexcTpl MOg00paHbl B COOTBETCTBUM C MaTepHaIoM MPEABIIYIINX pa3ie-
JIOB ¥ COITPOBOXIAAIOTCS 3a/ITaHUSIMH.

Yemeepmuiii pazden MPEACTaBIICT COOON TEKCTHI ISl COMOCTABU-
TEJBHOTO aHayim3a. PaboTa ¢ TeKCTaMu MpearnosaraeT OIpeaesieHue Hc-
MI0JIb30BAHHBIX TIEPEBOAYCCKUX MPUEMOB B MMECIOITUXCSl BapHaHTaX Iepe-
BOJa W CO3JaHHE COOCTBEHHOTO BapHWaHTa TMepeBojaa. BBIOOp TEKCcTOB
OTIPEICTISIICS UX HACBHIIICHHOCTHIO JIEKCUYECKUMH TPYAHOCTSIMHU TIEPEBO/IA.

[TpunoxeHue npeacTaBisieT COOOM KpaTKUil CI0BAPh MEPEBOAUYECKUX TEP-
MHHOB.



1. OCHOBHBIE IIOJIOKEHUSA
TPAHC®OPMAIIMOHHOU TEOPUU ITEPEBOJA

1.1. IllousiTe nmepeBoaYeCcKO TpaHchOpMALIUHA

TpancdhopmanmonHass Teopusi MepeBoja OCHOBBIBACTCS Ha H3yue-
HUU TIpollecca MepeBoja Kak MpeoOpa3oBaHUsl €UWHUI] CTPYKTYp HHO-
ctpaHHoro sa3bika (M) B enuiHMIIaX CTPYKTYphl MEPEBOISAILIETO S3bIKA
(I1A). Ee paspabareiBaniu U. . Per3un u B. I0. Posenngeir B Haiieit
ctpane u 0. Haiina — 3a pyOexxoMm. B ocHOBe 3TOi Teopuu JiexxaT ujaeu
nopodicoarowel cpammamuxky amepukanckoro ydeHoro H. Xomckoro,
KOTOPBIA CYUTAET, UTO BCE CYIIECTBYIOIIME IPaMMATUUYECKH MMPABUIIbHBIE
BBICKA3bIBAHUSA MOPOXKAAIOTCS OrPAaHUYECHHBIM YHCJIOM MPOCTEUIINX
s0epublx cmpykmyp (nipensioxenuit). Takum oOpa3om, 3Ta TEOPUSI UCXO-
IUT U3 TOTO TOJIOKEHUS, YTO CYIIECTBYET A3bIK-NOCPEOHUK W/WUIU TaK
Ha3bIBAEMBIE SIZIEPHBIE CTPYKTYPHI, B KOTOpbIE TpaHCchopMupyercs (mpe-
00pa30BBIBAECTCS) BOCIPUHUMAEMbI TEeKCT. s mepenaynm 3Toro TeKcTa
Ha [1f] ero Heo6xonMoO cCHOBa TpaHC(HOPMUPOBATH, TO €CTh Pa3BEPHYTH B
peyb MO 3aKOHAM ATOTO sA3bIKa. TpaHcpopmalMOHHAS TEOPHS MEpPEBOa
JOCTaTOYHO YOEIUTENIbHO OOBSICHIET Ty 4acTh MpoIecca MepeBojia, KO-
TOPYIO Ha3bIBAIOT MEXBA3BIKOBEIM MpeoOpazoBanneM. Hegoctatok
Tpanc(HOPMAIMOHHON TEOPUU MEPEBOJIa 3aKIIOYAETCA B TOM, YTO OHA HE
MMEET IKCIIEPUMEHTAJIbHON OCHOBBI, TO €CTh OTOPBaHa OT OOBEKTA HAYKHU
o nepeBojge. HeTpyiHO 3aMeTUTh, 4TO TpaHChHOpMalMOHHAS TE€OpHUsl Iie-
peBO/ia UCXOJUT U3 MPU3HAHUS CYyOBEKTUBHOTO CMBICIOBOTO KOJA, OIMU-
CAHHOTO B TpyJlaX HAIIMUX BEIYIIMX IICHUXOJIOrOB M TMPEXKAE BCETrO
N. KunkuHa, XOTS M CBOAUT ATOT KOJ K JUHTBUCTUYECKUM SIJCPHBIM
CTpykTypam. Ipyrumu cioBamu, B TpaHCPOPMALMOHHOW TEOpPUU MEpe-
BOJla HAMETHWJICS OTXOJ C YKMCTO JIMHTBUCTUYECKUX MO3UIUA B CTOPOHY
JUTEPATYypOBETUECKUX, UYTO TMPEBpalllacT MEPEeBOJUMKA B JIMTEpATOpa U
MpU3HAET 32 HUM TBOPYECKOE HAvalo.



[IpuBepxkeHamu TpaHcHOpMaIIMOHHON TEOpUH MEPEeBOa ObLIa pa3-
paboTaHa TpaHcopMaUMOHHASI MOJeJ]b INepeBoAa, KOTopas paccMart-
pHUBAET MEPEBO/I Kak MpeoOpa3zoBaHuE 0OBEKTOB U CTPYKTYP OJTHOTO SI3bIKA
B OOBEKTHI M CTPYKTYpPbI APYroro IO ONpEe/CICHHbIM mpaBuiiaMm. B xome
TpaHchopmauu npeoOpa3yroTcsi 00ObEKThl U CTPYKTYPbl PA3HBIX SI3BIKO-
BBIX YPOBHEHl — MOpP(OJOrHYECKOro, JIEKCUYECKOr0, CHUHTAKCHUYECKOTO.
Onna u3 npo6aeM TpaHcOpMaIIMOHHOIO MOAX0/a COCTOUT B TOM, YTOOBI
MIpU MEPEBOJIC C MOMOIIbIO TpaHCHOPMALIUM OTACIUThH CBSI3aHHBIEC CIIOBO-
COYETaHUs OT OTJICJIbHBIX CJIOB U MPOU3BECTHU TpaHC(POpMaIHIO B COOTBET-
CTBUHM C PE3yJbTaTaMU TaKOTO pa3AciiCHUsI.

Hcrnonb3ysi ydyeHue o sjepHbIX cTpykTypax H. Xomckoro, ame-
pukanckuii yuenbiii FO. Halina cdopmupoBan Takyro TpaHCPOPMAIIMOHHYIO
MOJIEJIb TMIEPEBOJIa, COCTABHBIMHU YaCTsIMU KOTOPOU SIBIISIIOTCS: aHaiu3 (BOC-
MIPUSITUE U OCMBICIICHUE BBICKA3bIBAHMSI Ha SI3bIKE OpPUTHHANA), 0OpamHas
mpancgopmayus (IPEBPAIICHUE dTOTO BHICKA3BbIBAHUS B SIEPHYIO CTPYKTY-
Py HUCXOJIHOTO $I3bIKA), nepeHoc (MOUCK MHOS3BIYHOTO COOTBETCTBUS MCXO-
HOU SIIEPHOMN CTPYKTYpE) U pecmpykmypuposarue (Tpanchopmanus sijaep-
HOM CTPYKTYpHI sI3bIKa TIEPEBOJIa B Pa3BEpHYTOE BhICKa3biBaHue). [Ipu a3ToM
OH MCXOJUJI U3 TOTO TOJIOKEHUS, YTO SIIEPHBIC CTPYKTYPhI B PA3HBIX S3bI-
Kax, B OTJIMYME OT IMOBEPXHOCTHBIX, BCETJa 3KBUBAJICHTHbI. DakTHdecku
FO. Hailina npuBHEC B TEOPUIO «PYYHOTO» TME€PEBOJA TEOPETUKO-
parMaTUYeCcKUe U3bICKaHUSI B 00JIACTU MAUUHHO20 Nepedodd, OCHOBAHHbBIC
Ha TEOPUU nopoicoarowetl TpaHCHOPMAITMOHHOU cpamMMamuKi.

[lentpanpHOil enuHuIel TpaHCHOPMAIIMOHHON MOJIeNId TEpPeBoja
apisiercsi TpaHcgopm (mpeobpa3zoBaHHas sA3bIKOBas (opma, CTPYKTypa)
U TpaHcpopManms, 1o KOTOPOH moapazyMeBaeTCs:

1.OnuH U3 METOJIOB MOPOXKJICHUSI BTOPUYHBIX SI3BIKOBBIX CTPYKTYD,
COCTOSIIITUNA B 3aKOHOMEPHOM M3MEHEHHH OCHOBHBIX MOJENeH (MU s0ep-
HBIX CMPYKMYP).

2.3aKOHOMEPHOE U3MEHEHHE OCHOBHOM SI3BIKOBOW MOJIETH (0epHOU
CMPYKmMypbl), TPUBOJIAIIEE K CO3/IaHUI0 BTOPUIHOM SI3BIKOBON CTPYKTYPHI.



3. Nutepnperanusi BepOaqbHbIX 3HAKOB JAPYTMMH 3HAKaMH TOTO K€
a3bIka (MCMOJIb30BAHME CUHOHUMOB, mapadpa3 W Jpyrux MOJ0OHBIX
CPEICTB), TO €CTh nEPesod BHYMPU A3bIKA, GHYMPUAZLIKOBOU Nepesoo.

4.3amena onHUX Ppa3 ApyrUMHU, TPUUEM CMBICI OCTACTCS HEM3MEH-
HBIM; OTJIMYHME TPAHCPOPMALUU OT MEHCHLAZLIKOBO2O nepesoda (MEeXb-
A3bIKOBOM TpaHc(dopmaluu) B TOM, 4YTO TpH TpaHCPopmaluu HE MPH-
XOJIUTCS CTAJIKUBATHCS C PA3HOW KaTeropu3alnuen JeUCTBUTEIBHOCTH.

5.0cHoBa OOJBIIMHCTBA IPUEMOB IEPEBOJA. 3aKIIIOYAETCS B HM3MeE-
HEHUU (OPMANIBHBIX (eKcudeckue WU 2pammamudeckue mpaucghopma-
yuu) WIM CEMAaHTUUECKUX (cemManmuyeckue mpaucghopmayuu) KOMIOHEH-
TOB MCXOJHOI'0 TEKCTA MPU COXPAHCHUU MHQPOpMAIIUU, NMPeTHA3HAYCHHON
JUTSL TIepeIavu.

6.Cnoco6 nepeBojia, Jis KOTOPOTO XapaKTEPEH OTXOJ OT CEeMaHTHU-

1
KO-CTPYKTYPHOTI'O ITapaJuIiejin3aMa MCKJY OpUTrHHAJIOM U IICPEBOAOM.

KoHTpoJibHBbIE BONIPOCHI

1. KTo siBnsieTcs OCHOBOIOJIOKHUKAMH TPaHC(POPMAIITMOHHON Teopuu
nepeBoja’?

2. YTO I€KUT B OCHOBE 3TOU TEOPUU?

3. B uem cyth TpanchopmarimonHoit mosaenu nepeoja? Hazosure ee
OCHOBHBIE YaCTH.

4. Yto siBNAETCS UEHTPAIbHON equHuled TpaHchHOpMallMOHHON MO-
Jien nepeBoja?

5. YUto Takoe nepeBoaueckas TpaHchopmars?

1.2. IIlpuunHBI HepeBOAYECKUX TPaHCHOPMaALHIA

[lepeBoqueckue TpaHchopMauyu — 3TO CPEICTBO pa3pelieHUs: Mpo-
TUBOPEUHUSI, IEPUOIUUECCKA BO3ZHUKAIOIIETO MEXIY IBYMS TpeOOBaHUSIMU
K MEPEeBOYy: TPEOOBAHHEM PABHOIICHHOCTH PETYJISTUBHOIO BO3JICHCTBHS
ucxoanoro tekcra (MUT) u nmepeBognoro tekcta (IIT) u TpedGoBanuem ux
CEMaHTUKO-CTPYKTYPHOTO TTOA00MS.

' Hemo6uw, JI. JI. TonkoBsIit mepeBonoBerueckuii ciosaps / JI. JI. Hemo6un. — M. : ®mmnta : Hayka, 2003.
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[IpyurHa 3TOr0 NPOTUBOPEUUACOCTOUTB TOM, UTO PEAKIUS YETIOBEKA
Ha TEKCT OIpEIENseTCcd HE TOJbKO CBOMCTBAMHM CaMOT0 TEKCTa (ero ce-
MAaHTHUKON U CTPYKTYpO#), HO U HAJIMYUEM ONPEACIICHHBIX MPEANOCHUIOK,
KOTOPBIMHM YE€JIOBEK JOJKEH 00J1aaTh, YTOObI aJeKBaTHO BOCHPHUHSATH U
UHTEpIpeTupoBaTh TEKCT. Croja OTHOCATCA 3HAHME 53bIKa, HA KOTOPOM
COCTaBJIEH TEKCT, HAJIMYHE MPUBBIYEK K OMPENEICHHBIM SI3bIKOBBIM CTaH-
JapTaMm U CTEPEOTUIIaM M ONPENICNCHHbIX MPEABAPUTEIbHBIX 3HAHUM, 0€3
KOTOPBIX HEJIb35 TOJKOM MOHATh, O YEM UJET peyb. ITOT KOMIUIEKC MPEI-
MOCBUIOK, 0€3 KOTOPOT0 HEBO3MOKHA YCIICIIHAS SI3bIKOBAsi KOMMYHUKALIUS
MBI OyJIeM UMEHOBaTh KOMMYHHKaTUBHOU KomIieTeHIuen (KK).

Kaxnas u3 cocrapisitonux KK urpaer cBoro posib B mpoliecce BOC-
NpUATUS U UHTEpPIpETAlMU TEeKCTa. Tak, He3HAHHUE A3bIKa OOILEHUS BOOO-
e JeiaeT S3bIKOBYI0 KOMMYHHUKAIMIO HEBO3MOXKHOU. OTCYTCTBUE Y TO-
Jy4yartens TeKCTa HeoOXOAMMOM MpeaBapUTEIbHON HH(pOpPMAIMU MPUBO-
JUT K BCEM HaM XOPOILO U3BECTHON CUTyallMu, KOTJa «CJIOBA MOHSTHBD,
HO HE MOHSTHA CYTh CKa3aHHOTO. Tak, B 4YaCTHOCTH, OBIBA€T, KOTJla MbI
CTAaHOBMMCS HEBOJIbHBIMM CBHUJIETEIISIMHU UY>KOT0 pa3roBopa. Uto kacaercs
HECOOTBETCTBUS TEKCTA IPUBBIYHBIM PEUYEBBIM CTAHAAPTAM, TO OHO MOXKET
BbI3BaTh KaK IMOJOKUTENIbHBIA, TaK U OTpULATEAbHBIN 3Q(DEKT, spkas He-
OOBIYHOCTh MO3THUYECKON pEUYM HEceT B cede 3aps]l 3CTETHUYECKOTO BO3-
nectBus («He eudamv xomya u Kpas — mMOAbKO CUHb COCem 2ad3ax.
C. EcenuH), HapoyuTO HENMpaBUIbHAS PEeUb MUCATEIICH-IOMOPUCTOB U HX
NEPCOHAXEW cMelunT unutarens («... Keapmupa N 8 mooice, 6e3 comHenus,
nO003pUmMenbHa no camozony...». M. 30ILEHKO. «Bbieisinye 6 OKHO, wisana
ynana.» A. UexoB); Tam ke, TJie HEMPUBBIYHOCTH CIIOCO0A BBIPAXKECHMUS,
HEMPaBUIILHOCTh PEYU HE SIBISETCS CIHEIHUAJIbHBIM CpPEJICTBOM BBIpa3u-
TEIbHOCTH, & PE3yJIbTATOM HEYMEHUS, HEAOCTATOUHONH KOMMYHUKATUBHOM
KOMIIETEHTHOCTH, OHa CTAHOBUTCS (PAKTOPOM, MPEMSATCTBYIOMINM YCIIEIII-
HOM KOoMMyHMKauuu. Ecnu, k mpumepy, Ha CyJAeOHOM 3aceaHUuu MPOKY-
POp BMECTO HOPUANYECKU-TIPOTOKOIBHON (POPMYITUPOBKH «epadcoanun H.,
HAXOOUBUIULICSI 8 COCMOAHUU CUTLHO20 AJIKO20TIbHO20 ONbAHEHUS) YIIOTpPe-
OUT CeMaHTUYECKH PABHOLIEHHOE, HO MPOCTOPEYHOE U MOITOMY HEYyMECT-
HOE 8bIpAdICeHUe «NbAHBIN 6 CMeNbKy epaxcoanur H.», TO 3TO TYT XKe Iie-
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PEKIIOUUT BHMMaHHUE CJyIIaTelIell ¢ CyTH pa3OoupaeMoro jejga Ha Jud-
HOCTb IIPOKYpOpa — 3aCTABUT 3ayMaTbCsl O CTPAHHOM CJTYXKHUTEJIC 3aKOHA.
ITo muenuto Jlateimesa JI. K., mpoucxoasiiias OT HEKOMIIETEHTHOCTH «HE-
OOBIYHOCTBY» PEYM 3aTPYJHSET €€ BOCIIPUITHE, OTBJICKAeT BHHMAaHHUE OT
coaepkanus. Takum oOpazom:

1. Bo3neiicTBue, oka3blBA€MOE TEKCTOM HaA ajipecara, ONMpeessieTcs
COOTHOLIEHUEM CBOMCTB TEKCTAa C KOMMYHUKATUBHOM KOMIICTCHIIUEU al-
pecara (T: KK).

2. JIns Toro, 4ToObl B IEPEBOAC BOCIPOU3BECTU PETYISATUBHOE BO3-
JNEUCTBHUE TEKCTa, HEOOXO0UMO, YTOOBI COOTHOIIIEHHE CBOMCTRB IEPEBOIHO-
ro tekcta (IIT) ¢ KOMMYHUKATUBHOM KOMITETCHITUEW HOCUTEIS TIEPEBOIS-
mero si3pika (KK,,;) 0p110 ObI aHANOTMYHO (MPUOIM3UTEILHO PABHO) COOT-
HOIIIEHUIO CBOMCTB ucxoaHoro tekcra (UT) ¢ KoMMyHUKAaTUBHON KOMIIEe-
TeHIMer HocuTes ncxoaHoro s3bika (KK,,).

dopMaIbHO 3TO MOKHO BBIPA3UTh TaK:

IT : KK, = UT : KK,

[IpeoOpa3zoBaB 3TO BhIpaKEHUE IO IpaBUIaM MPOU3BOJHON IPOIIOP-
1uu, Mel moryyaeM popmyay 11T : UT = KK, : KK, koTOpast o3Havaer, 4To
MIEPEBOJIHOM TEKCT JOJKEH OBITh HEPAaBEH MCXOJHOMY TEKCTY B TOM CTeTie-
HU, B KaKOM KOMMYHUKAaTHBHAas KommeTeHuus Hocutened [I5 He paBHa
KOMMYHUKATUBHOM KoMIeTeHIMu Hocutenerd US. DTo uenenanpaBiieHHO
CO3/1aBAEMOE MEPEBOIUUKOM HEPABEHCTBO JIBYX TEKCTOB KOMIIEHCHUPYET HE-
PaBEHCTBO JIBYX KOMMYHUKATHUBHBIX KOMIIETEHIIMNA TaKUM 0Opa3oM, 4TOOBI
BO3HUKAJIO OTHOCUTENIbHOE paBeHCTBO ABYX coorHomeHuu: IIT : KK, u
UT : KK,,;, koTopoe u o0ecreuynBaeT 3KBUBAJICHTHOCTh PETYJISTUBHOTO BO3-
JEUCTBUS IBYX TekcToB”. [TOSICHIM CKa3aHHOE Ha 3JIEMEHTAPHBIX MPUMEPAX:

Dann... versucht er sich an die Gegend zu erinnern und an die Zeit,
als er hier ein paarmal mit seinem Kéfer durchgefahren ist. (G. Karau. Go
oder Doppelspiel im Utergrund)

Jlarenmes, JI. K. TexHonorus mepeBoaa : yuyeOHoe mocobue 1mo moarotoske mnepeBoaunkos / JI. K. Jlatemmes. — M. :
HBU-TE3AVYPVYC, 2001.
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3aTeM... IbITACTCSl IPUMIOMHUTHL M T€ BPEMEHA, KOrja OH 3/1eCh Mpo-
e3kaj Ha CBOEM <«OKyke» — «boabkcBarene» crapoit moaenu. (I'. Kapay.
JIBoliHas urpa)

In keinem Falle ergibt die Uberpriifung der Zeitdifferenzen zwischen
Ein- und Ausreise ein Verdachtsmoment. Wer hereingekommen ist, ist
auch wieder hinaus. Es ist das iibliche Feuer-Wasser-Kohle-Spiel, bei dem
man immer zu horen bekommt: Wasser. (G. Karau. Go...)

Hu B TOM, HU B JIpyrom ciiydyae JOMOJHUTEIbHAS MPOBEPKA PA3HUIIBI
MEXKy BpEMEHEM BhE3/1a U BbI€3/la HE BBISIBUJIA HUYETO TOI03PUTEIHHOTO.
KTto Bbexain, ToT Beiexan. OqHUM CIOBOM, KaK MPU raJlaHuu «IHOOUT HE JIF0-
OuTy», KOraa Bce Bpemsi BhIXOIUT «He oouty». (I'. Kapay. JBoitHas urpa)

Sie hatte den falschen Weg genommen und mufBite zurtick. (L. Feuch-
wanger. Erfolg)

Ona omwmbsace AOporo, W el MNPUIUIOCH TOBEPHYTh Ha3ajl.
(JI. deitxTBanrep. Ycmex)

Er schligt vor, dal wir uns vertragen wollen. (E. M. Remarque. Im
Westen nichts Neues)

OH mpejyiaraeT HaM MOWTH Ha MuUpoBylo. (3. M. Pemapk. Ha 3aman-
HOM (poHTE O0€3 mepeMeH)

B mepBoM ciydae 3ajaya nmepeBOAUYMKA 3aKIIOYACTCS B TOM, YTOOBI
co3nare Takoe HepaBeHCTBO [IT mo otHomenuro k UT, koTtopoe koMIeH-
CHUPOBaJI0 Obl HE3HAHHWE PYCCKUM YHUTATEJIEM TOTO, UYTO IMEPBBIE MOJIEITU
MaIluHbI «PoJIbKCBareH» 3a (opMy cBoero Ky3ona noyyuuiu B ['epmanuu
IIYTJIMBOE Ha3BaHUE <OKyK». Bo BTOpOM cilydae KOMIIEHCHPYIOIIEe Hepa-
BEHCTBO 3aKJIIOYAECTCS B TOM, YTO CPaBHEHHUE OMHUCHIBAEMON CHUTYallMH C
a0COJIFOTHO HEU3BECTHOM PYCCKOMY UUTATEII0 HEMEIIKONH UTPO 3aMEHEHO
CpaBHEHHEM C XOPOIIIO U3BECTHON €My PYCCKOH peaynei, KOTopoe He Xy-
K€ HEMEIIKOTO CpPaBHEHHUS XapaKTepuizyeT cutyaruioo. Creayrommuil mpu-
Mep JIEMOHCTPUPYET HEOOXOJAMMOCTh YUUTHIBATh B IMEPEBOJIE S3BIKOBBIC
TpaJuIIUN, IPUBBIYKY HOCUTEJIEH S3bIKa K TOMY, YTOOBI JAHHOE COIEpKa-
HUE BBIpaXajJoCh UMEHHO ITUMHU CJIOBaMH, a HE HMHade. [lepByro 4acTh
HEMeLKOU ¢pa3bl, Ka3aaoch Obl, MOKHO ObLIO MEPEBECTH TOPA3/I0 OJIMKE K

HCXOIJHOMY TCKCTY: «Ona nowna no HenpasujlbHOM)Y nymu...» WA «Ona
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8blOpana HenpasuibHyro 0opozy...». OAHAKO TaK MO-PYCCKU MNPUHSTO TO-
BOPUTH, IJIaBHBIM 00pa3oM, KOrja pedb UJIET O MYTH B MEPEHOCHOM 3Ha-
YEHHH 3TOr0 CJIOBAa — KU3HEHHOM IyTH, MPO(PeCCHOHAIBHON Kapbepe U
Tak jganee, cpaBHUTE: «OH BbIOpall HEBEPHBIM IyTh JOCTHIXKEHHS CBOCH
uean». [loaToMy mpsiMo€ COOTBETCTBHE HEMELKOMY BBIPAXKCHHUIO B JaH-
HOM KOHTEKCTE 3BYyYaJi0 Obl HECKOJILKO JBYCMBICICHHO M, BO3MOXKHO, 3a-
CTaBUJIO ObI YHUTATENS «CIIOTKHYTHCS» IIPU BOCIPHUATHH CMbIC]IA HAIIUCAH-
HOro. MIMEHHO MO3TOMY MEPEeBOJAYMK COBEPIICHHO IIPAaBOMEPHO H30pal
CTaHJIapTHOE PYCCKOE BBbIpakeHHE, 00Jiee TOYHO 00O03HAYAIOIEE CUTYya-
uo: «OHa omrbaack AOpOroiy». AHAIOTMYHOE MOXKHO CKa3aTh U O TIepe-
BoJie mocieanel gpasnl. bonee npsamoii iepeBoa: « On npeonazaem, umo-
Obl Mbl mepnenu opye opyea (aounu, YHCu8aiucs opye ¢ 0py2om)» — 3BYy-
YUT HE BIIOJHE IMO-PYCCKH, U TIEPEBOUYUK OOOCHOBAHHO M30pajl MPUBHIY-
HBIE JIJI1 PYCCKOTO yXa CPEJCTBA A3bIKOBOT'O BHIPAKCHUSI.

Wtak, mpuyMHaMu TEPEBOAUYECKUX TpaHCHOpMAIU SBISIOTCS CY-
IIECTBEHHBIE PACXO0XKICHUSI KOMMYHUKATUBHBIX KOMIETCHIIMA HOCUTENEH
NS u vocureneit IS u HEOOXOAUMOCTh HUBEIUPOBATH («CTIIAAUTHY) HUX
paau JOCTUKEHUS PAaBHOLUECHHOCTH peryaaTtuBHoro Bosaeucreus UT u I1T.

MBI yx€ TOBOPWIM W HNOBTOPUM €III€ Pa3, YTO OTHIOJb HE BCEraa
TpaHcopmaiuu SBJISIOTCS HE0OXOIUMOCThIO. Hepenko wumeercss BO3-
MOHOCTh MEPEBECTU «CJIOBO B CJIOBO» U €10, KOHEYHO K€, HAJIO MOJIb30-
BaThCsl, CDABHUTE:

Ich atmete tief Morgenluft ein. Sie war kiihl und frisch.

A ry6oko BAbIXaN yTpeHHUM Bo31yX. OH ObUT MPOXJIAJEH U CBEXK.

KoHTpoJbHBIEC BONIPOCHI

1. Kakumu (aktopamu, mOMHUMO CaMOro TEKCTa, OMpPEIEISIETCs pe-
aKIMs aJpecara Ha TEKCT?

2. IlpuBenute mpuMepbl HE COOTBETCTBYIOIIEH MPUBBIYHBIM peye-
BBIM CTaHJApTaM pEuYd: a) HeCcylled SMOIMOHAIBLHO-ICTETUYECKUN 3(h-
(dekT, 0) OTpULIATENILHO BIUSIONIEH Ha €€ BOCIIPUATHE.

3. Kakas «dpopmynay SKBUBAJEHTHOCTH (PaBHOIIEHHOCTH) JIOJKHA
ObITh peasin3oBaHa B nepeBojie? C MOMOIIbIO KaKOTO HEPABEHCTBA JOCTH-
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raercsi B MEPEBOAEC PABHOLUECHHOCTb pPETYJSTUBHOrO Bo3xencTtBus UT
u [IT? IlpuBenure npumepsl, r€ 3Ta PaBHOLEHHOCTh JOCTUTHYTA C IO-
MOILBIO TAKOTO POJIa HEPABEHCTBA, U TPOKOMMEHTUPYHUTE UX.

4. TlonOepute npumepsl, TAEC A JTOCTUXKEHUST paBHOLIEHHOCTH UT
u IIT ynmomsiHyTOro HepaBeHCTBa HE TpeOyeTcs (T/1€ BO3MOXKEH MEPEBO/I,
MaKCUMAaJIbHO OJIM3KHI K OpUTHHAIY ).

1.3. MoTuBbl npuMeHeHus TpaHchopManmii

Crtpemiienre T0OMTHCA ¢ TOMOIIBIO TpaHchopMalnii 60ee BICOKOM
CTENEHU SKBUBAJICHTHOCTH, O3HA4YaeT CTpPEeMJICHHE H30€KaTh HEKOTOPHIX
HETaTUBHBIX MOCIEICTBUM, KOTOPhIE MOTJIM Obl BO3HUKHYTH MPU MPUMeE-
HEHUU PETYJISIPHBIX COOTBETCTBUHN B OMPEACICHHBIX KOHTEKCTaX. B aTom
CMBICJIE MOTUBaMH TpaHC(OpPMAaIIUi MOTYT OBITh:

1) Crpemnienue n30exaTh HAPYILICHUS HOPM COYETAEMOCTH €IUHUI]
B SI3BIKE TIEPEBO/IA, TAK HA3BIBAEMBIX OVKBAIUZMOB:

Seine Rede vor dem Bundestag — Ero BeicTyIieHHe ¢ OyHjaecTare.
(byxks.: Ero BeICTyIIIIEHUE neped OyHIECTaroM)

weltweite Proteste — BonHa mpoTtecTtoB 60 6cem mupe (Byks.: éce-
MUPHAsL BOJTHA TTPOTECTOB)

2) CtpemieHHE MIAOMATHU3UPOBATh IMEPEBO, TO €CTh MCIOJb30BATh
BBIPQKEHUS W KOHCTPYKIIMH, HanOoJIee yIOTPEOUTEIIbHBIC B PYCCKOM SI3bI-
K€ B OINPEJCICHHBIX KOHTCKCTaX, CUTyaIUIX, )KaHpaX U TUIAaX TEKCTOB, TO
€CTh CTPEMJICHHE YUNUTHIBATh CTHIIMCTHYECKOE CBOCOOpa3ne OpuUrnHaIa;

Die Zusammenarbeit bei der ... — COTpyTHUUECTBO 8 0O1acmu...

Im Bewusstsein dieser Verantwortung verstdrken wir unserre Aktivi-
tat auf diesem Gebiet. — Co3znasas 3Ty OTBETCTBEHHOCTb, Mbl AKMUBUZUDY-
emM Cc6010 oeamenlbHoCcmb B TaHHOU 00J1acTH.

Ich begriile auch die Presse. — 51 npuBeTCTBYIO TaKke npeocmasu-
mejieli IPECCHI.

3) Heo6xoauMocTh IPEOA0JICHUST MEXKBSA3BIKOBBIX pa3Iuuuil B 0hop-
MJICHUH OJTHOPOJIHBIX YJICHOB MPEIJIOKCHUS, HAIlPUMEp, B CBS3H C pasiiv-

YUAMHA B YIIPABJIICHUN U COYCTACMOCTHU TAKUX YJICHOB ITPCAJIOKCHHUA:
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Wir brauchen und bezahlen die Ware sofort. — Tosap nam HEeoOxo-
UM, ¥ MBI CPOYHO €20 OTIaTHUM.

Die Entwicklung der Produktivkrifte stellt immer groBere,
spezifischere und kostspieligere Anforderungen. — Pa3zButne npousBou-
TEJIbHBIX CUJI 8bl08Ucaem Bce 0ojiee MaclITabHbIC U cienuUIHBIC 3a0a-
yy, mpebyrowue pacTyliux sampam.

4) CtpemieHue n30eraTh 4yXKAbIX PYCCKOMY SI3bIKY CIIOBOOOpa3OBa-
TEJIBbHBIX MOJCIICH:

Der Staat geht nicht hart genug gegen die Umweltsiinder vor. — I'oc-
yIapCTBO HE JTOCTATOYHO PEIIUTEIIbHO OOpEeTCsS ¢ memu, KMo HAHOCUM
8peod npupooe.

5) Ctpemiierue, T1ie 3TO JOIMYCTHMO, K H0jiee KOMNAKMHOMY BapHuaH-
Ty mepeBofa. Takas xomnpeccusi TEKCTa TIEpPeBOJa KOMIICHCHUPYET €ro
HEen30€)KHOE YBEIIMUEHUE B HEKOTOPBIX APYTUX OTPE3Kax:

Diese Art des Wirtschaftens ist eine Uberholte Angelegenheit. —
DTOT TUTI XO3IUCTBOBAHUS UBIICUL CEDS.

Die Bundesrepublik Deutschland — ©PI".

Die fiihrenden Vertreter dieser Staaten — Pykogooumenu 3TUX TOCY-
JapCTB.

6) CtpemiieHHE JOHECTU A0 YUTATENsl MEePEeBOAA BAXKHYIO POHOBYIO
UHGoOpMayuro U CHITh U30bIMOYHYIO.!

die Zeitung kommentiert eine Sendung des Deutschlandfunks. — I'a-
3eTa KOMMEHTUPYET OJHY U3 Nepenad paduocmanyuu «/{otuunano@yrKy.

Der Artikel in der Zeitung "Iswestija". — ctaThsa B «3BeCTHIX».

KoHTpoJbHBIE BONIPOCHI

1. HazoBuTE OCHOBHBIE MOTHBBI IEPEBOIUESCKUX TpaHCHOpMaITUi.

2. YUeM MOTHUBBI MEPEBOMUECKUX TpaHCHOpPMALMI OTIMYAIOTCS OT
MPUYUH KCTIOJIb30BAHUS MIEPEBOTUECKUX TPAHCHOPMALIHIA.

3. IlpuBenute CBOM MPUMEPHI, OOBICHSIONINE MOTUBBI MEPEBOIUE-
CKHUX TpaHchopMaruii.

1.4. CocraBasironye JUHIBOITHUYECKOI0 0apbepa
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KoMMyHHKaTHBHasT KOMIETEHUUs KaXKJOrO0 OTAEIbHOIO YeJ0BEKa
UMEET MPaKTHUYECKH OECKOHEYHOE KOJMYECTBO COCTABISAIOMIMX. DTO U
3HaHUE S3bIKA C €ro JIGKCUYECKUMH €AUHUIAMU, FpaMMaTUuYeCKuMu (pop-
MaMM M MpaBWJIaMH, IO KOTOPbIM OHM KOMOMHHUPYIOTCS, U YMEHHUE HC-
MOJIb30BATh SI3bIK B COOTBETCTBUU C SI3bIKOBOW TpaaulIMeil. JTO 3HAHUE
COOTBETCTBYIOIIECH HAIMOHAIBHOW KYyJIbTYpPbl. JTO, HAKOHEL, HAJIUYUE Y
azpecara HEKOTOPOW MpeBApUTENIbHOW MH(POpMAIMU, Ha KOTOPYIO pac-
CUMTBIBAET OoTHpaBuTeNb. (ECin OTIpaBUTENbh B CBOMX pacyeTax omuocs,
TO OH MOYKET OBbITh HOMNPOCTY HE MOHSAT WUJIM MOHSIT HENPABWIBHO). Y KOM-
MYHUKATUBHOM KOMIIETEHLIMM MHOTO MNPUBXOIALIMX (PaKkTopoB: (pusnye-
CKO€ M MCUXOJOTUYECKOE COCTOSIHUE KOMMYHHUKaHTa, BO3JEHCTBHE 00CTa-
HOBKM U T. 1. Takue (paxTopbl MbI, €CTECTBEHHO, YYUTHIBaTh HE OyIEM.
(K Tomy ke 3TO mpakTUYECKH HEBO3MOKHO. )

CyuiecTBeHHO TO, 4TO HemnpuBxosuiue cocrapistomue KK moxHO
NOAPA3JACIUTh HA JIMHTBOATHUYECKUE M HEJIMHrBOATHHUYEcCKHe. K mocnen-
HUM OTHOCSITCS MHAMBUIYaJIbHO-TMYHOCTHBIE CBONCTBA YYaCTHHUKA KOM-
MYyHUKAaIUU (€ro HHTEPECHI, YOS KACHUS, BKYChI U T. J.) U €r0 COLUAIIbHbIE
XapaKTEPUCTUKHU, OOYCIIOBJIECHHbIE NPUHAMJICKHOCTBIO K COIMAIbHBIM
rpynnam (mpodeccuoHaIbHbIM, BO3PACTHBIM U T. II.).

B nepeBoie mnepeBOJYMK MOMOTAE€T YYAaCTHUKAM KOMMYHHKAIIMH
PEOJI0NETh TOJIBKO MEIIAIONIME UM PACXOXKIACHUS JIMHTBO3THUYECKUX CO-
CTaBISIOMIMX X KOMMYHUKATHUBHBIX KOMIETEHIUU. 3aTpyIHSIoUmMe 00-
[ICHUE HECOBMAJEHUS JMYHOCTHBIX M COIMadbHbIX KOoMHOHEHTOB KK,
CTPOT0 TOBOPS, IEPEBOUMKA HE KacatoTcsi. OH HE HECET OTBETCTBEHHOCTH
3a TO, YTO CO3JaBA€MbIid UM MEPEBOJAHOM TEKCT MHOT/IA HAINIPABIIACTCS «HE
0 TOMY aJpecy»: HalpuMep, TEKCT IJIsi B3POCIBIX — AETSIM, TEKCT, pac-
CUMTaHHBI Ha 00pa30BaHHOIO, — K HeoOpazoBaHHOMY M T. 1. Ecim xe
A3BIKOBOM MOCPEIHUK (KaK 3TO MHOTJA ObIBACT MPHU S3BIKOBOM MOCPEIHU-
YeCTBE BO BpEMsl JIMUHBIX Oecell) HauMHaeT (HEBOJIBHO MJIM CO3HATENHHO B
CUJIYy OOCTOSITENLCTB) MpHUCIIOCA0IUBATh CBOM MPOAYKT K JIMYHBIM U COLU-
aNbHBIM OCOOEHHOCTSIM KOT'O-TO M3 COOECEIHUKOB, TO OH MPHU 3TOM BBIXO-
IUT 3a paMKHU TEpeBojJa U MEepexoauT B cdepy mnepeckasa. Jlaxe ecnu B
CUJIy OOCTOATENBCTB SI3bIKOBOMY TOCPEIHHUKY M MPUXOIUTCS K ITOMY
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npuderath, OH JOJDKEH OTJIaBaTh ce0€ OTYET B TOM, 4TO nenaet. Ciaeayer
TaK)K€ UMETh B BUJY, YTO €CJIM 3aKa34MK MEPEeBOJia HE YIOJIHOMOYMI IIe-
PEBOJIYMKA HA 3TO, OTBETCTBEHHOCTh 3@ TAKOTO POJia BBIXOAbI 3a MPEACIIbI
MIEPEBOJIAa U UX IOCJIEACTBUAS HECET caM IEPEBOAUMK. TUIMMYHOE MOCIIEI-
CTBHE ATOTO pOJia — KOrJa OJWH U3 YYACTHUKOB OIOCPEIOBAHHON KOMMY-
HUKAITUW TIOTOM 3asBisieT: «S Takoro He roBopuil. BepositHo, 31ech ObLia
HETOYHOCTH B IIEPEBOIE.

N3 cka3aHHOTO CIEAYET, YTO KOrja Mbl (IPUMEHHUTEIILHO K IIEPEBO-
1y) TOBOPHUM O PACXOXKJICHUH KOMMYHHKATHBHBIX KOMIIETCHIIMH HOCHTE-
aen A u vocurenen 1151, TO umeeM B BUy MCKIIOYMTEIBLHO PACXOXKIC-
HHE X JIMHTBUCTUYECKUX YaCTEH.

B cBere ckazaHHOI0, TMHTBOITHUYECKUM Oapbep, pa3eIsoniui HO-
CUTEJICH Pa3HBIX S3BIKOB, MOXKHO OIPEACINTh KaK PACXO0XKJICHUE JIMHIBO-
ATHUYECKUX YaCTEH UX KOMMYHUKATUBHBIX KOMIICTCHIIHM.

Kakue (akTopsl OTHOCSATCS K JUHTBOITHHUECKOMY Oapbepy? Wiwm,
WHa4Ye TOBOPS, U3 YETro OH CKJaabiBaeTcs? [lonmbiTaeMcsi OTBETUTh HA ATOT
BOIPOC, HCHOJB3YS PsJ OCHOBOIIOJATAIOUIMX IOHATUM COBPEMEHHOU
JUHTBUCTUKH. JIMHIBOATHUYECKUM Oapbhep CKIaAbIBACTCS U3 MPEISATCTBUM
Ha MYyTHU KOMMYHHUKAITUH, 00YCJIOBJICHHBIX MPUHAJIECKHOCThIO HOCUTENEH
WA u vocuteneit 115 k pa3HbIM TUHTBOSTHUYECKUM OOIIIHOCTSIM.

1.4.1. Paznuuue cucmem UHOCMPAHHO20 A3bIKA U nepeeoduozo A3bIKA

[ToHsTHE CHCTEeMBI S3bIKa (SA3BIKOBOM CHCTEMBI) JIOCTATOYHO a0-
CTPaKTHO. YTPOIIECHHO SI3BIKOBYIO CUCTEMY MOXKHO OIPENIEIUTh KaK CO-
BOKYITHOCTh €JIMHHUII SI3bIKa pa3zHOro ypoBHA (hoHeM, MopdeM, JeKceM),
rpaMMaTHYecKuX Gopm, a TaKkKe MOoeJeH, M0 KOTOPhIM OHU COUYETaIOTCH,
00pa3ys peub.

CyIecTBEHHO, 4TO MPOAYKTAMH CHUCTEMbI MOTYT OBITh HE TOJBKO
peaJbHO CYIIECTBYIONINE («OOIICTPUHATHIC») S3BIKOBBIC €AMHUIIBI M HUX
COYETaHUs, HO U TUIIOTETUYECKUE 00pa30BaHMUs, KOTOPhIE MOTJIU OBl OBIThH
IPOU3BEJICHbI CUCTEMOM, HO TEM HE MEHee He Mpou3BeleHbl. «Cucrema
a3bIka, — numetr B. A. MukoBHY, — 3TO HE TO, YTO PEAIBHO CYILECTBYET B
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SI3BIKE, @ BCE TO, YTO MOXKET OBITh B HEM CO3aHO» . TaK, CHCTeMa PyCCKO-
ro si3bIKa Jiajia B CBOE BpeMsl BO3MOKHOCTh B. MasikoBckomy oOpa3oBaTh
pEAIbHO HE CYIIECTBYIOIIHUE B PYCCKOM SI3BIKE MPUIIATATEIbHBIE «CEpIAC-
THIN» U «MOJIOTKACTBIN». A CHCTEMa HEMELKOIO sI3bIKa ITO3BOJIMIIA MHUCA-
temo J. M. Pemapky ckoHCTpyupoBath ciioxkHoe ciioBo Trinkgeldgesicht:

Ravic bemerkte den Hausknecht, der mit einem Trinkgeldgesicht
noch an der Tir stand. (E. M. Reinarque. Are de Triumphe)

PaBuk 3ameTni ciiyry, Bce emie croaBuiero y aseper. Ha ero nuie
OBLJIO HAIMUCAHO OKUJIAaHUE YACBBIX.

B03MOXXHOCTH PYyCCKOTO CIIOBOCJIOKEHUSI HE MO3BOJISIIOT 00pa3oBaTh
AHAJIOT YKa3aHHOMY HEMELKOMY CJIOKHOMY cJIOBY. [loaToMy mepeBoguu-
Ky MPUXOJIATCS UCTOJIb30BaTh UHBIC JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUE KOHCTPYK-
WU, OTJIMYHBIE OT TE€X, YTO B OPUTHHAJIE.

1.4.2. Hecosnaoernue HOpM UHOCMPAHHO20 A3bIKA U NEPEBOOHO20 A3bIKA

B oTnmume OT SI3BIKOBOM CHCTEMBI S3BIKOBass HOpMa BBIPAKACTCS B
KOHKPETHO peajnu3yeMbIX, peaJbHO (YHKIHMOHHPYIOMHUX (opMax sI3bIKO-
BOTO BBIPOKECHUS, MPUHITHIX OOIIECTBOM W MPHU3HABACMBIX UM IPABUJIb-
HeIMU. HopMa ecTh (akT KOJIJISKTMBHOTO S3BIKOBOTO co3HaHUs. [1o BeIpa-
KEHHUI0 M3BecTHOrO yueHoro J. Koccepuy, «HOpMa — 9TO KOJUIEKTUBHAsS
peanmsanus cucTeMsl» . HopMa SBISETCS CBOEro poaa (GHUITPOM, KOTO-
PBIA TUOO MPOMyCKaeT, MO0 3aePKUBAET TO, YTO MPOU3BOJUT S3BIKOBAS
CHUCTEMa: TIPOITYCKAEeT TO, YTO PEalbHO CYIIECTBYET B S3bIKE U (PYHKIIHO-
HUPYET B PEUU, U «OT(PUIBTPOBBIBACTY» T€ MPOAYKTHI CHUCTEMBI, KOTOPHIS
peabHO B S3BIKE HE CYIISCTBYIOT M B HOPMAJIBHOM peur HE YIIOTPEOIISIOT-
cs1. (OcoOple cmydan, BCTPEUAOIINECs B XyI0KECTBEHHBIX MMPOU3BEICHUIX
TI03TOB M MMHCATENICH, HE B CUET)

Kiirzlich erzédhlte Frau v. Daan allerhand Lustiges von ihren ver-
schiedenen Flirts. (Das Tagebuch der Anne Frank)

* Nkoswy, B. A. SI3pikoBas Hopma / B. A. Mukosa. — M., 1968. — C. 11.
* Coseriu, E. Sistema, norma y habla / Coseriu E. // Teoria del lenguaje y linguistica general. — Madrid, 1973. — P. 97.

16



HenaBno ¢pay ¢on Jlaan pacckaspiBajia BCSIKHE BeCeJble HCTOPHUHU
PO CBOUX yXa:KepoB B Moyioj1ocT. ([{neBHUK AHHBI DpaHK)

CucreMa pycckoro sizblka B MPUHIIUIE MO3BOJISIET MEPEBECTH OoJiee
TOYHO: «paccKa3biBajia O CBOMX (IUpTax», HO HOpMa PYCCKOTO sI3bIKa ATO-
ro HE JOMyCKaeT, M00 B PYCCKOM S3bIKE (COTJIACHO €ro HOpME) CJIOBO
«pupT» HE UMEET MHOYKECTBEHHOTO YHUCIIA.

CymiecTBys B S3bIKE KaK OOBEKTUBHO JaHHOE, HOPMa OTpakaeTcs B
rpaMMaTHKax, CJIoBapsx, CpaBouyHUKax. HopMa He ecTh HEUTO He3bIOJe-
Moe. OHa ¢ TeueHneM BpeMeHH MeHseTcs. [[oaToMy B s3bIKe HAOIIOMAI0T-
cs1 KoyieOaHMsI, OTCTYIUICHHsI OT HOPMBI, CYIIECTBYIOT €€ BapuaHTHI. Tak,
HalpuMep, paHbIe HeNb3s ObUIo cKa3aTh «OH Maxaer», MOXHO ObLIO
ToJIbKO «OH MareT». Tenepb HOpMaTUBHBI 00a BapUaHTA.

1.4.3. Hecosenaoenue peuegvix nopm (y3ycos) Hocumeeii
UHOCIMPAHHO20 A3bIKA U NEPEBOOHO20 A3bIKA

VY3yc npeacrasiseT co0oit Kak ObI emie oauH GUIBTP, CISTYIOMNN 32
¢unbTpoM, oOpazyeMbIM S3BIKOBOM HOpMOW. [7aBHas pasHUIIA MEXITY
GuIBTPOM-HOPMOK M PUIBTPOM-Y3yCOM 3aKJIIOYACTCS B CIEAYIOIIEM: TO,
YTO HOpMa OTHOCHUT K HENPAaBWIHLHOMY, SIBIISIETCSI a0COIIOTHO HEMPaBUIIb-
HBIM, HETIPAaBWJIBHBIM BCETJla U Be3je (Harpumep, riae Obl U KTO Obl HU CKa-
3as1 «He 3a0yabTe OMIaTuTh 3a MPOE3», ITO Bcerjga OyJIeT HerpaMOTHO);
y3yC K€ OTJENSET TO, YTO MIPUHATO TOBOPUTH B TAHHOUM CUTyalluu, OT TOTO,
YTO TOBOPUTH HE MPUHATO. [Ipr 3TOM TO, UTO HEYMECTHO B OJTHOM Clly4ae,
MOXET OKa3aThCsl BIIOJIHE YMECTHBIM B JIipyroM. Harmpumep, npu BcTpeue ¢
TOBapHUILEM BMOJIHE yMeCTHO Oyner ckazarh: «lIpuBer!» OpHako Takoe
MPUBETCTBUE HEYMECTHO IPHU BCTPEYE CTyACHTA C JeKaHOM. MHbIMU CJO-
BaMH, €ClIi HOpMa — aOCOJIOTHBIA KpHUTEpUil (BCErja «aa» WU BCEraa
«HET»), TO Y3yC — KpUTEPUl OTHOCUTENbHBIN (B JAHHOM CITy4ae «HET», HO B
apyrom ciydae «jaa»). COOTBETCTBEHHO, Y3yC MOXHO OIMpPEACUTh KaK Cu-
myamueHnble TpaBuiia BLIOOPa CPEICTB SI3IKOBOTO BBIPAXKEHUS.

B niepeBojie epeBOIUUK BBIHYK/ICH YUYUTHIBATH TPEOOBAHUS y3yca —
SI3BIKOBBIE TTPUBBIYKK HOcutesen [15. Eciu aToro He nenars, TO Hapylia-
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€TCs IPUBBIYHOE BOCHPHUATHE TEKCTA, YTO (KaK YK€ TOBOPHJIOCH) OTpHIIa-
TEJIbHO CKa3bhIBACTCS HAa PAaBHOIICHHOCTH PETyJIITUBHOTO BO3CHCTBHAI.

Der Wachtmeister... schlenkerte das bestiefelte Bein, beugte sich
hinab, driickte mit dem Daumen auf das Oberleder. "Die sind wieder fest
beisammen..." (L. Frank. Die Riduberbande)

[Tonunelckuii... moTpsac oOyTON HOroM, HArHyJjCs, MOMSI OOJIBIITHUM
najbleM Koxy. OnsaTh Kak HoBeHbKHe... (JI. @pank. [1laiika pa300MHUKOB)

Der Glasermeister hob die Faust. Der Wirt sprang dazwischen. «Ruh
jetzt!... Macht euer Sach woanders aus...» (L. Frank. Die Rduberbande)

CTeKoIbIIMK pa3MaxHyJIcs Kys1akoM. Ho Mexmy HUMH BCTall XO3SIHH.

— Tenepy Oacta!l... Cuernl cBoauTe B aApyrom mecre. (JI. ®Opank.
[ITaiika pa300MHUKOB)

[Ipu mepeBoje BBIJIETEHHBIX MECT IMEPEBOJUYMK ClIeial CYIIESCTBEH-
HbIC TMMOIpaBKy Ha y3yc. OH UCIONB30BaJl IS MepeBojia HEe OmKanime
CEMAHTHYECKHE COOTBETCTBHS , 4 TC BBIPAXKCHHSI, KOTOPBIE COITIACHO PYC-

CKOH pequOﬁ Tpaaulinunu yrIOTpe6J'I$IIOTC$I B COOTBCTCTBYHOIIUX CUTYAIUAX.

1.4.4. Pacxoostcoenue npeurpopmayuoHHbIX 3anacoe HocumeJieil
UHOCMPAHHO20 A3bIKA U HOCUMETIel NEPeBoOOH020 A3bIKA

Kak yxe oTMedanoch, OTIIPABUTENL CTPOUT CBOW TEKCT B pAacUETe Ha
OMPEICTICHHYIO MPEIBapUTENbHYI0 MH(POPMHUPOBAHHOCTH aJpecara TEKCTa
o mpeamMeTe cooOieHus. Ecnu Takoi pacyeT ommoOoYeH U aapecar Ipearno-
naraemMoil npewHpopManueld He pacrnoliaraeT, KOMMYHHKAIUS MOXET He
COCTOATBCS, TOCKOJIBKY aJpecar, BO3MOXHO, IIOIIPOCTY HE MOMMET, O YeEM
UJIET PEUb.

Yro kacaercsa nepeBoaa, TO Ui HENO XapakTEPHO, UTO HEPEOAKO HC-
XOJIHBIM TEKCT pacCuuTaH Ha MH(POpMAIMIO, KOTOPOUM pacmnosiaratoT HOCHU-
tenu WS, Ho He HOocuTens IS, DTO 0OCTOATENHCTBO NOMKEH YUYUTHIBAThH
[IEPEBOIUUK U BHOCUTH B CBOM MEPEBOJ COOTBETCTBYIOLINE KOPPEKTYPHI:

Takumu OIMKAHIIMMU CEMAHTUYECKUMU COOTBETCTBHSIMU MOTJIU ObI OBITH AJId TIEPBOro ciiyvad: «OHn IpPpOYIHO
CKPCIJICHBI», «OHH cHOBa LeJIbIC», a IJId BTOPOIo: «pemaf/iTe CBOU JI€Jia B IPYT'OM MECTC».
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Der Blackout einundsechzig war wie eine Explosion. (G. Karau. Go
oder Doppelspiel im Untergrund)

Cropripy3 mecTbAeCAT MEPBOro, KOraa ObLIa 3aKPbITA TPAHHUIA
Mexay BocrounbiM u 3anaanbiM bepiauHoM, Obul 1MOJ00EH B3PHIBY.
(I'. Kapay. [IBoitHas urpa)

PacxoxaeHnsi TUHTBOATHUYECKOTO XapakTepa MEXAY HOCHUTEISIMHU
KA n nvocutemsimu 1151 B wactu mpeaBapuTeabHONM MHPOPMUPOBAHHOCTHU
Mo TeMe OOIIEHUS MOXKET HOCUTh KYJbTYPHO-UCTOPUUECKUU WU aKTYy-
albHO-COOBITUIHBIN XapakTep. Tak, korga A. C. IlyumikuH B cBoeM 3Hame-
HUTOM CTUXOTBOpeHUHU «llamsaTHuk» Hanucan: «Bo3Heccs Bblle OH ria-
BOIO HEMOKOPHOUW AJIEKCAHAPUKUCKOrO CTOJIA», OH PACUUTHIBAI HA TO, YTO
PYCCKHUI YHTATENb 3HAET O MOHYMEHTE, CBSI3aHHOM C UMEHEM Iaps AJiek-
cangpa I. Tonbko 3HaHWE ATOro hakTa MO3BOJSET TMOHITH «CKPBITHIN»
CMBICJT CKa3aHHOTO: CJIaBa MO3Ta MOXKET ObITH BBIIIEC CJIaBbl 1apeul. 31ech
HCIIOJIb30BaHa mpeuH(popmaIys KyJabTypHO-UCTOPUYECKOTO TIJIaHa.

C Takoro poaa npeuHdopMalel NPUXOJUTCS UMETh JICJIO U Tepe-
BOUYUKY:

Er sprach vom Risiko, und ich sah das Menetekel an der Wand.
(G. Karau. Go...)

OH TBOpWJI O PUCKE, a s BUJET HA CTEHE TE€ CaMble CJI0Ba, KOTOPbIE
ObLIIM HAYePTaHbI B HAPCKOM JIBOPIe HEBHIUMOI PYKOil U nmpeapeKa-
Ju BaBusiony rudeas. (I'. Kapay. /[BoiiHas urpa)

B nganHOM ciyyae aBTOpy IepeBOjJia MPHUIIIOCH HAWTH BapUAHT,
«pacmunGpOBHIBAIONINI) MaJI0 U3BECTHOE PYCCKOMY UYMTATEIIO TMOHSTHE
Menetekel.

Ha npeundopmarium akTyaabHO-COOBITUHHOIO XapakTepa MoCTpoe-
Hbl MHOTHE Ta3€THbIC MaTepuaibl. Tak, K MpuMepy, OJIHA U3 CTATEH Ta3eThl
«MockoBckuii komcomoJier» ot 29 uroHa 1995 rona maseiBaercsa: «Cre-
namvH, rae bacaeB?»; moa3aroyioBok: «Jlaii OTBET, MOKa HE YBOJIWIIN.
Crarbs HaunHaetcst ppazoit: «l1lamunp bacaeB coexan B [lakucran, — 3a-
SBUJI IOYTEHHBIA Apkaauid Bonbckuin.

B craTthe He roBopUTCS 0 TOM, KTO Takoi bacaes, mouemy oH cOexan
B Ilakucrtan, kto Takoi Bonbckuii u kTo CTemammuH, a TaKXKe MOYEeMy
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CrenamuH J0JDKEH YCTaHOBUTH, rAe bacaeB. OmHaKo pedb B ra3eTHOM
Marepuaie UjeT 00 OYEHb aKTYaJIbHBIX, «TOPSYUX» COOBITUAX, U MMOITOMY
aBTOpP CTaThbu HEOE30CHOBATEJIILHO CYUTAET, YTO BCE YMNOMSHYTHIE WM
JIAIIb BCKOJIB3b PEATIMUA XOPOIIO U3BECTHBI YUTATEIIO Ta3ETHI.

OnHAaKO y MHOCTPAHHOT'O YUTATEISI UHBIE UHTEPECHI, U €r0 BOJIHYIOT
cCoBceM Jpyrue coObiTus. [lo3ToMy OH eBa Jik CTOJIb K€ XOPOIIO0, KaK MBI,
MH(POPMUPOBAH O TOM, UTO mpoucxoaut B Poccun. U pu nepeBojie Tako-
ro poaa auddepeniran npeuH(opMalMOHHbBIX 3a1acOB MPUXOAUTCS Y-
THIBATh.

Hepenko ayist HuBenupoBanus nperuHdopmarimonHoro auddepeHim-
ajia UCTOJIb3YIOTCSl MPUMEUYaHUs ePEeBOAUYMKA B CKOOKax U cHOockax. Ho B
TE€X CIIy4dasiX, KOrJa UCXOJHbIM TEKCT LEJIUKOM IOCTPOEH «HA MECTHOWU
MoYBe» (JIOKAJbHBIX COOBITUSIX M peausix), BCTAET BOMPOC O IEJIecCO00-
pa3HOCTH MepeBoda BooOIe. B aTux ciydasx 1ieiaecoodpazHee MOXKET
0Ka3aTbCs MEPECKA3.

Ntak, OCHOBHBIMU (DaKTOpaMH JHUHTBOITHUYECKOTO Oaphepa sIBIs-
FOTCSI PACXO0XKIACHUA KOMMYHUKATUBHBIX KOMIlETeHIIMKA Hocutenen WA u
Hocutesnen [15 B yacTu S3bIKOBBIX CUCTEM, HOPM, Y3YCOB U MpeuHdpopma-
IMOHHBIX 3amacoB. B mporecce nepeBoaa nepeBOAYMK OCYILIECTBIISIET T1€-
pesbipaxxkenue coaepxanusa UT cpeacrBamu cucremsl [15. MHOTAA 3TOTO
ObIBa€T JIOCTAaTOYHO JJIA JOCTHKEHHS PABHOIIEHHOCTH PETYJIATUBHOIO
BO3JeicTBUS. B pe3ynbraTe mosydaercs mepeBo/i, TEKCTyalbHO Hanbosee
omu3kuil Kk opuruHany. Ho Hepenko TpeOyrOTCsl «IOMpaBKU» Ha HOPMY,
y3yc u npeuHdopMarimoHHbIi 3anac Hocuteneu [15. Torma mepeBomaunk
npuberaer Kk TpanchopmanusM. MHaye roBops, MpUUUHAMU TEPEBOIUC-
CKUX TpaHchOpMaIil SBISIETCA PACXOXKICHUE SI3BIKOBBIX HOPM, Y3YCOB U
npernHpopMalMOHHbIX 3anacoB Hocuteneid U u nocureneit 1141.

KOHmPOJl bHblE 60NPOCHI

1. Kak BbI MOHUMAETE TAaKUE TEPMHUHBI, KaK KIIPUBXOISAIINEY», «UHIU-

BUAYAJIbHO-JIMHHOCTHBLIC)» W «JIMHI'BOOTHUYCCKUC COCTABJIAIOIIHUCY) KOM-
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MYHUKATUBHOM KomIieTeHINU? Kakue n3 HUX HE yYUTHIBAIOTCS B MEPEBO-
7€ U IOYeMy?

2. Ilepeuncnute (pakTopbl JUHTBOITHUYECKOTO Oapbepa. Packpoiite
MOHATHSI CUCTEMBI U HOPMBI SI3bIKA, y3yca, MperuH(OpPMAITMOHHOIO 3amnaca
(SIBIISIFOIIETOCS TIPETIOCHUTKOM /711 KOMMYHUKAIIUH ).

3. IIpuBeaute npumepsl (IEPEeBOIOB U OPUTHUHAIIOB), TAE MPUXOIUT-
Cs MPEOJIOJICBATh PACXO0XKACHUE SI3BIKOBBIX CHUCTEM, HOPM, Y3yCOB, MPEHH-
(dbopMaIMOHHBIX 3aM1aCOB.

1.5. Mepa nepeBogueckux Tpancopmanmia

[{leHTpaIbHOE MECTO B TEMATHKE IIEPEBOTUECCKUX TpaHdopMaIuii 3a-
HHUMAaeT BOIIPOC O Mepe MX HEOOXOIMMOCTH U JIOIYCTUMOCTH. Benp kak u
MHOTHE JIPYTHE OIepanuu, TpaHchopMamuu MOryT ObITH JTUOO HEIOCTa-
TOYHBI, JINOO Ype3MEepHbI, TUO0 BOOOIIE IPUMEHEHBI TaM, I'JIe MOXKHO ObI-
710 o0oiTHCh U 0e3 HuX. O TOM, YTO TaKoe JECHCTBUTEILHO NMEET MECTO B
MePEBOJIC, TOBOPSAT JBa IOMYJSAPHBIX TEPEBOAUYCCKUX TOHITHS «OyKBa-
JIN3M» U «BOJILHOCTBY.

BykBanu3Mbl B TEKCTE MEPEBOJIa — 3TO T€ €r0 MeCTa, KOTOPHIC SIBJIS-
IOTCSI pe3yJIbTaTOM TOT'O, YTO IEPEBOJYUK HE TPOU3BET HEOOXOAUMYIO
TpaHC(HOPMAIIUIO U TIePEBEIl CIUIIKOM OJIM3KO K MCXOTHOMY TeKcTy. Io-
CKOJIbKY OYKBaJIM3MbI — PE3YyJIbTAaT HECOCTOSBIICHCS TIOMPABKA Ha HOBYIO
KOMMYHHUKATHBHYIO KOMIIETCHITIO, OHH B TOW WJIM WHON Mepe 3aTpyaHs-
10T Bocnipusitue I1T. O6parumcs k mpumepam:

«Gleich bei seinem ersten Besuch in unserem Hause», schrieb Max
Born, «brachte Einstein seine Geige mit, um Violin-Sonaten zu spielen.
Meine Frau, die er nicht kannte, begriiite er mit Worten: «Ich hore, Sie
haben gerade ein Junges gekriegty». (F. Herneck. Albert Eistein)

«YXKe Ipu IEpBOM ITOCEIIEHUN HAILIETO A0Ma, — nucail Makc bopH, —
OWHIITEWH TMPUTAIIWI ¢ CO00Il CBOIO CKPUIIKY, YTOOBI CHITPaTh CO MHOM
HECKOJIbKO CKPUITUYHBIX COHAT. MOI0 KeHY, C KOTOPOH OH HE OBLIT 3HaKOM,
OH TIPUBETCTBOBAJ ClIoBaMH: «S1 CJbIIIy, y Bac Kak pa3 MOsIBUJICA MJia-
nenen!» (®. 'eprek. AnpoepT DUHIIITEIH)
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OTOT OYKBaJIbHBIM TEPEBOJ PEIUIMKU ODWHINTEHHA BBI3BIBAET MPE-
CTaBJICHHE, YTO TOCTh, BIIEPBBIC MEPEIIarHyBIINA MTOPOT IOMa CBOETO JIPY-
ra, y3HaeT O pOKJICHUU PeOEHKA TOJHLKO B MOMEHT CBOEro mpmxomaa («S1
CJIBIITY..., KaK pas...»). Jlake HampammBaeTcsi HeIOyMEHHBIN BOTIPOC: MOYKET
OBbITh, 00 ATOM TOCTh y3HAJ MO KPUKY TOJBKO YTO POAMUBIIETOCS MilajcHIa?
OcHOBHasl MpUYMHA HEJOYMEHUS — OYKBAJIbHBIA TiepeBoA: Ich hore — s
caviuty. B KOHTEKCTE BBICKA3bIBAaHUS TaKOM MEPEBO MPOTUBOPECUUT HOPME
PYCCKOTO s3bIKa. B oT/iM4KMe OT HEMEUKOTO si3bika (cpaBHuUTE: Ich hore, du
bist krank. Ich hore, dafs er morgen kommt) HacTosIee BpeMs rjarojia B
PYCCKOM SI3bIKE€ HE MOXET UMETh 3HAUEHUS MPEAIICCTBOBAHNS MOMEHTY pe-
9H, TIO3TOMY TPU YTEHUU MEPEBOJIA CKJIAIBIBACTCS BIICUaTICHHUE, 9TO (ppasa
0 pebeHKe Mpor3HeceHa B TOT MOMEHT, KOrja MPOU3HECHIN y3HAl O €ro
cyiectBoBaHuu. [lepeBectu, KOHEUHO ke, cnenoBano: A casiuan,..., u Obl-
70 OBl COBCEM XOPOIIIO, €Clid Obl BTOpasi 4acTh (pa3bl ObLIa NEepeBeicHa B
COOTBETCTBUHU C TE€M, KaK MPUHATO y PYCCKUX TOBOPUTH B AaHAJIOTMYHBIX CH-
Tyalusx, HarpuMmep:

S ciplman, Bac MOYKHO MO3/IPaBUTh C HOBOPOXKICHHBIM.

[Topoit OykBanu3Mbl rpy0O HCKaKalT caMy CyTh BBICKa3bIBaHMS.
CpaBHure:

Wagen fiir Appel und Ei einsteigern und Profit teilen. (E. M. Re-
marque. Drei Kameraden)

[TycTuM MamHy B 00MeH Ha sI0JIOKH M sIa, a TPUOBLIL MTOCITIM.
(3. M. Pemapk. Tpu ToBapwuia)

B nanHOM ciydae nepeBoUMK OyKBaJdbHO MEpeBed 00pa3HOE BbIpa-
xenue fur Appel (Apfel) und Ei, koTopoe o3HayaeT «Io AernieBke, Mo4YTU
3a1apoOM».

Yame Bcero OykBajau3Mbl BEAYT K HAPYIICHUIO y3yca. ITO BBI3BIBACT
y MOTpeOUTENs IepeBo/Ia ONIyIIICHUE HEECTECTBEHHOCTH PEYH:

1. Die Mutter des Physikers... war die Tochter eines Getreidehiand-
lers, der es zu ansehnlichem Wohlstand gebracht hatte. (F. Herneck. Albert
Einstein)

Martpb usnka... Obljia TOUYEPhIO TOPrOBIIA 36PHOM, KOTOPBI 1001JI-
csl NPUJIMYHOIO0 cocTosiHus. (D. ['epHek. AnpOepT DUHIIITEHH)
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2. Bis in seine letzten Lebensjahre ist Einstein ein leidenschaftlicher
Raucher gewesen. (Ebenda)

Jlo caMbIX MOCIEIHUX THEW KU3HU DWHIITEHH OCTaBaJICS CTPACT-
HBIM KypUJIbIIMKOM. (Tam xe)

B CcOOTBETCTBHM C PYCCKUM y3yCOM CJEIOBAJIO OBl TEPEBECTH: B
NIEPBOM CIIy4ae — CKOJIOMU RPUIUYHOE COCMOAHUE, BO BTOPOM — 3aA0-
JIBIM KYPUTbULUKOM.

Kak MbI BuanM, OyKBaJIM3MBI 3aTPYIHSIOT BOCTIPUSATHE TEKCTA BO BCEX
€ro acreKTax — CMBICIIOBOM, AYMOIIMOHAIBHO-3CTETHIECKOM U T. 1. OcoOeH-
HO 3TO ObIBaeT, Korja OyKBaJIM3MOB MHOTO. B 3THX ciyuasix sSi3bIK IepeBojia
CTAaHOBUTCS TSKEJIIOBECHBIM M KpaliHe HECCTECTBEHHBIM (TaK Ha3bIBACMBIN
TICEBIOTICPEBOTUCCKUM A3BIK).

[lepeBoauyeckast BOJIBHOCTh — SIBJICHHE, IMPOTHUBOIIOJIOKHOE OyKBaIN3-
My. Ecimn OykBanmu3M — pe3ysabTaT HEAOCTAaTOYHOCTH MEPEBOTUECKUX TPAHC-
¢dopMmaruii, TO BOJIBHOCTh — MPOAYKT MX upe3MepHOCTH. O mepeBoaueCKOn
BOJILHOCTH TOBOPSAT B TE€X CIydasx, KOTja IepeBoauuK Oe3 yiiepoa s Ka-
4ecTBa MepPeBo/ia MOT ObI IepeBeCTH OJIMKE K HCXOTHOMY TeKeTy. CpaBHHUTE:

Es (das Klavier) war verstimmt, ein Paar Seiten waren gesprungen
und von den Elfenbeintasten fehlten auch einige; aber ich liebte den bra-
ven, ausgedienten Musikschimmel. (E. M. Remarque. Drei Kameraden)

OnHo (MMaHuHO) OBUIO PACCTPOSHO, HECKOIBKO CTPYH JIOMHYJIO, M Ha
KJIaBHIIIaX HEJIOCTABAIO KOCTSHBIX TJIACTHHOK: HO S JIFOOWII 3TOT CJIABHBIM
3acJIyKeHHbIH MY3bIKAJAbHBIN siiuk. (3. M. Pemapk. Tpu ToBapuiia)

B nanHOM ciydae mepeBOIYMKY HHYTO HE MEIIAjo MepeBECTH 3Ha-
YUTEJIBHO TOYHEE: ...HO 5 JI0OUTL IMY OMCIYHCUBULYIO CBOE MY3bIKANbHYIO
KAYY.

Wrak, amekBaTHas Mepa TpaHcopManuy HAXOIUTCS IOCPEIMHE
MeXIy OYKBaJIU3MOM M BOJBHOCTHIO. DTO Ta MEpa, KOTOpasi OTJIUYAET Ka-
4YecTBeHHbIA TiepeBo. Ha mpaktuke oHa obOecneumBaercss npodeccuo-
HaJIbHBIM UYyThEM IIEPEBOTYMKA. TEOPETHUECKH TIPOIEeCC HaXOXKICHUS
ATOW Mephl MOKHO TIPEJICTaBUThL ceOe KakK MPOIECC HaX0XKICHUS BapHaHTa
NIepPeBOIA 10 TPEM KPHUTEPHUSIM.
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[IepBbli U3 HUX — MOTHUBMPOBAHHOCTH TPaHC(HOPMALMM: TPAHC-
dbopMarus g0kHA OBITh MOTHBHUPOBaHAa HEOOXOJMMOCTHIO JOCTHIKEHUS
PABHOLICHHOCTH perynatuBHOro ozaencteuss UT u IIT. HemotuBupoBaH-
HbIEe TpaHCchopMalUi KBATUDUIUPYIOTCS KaK BOJBHOCTH U OTBEPralOTCH.
Ha npakTtuke MOTHBUPOBAHHOCTH TpaHCHOpMAlUM MPOBEPSECTCS MyTEM
COTIOCTABJICHUSI JIBYX BapHaHTOB IMEpeBOJa — TPaHCHPOPMUPOBAHHOIO U
HETpacGOPMUPOBAHHOTO.

BTopoi1 kputeprii — MUHUMAJIBHOCTh TPpaHchopmanun. OH 03Ha-
YaeT, YTO U3 Psija BO3MOXKHBIX TpaHchopMaluil MpearnouTUTEIbHEE Ta,
KOTOpasi pemaer 3ajaudy JOCTHUKEHUS PABHOLUECHHOCTH PETyISTUBHOTO
BozaeuctBus YT u IIT 3a cueT MUHUMAJIBHBIX OTCTYIUIEHUM OT CEMaHTHU-
KU ¥ CTPYKTYphI opuruHana. CpaBHUTE:

Mit ihren eigenen Mitteln mul man an die Leute heran... Sich mit
thnen herumzubeillen, nutzt nichts. (L. Feuchtwanger. Erfolg)

a)K mromsiMm HY>KHO TOAXOJUTH, IPUMEHSII UX COOCTBEHHBIC CPEJI-
cTBa, IphI3Thcsi ¢ HUMHU He cTouT. (JI. deiixTBanrep. Ycmex. IlepeBos
M. Bepmmnunoi u 3. JIunenkoit)

0)C »TUMHM JIIOJIBMU HY>KHO OOpPOThCA MX K€ OpykueM... BoeBath ¢
Humu 6ecnonesno. (JI. deiixTtpanrep. Ycnex. Ileperon B. Bansaman)

[To kpuTepu0 MUHUMAILHOCTH TpaHC(HOpMaIK MBI TOJKHBI OTJAATh
NPEANOYTCHUE IEPBOMY BAPUAHTY MEPEBOIA.

TpeTbuM KpuUTEpHEM SIBISIETCA NPUHIMIIHAILHAS OTPAHUYEHHOCTH
Mephl nepeBoaYeckux Tpanchopmaumii. [TosscHum, 4TO 3TO 3HAYUT.

Mepa Ttpanchopmanuu (ee Macitad, TJiyOMHA) ONpPENENseTCs TeM,
HACKOJIbKO B JJAHHOM aKT€ JBYSI3bIYHON KOMMYHUKAIIUU MPOSBISICTCS pac-
X0KJIECHNE KOMMYHUKATUBHBIX KOMIETeHIIUN HocuTened S u Hocurenen
['I. Yem Gosibinie maet o cede 3HaTh 3TO PACXOXKICHHUE, TEM OOJIbIIas Me-
pa TpaHcopmaiiu HeoOXoauMa, 4TOObI JOOUTHCS PaBHOIIEHHOCTH PETY-
aatuBHOro Bo3aeicteud UT u [1T. OgqHako B HEKOTOPBIX Caydasx JJisl HU-
BenupoBaHus KK u KK 4 MoryT monamnoOuThcst Takue TpanchopMalium,
KOTOpBI€ B MEPEBOJIC€ HEAOMYCTUMBI. MTOCKOJIBKY MX HCIOJIB30BAHUE TPE-
BpAIIIAET MIEPEBOJ] B UHOM BUJI 3bIKOBOI'O MTOCPEITHUYECTRA.
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Tak, HanpuMep, ynTaTenu ra3eT Ha 3amnaje MPUBBIKIN K UHOU, 4eM Yy
HAC, CTPYKTYpE ra3eTHbIX cTarel. ECiu y HAac ra3eTHbli MaTepual 4dalle
BCETO CTPOUTCA IO MPUHIIMIY UHIYKIUHU: OT (HAKTOB K OOOOIIECHHIO, TO
TaM HCIOJB3YEeTCS JApyras cxemMa — OT 000O0IIaIIUX MOJOKEHUM K (ak-
TaM (JIeayKLHs). 3HAUUT JIM 3TO, UTO MPHU MEPEBOJE Ta3€THBIX CTAaTEH J1aH-
HOE HECOBMNAJEHUE MPUBBIYEK B 00JACTH Ia3€THOTO YTEHUS JOJIKHO KOM-
MEHCUPOBATHCS C MOMOILBIO TaKOU TpaHC(hOpMalUU, KaK TOTaIbHOE Iepe-
CTPYKTYpUpPOBAaHHUE UCXOJIHOro Marepuana? Her, He 3HAUUT, HOTOMY 4YTO
TpaHc(opMaluKu TaKOro macurada B MEepeBO/i€ NPUHIIUIUAIBLHO HEIOMY-
ctuMbl. To, 4TO MoMyyaercsd B UX pe3yjbTare, OyAeT yKe He IEPEBOAOM, a
MIEPECKA30M WJIM YEM-TO €IIE B 3TOM POJE.

[Ipobnema «cyneprpanchopMainniiy BO3HHMKAET, MOXKaIyH, dYalle
BCEr0 HE KaK CJIEJICTBUE JIMHTBUCTUUECKHUX, a KaK CJIEJICTBUE STHUYECKUX,
KYJbTYPHBIX Pa3IM4Mil BYX HapoJ0B. Y KaXJ0ro Hapoja €CTb CBOM, UH-
CTO HAlMOHAJIbHBIA MOAXOJ K HEKOTOPBIM MpPEIMETaM U SIBIICHUSM, HE
COBMNAJAIOIINNA C B3IJISIIOM Ha HUX JAPYrUX HApoAOB. M 3TU pacxokIeHUS
HE TMOJAJIAI0TCA HUBEIUPOBAHUIO («CTIIAKUBAHUIO») C MOMOIUIBIO MEPEBO/I-
yeckux Tpancpopmaiuii. Te «cynep-TpanchopMannum», KOTOPbIE sl 3TO-
ro TpeOyIOTCS, HE TOJBKO HEIAOMYCTHMBI B MEPEBOJE, HO B U3BECTHOM
CMbICJI€ a0CYP/IHBI.

Tak, k npumepy, y HeKOTOpbIX HaposoB FOro-BocTounoit A3uu mno-
XOpOHBI — Becenblil npa3aHuk. CoOpaBiivecss UCKPEHHE BEPST, YTO IO-
KOWHBIN MEPECENNIICA B JYUYIIMA MUAP U panyroTcsa 3a Hero. Kak moctuub
PaBHOLICHHOCTH PETYJISITUBHOTO BO3JIEUCTBUS MPU MEPEBOJIE CIOKETA O Ta-
KUX noxopoHax? Mnu kak TOOUTHCA 3TOM PABHOLIEHHOCTH IPHU MEPEBOE
peKJIaMbl CBMHOM KOJIOAChl Ha A3BIKA MYCYJIbMAaHCKHUX HAapOAOB, CUUTAIO-
IIUX CBUHUHY HEYUCTHIM MSICOM?

MoseT ObITh, 3aMEHUTh MOMUHKA MMEHUHAMHU WU CBUHHUHY Oapa-
HuHOM? OpjHako Takas «cBepXTpaHchopMmanus» aOCypaHa, MOCKOJbKY
HUYETO HE OCTABJISET OT COJICPKAHUS UCXOJHOTO TEKCTA.

W3 cka3aHHOrO CIEAYET, BO-IIEPBBIX, YTO BO3MOXKXHOCTh TOCTUKEHHUS

paBHOLIEHHOCTH perynstuBHoOro sosuenctsus UT u IIT ¢ momombro niepe-
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BOJAYECKUX TpaHcpopmaiuii HeOecrnpenenbHa U, BO-BTOPBIX, YTO Mepa
ATUX TpaHc(opmaluii orpaHUYCHa.

[Tockonpky paBHoueHHOCT, UT u IIT B 3TOM, IIIaBHOM €€ KOMIIO-
HEHTE B PsJI€ CIy4aeB HEBO3MOKHA, BOZHUKAET BOIIPOC O TaK HA3bIBAEMOU
MEPEBOIMMOCTH, TO €CTh O BO3MOXXHOCTH/HEBO3MOXKHOCTH MOJHOIEHHOTO
IIepeBoIa.

C omHOM CTOpPOHBI, KAK Mbl BUJIMM, IOJHOLICHHBIN NIEPEBOJ B OIpeE-
JIETICHHBIX CJIy4asX HEBO3MOXEH, C APYTrOW K€, KaKk HaM M3BECTHO, MPE/I-
CTaBUTEIM Pa3HBIX HAPOJOB YCHEIIHO OOIIAIOTCA APYT C APYIOM C MOMO-
IIpI0 MEpPEeBO/A, JOCTUTAasl COrJlacOBaHUs JCHCTBUN, OOMEHUBASCH KYyJIb-
TYpPHBIMHU LIEHHOCTSIMHU U T. NI. IHBIMU clIOBamMu, MpakTHka (KoTopas, Kak
M3BECTHO, SIBIIAETCSI KPUTEPUEM MCTHUHBI) CBUIETEIBCTBYET O JOCTATOYHO
BBICOKOH 3¢ (PEKTUBHOCTH MEPEBOIA.

OueHb JOJITO TEOPETUKHU NEPEBOJA HE MOTJIA «IIPUMHUPHUTHY» 3TH JABA
¢akrta. [ToaTOMYy OJHM TOBOPUIIU O HEBO3MOKHOCTH MOJHOIIEHHOTO TIepe-
BOJA, IPUBOAS JEHCTBUTENIbHBIE (DaKThl HEIEPEBOAUMOCTH, a IPYTHe MPO-
BO3TJIAIIANIA TOTaJbHYK) BO3MO>XHOCTb IOJHOLEHHOTO NEPEBOJA, CChLla-
SCh Ha €r0 BBICOKYIO TPAKTUYECKYIO A3(DPEKTUBHOCTD.

MpI1 xe monaraem, 4to U T€, U JpyTrue ObLIM HEMpaBbl U MEPEBOIU-
MOCTb HEJIb3S PAacCMaTpUBaTh KaK HEKOTOPYIO aOCOIIOTHYIO 3aKOHOMEp-
HOCTh (TOJBKO «J1a» WM TOJBKO «HET»). IlepeBoguMocTh — 3aKOHOMeEp-
HOCTh CTaTUCTHUYECKasl, BKJIIIOYAIONIasi B c€0sl KAK MOMEHTBI MEPEBOIUMO-
CTH, TaK U MOMEHTHI HEMEPEeBOAUMOCTHU. [IprdyeM CTaTUCTUUYECKHU TMEPBBIC
MOAABJIAIONIE TpeodiagaloT Haj BTOPHIMU. MIMEHHO ATHM OOBACHSIETCS
BBICOKAs TpakTudeckasi 3pPeKTUBHOCTH MEPEBOIA.

Uto kacaerca «cBepxTpaHcopmaruiiy, paspyllaloludX WU, Kak
MHUHUMYM, CTaBSILIUX I10J] COMHEHHUE OTHOLICHUE MPOU3BOJAHOCTU MEKIY
UT u IIT, TO U3 ucropuu mnepeBoja U3BECTHBI MEPUOJbI, KOrJa TAKUE
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Tpancopmanuu 66U B Mojie. B XVIII Beke monyuuio pacnpocTpaHeHue
(ocobenHo Bo dpaHIMM) HaMpaBJIeHUE «BOJBHOI'O MEPEBOJIa», IS KOTO-
poro OBLIIO XapaKTEePHO CTPEMJICHUE YTOJIUTH <«JIOMAITHUM» BKycCaM YHTa-
teneit. C 3ToH 1ebt0, HanpuMep, (GpaHIly3CKHUE TIePEeBOIUMKH 1O IBEprajiu
nepeeKaM CIOKEThI TIEPEBOAUMBIX TPOU3BEICHUM, BHOCUIM B HUX BCE-
BO3MOXKHBIE H3MeHeHms. «CBepxTpaHchopmalusM» TOABEPrajlnuch, B
yacTHOCTH, Takue nucarenu, kak B. lexkcniup u M. CepBantec. Onpan-
JBIBAJIOCH BCE 3TO HEOOXOAMMOCTHIO MPUBECTH TEKCTHI IEPEBOJOB B COOT-
BETCTBHE CO BKYCaMH M MPUBBIYKaMU 4HUTaromen myoiauku. Kaszamoch Obl
apryMeHT BeCOMbIi. Benb pedb uuer o ToM, 9To0bl KOMIIEHCHPOBATh pa3-
T4l B KOMMYHHKAaTHBHBIX KOMITETCHIMAX MPEACTaBUTENEH BYX KYJIb-
Typ. OJIHaKO IIeHa TaKKX KOMIIEHCAIIM Oblia HempuemyeMa: pe3ybTaThl
cBepXxTpaHchopMaIii TPOTHUBOPEUMIN OOIIECTBEHHOMY TIpeIHa3Haye-
HUIO TIEPEBOa B CaMO ero cyTH, HOO aBTOpa 3acIOHSIT EPEBOAUHK, TIpe-
BpaIiaBIniics B coaBTopa. [lepeBoapI-TIepeTuIioBKH BCe OOIBIIE IMOBEP-
ramch Kputruke. OOIIEeCTBO CTAJIO UX OTBEPraTth.

Omnpenenuth 0osiee WM MEHEE KOHKPETHO JIOIMYCTUMYIO Mepy Tepe-
BOAYECKUX TpaHC(OpManmii HE MPEJACTABIACTCS BO3MOKHBIM, MTOCKOJIBKY
OHA pa3JMYHA IS Pa3HbIX JKAaHPOB TEKCTa, B Pa3IMYHBIX KOHTEKCTaX.
[TpommttocTpupyeM 3TO IpUMEPAMHU.

1) Sie schluckte und zog die Unterlippe zwischen die Zdhne (T. Witt-
gen. Intimsphdre)

OHa npepvleucmo 6300XHyAa U 3aKyculd 2yoy.

2) «...Wie Sie sicher schon wissen, lebt Ihr Abteilungsleiter nicht
mehr, und sein Tod ist leider der Anlaf3, daf3 wir Sie bemiihen miissen. »

«Ja, bittey, sagte ich und mufite schlucken.

(II. Mager. Bartuschek ist nicht mehr da) — Kax 6wt HasepHsaKka yice
3Haeme, 8aule20 HAYAILHUKA OMOeNd Hem 8 JCUBBIX, U e20 cMepmb daem
Ham nogood nobecnokoums 8ac. — /la, nodcanyiucma, — cKazaui s u noyye-
CMB06al, KAk KOMOK ROOKAMUJI K 20pJY.

Ob6a ¢parmeHTa HEMEIKUX TEKCTOB B3ATHl M3 JIETCKTHBHBIX pOMa-
HOB. B ToM u B apyrom ynotpeOsieH HeMeUukuil riaron schlucken, nmero-

HIHfI B PYCCKOM A3bIKC JOCTATOYHO TOYHBIC CCMAHTUYCCKHUC COOTBCTCTBUA:
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enomams, npoeromums. OIHAKO B YNOTPEOJCHUM HEMEIKOIO Ijaroja u
€ro pyCCKUX COOTBETCTBUM €CTh CYIIECTBEHHbBIC PA3INYUs, ONPECIIEMbIC
HECOBMNAJIEHUEM JIBYX HEOOJBIINX ACTajei HAIMOHAIBHBIX KYyIbTYp. Eciau
B HEMEIIKOM SI3bIKE Schlucken peryisipHO UCTHOJIb3YETCS IS OIMMMCAHUS He-
MIPOU3BOJIBHBIX TJIOTATEJIbHBIX IBUKEHHM, COBEPIIIAEMBIX YEJIOBEKOM B CO-
CTOSIHUM CUJIBHOTO JTYIIEBHOTO BOJIHEHUS, TO COOTBETCTBYIOIIAS PYCCKasl
TpaauLIMs UHAS: IPU ONMMCAHUU CHJIBHOTO JYILIEBHOTO BOJHEHHUSI MBI TOBO-
PUM OH nobOjedHeN, msadicelo 8300XHYN U TaK JNajiee, HO «HE 3aMedacM»
pe(IIeKTOPHBIX II0OTaTENbHBIX JBUXKEHUM. B mepeBojie Mbl 3Ty Tpagulluio
yuiu. [Tpsimoii mepeBoj raaroina schlucken BbI3Ban Obl y UUTATENd poMaHa
HEJIOyMEHHUE.

Tenepsp, ogHAKO, TOMBITAEMCS MPEICTABUTH CEOE, YTO PEeUb UAET HE O
XYyJ10’)KECTBEHHOM IPOU3BEJICHUH, & O TEKCTE, B KOTOPOM OIHUCHIBAIOTCS
Hay4YHbIC HAOJIOJCHUA 3a PEaKIMel UCTIBITYEMbIX Ha OMNPEICIICHHBIE CTU-
MyJbl. B 9TOM ciydae Mbl yK€ HE CMOXKEM IO3BOJUTH ce0e CeMaHTUYe-
cKue TpaHchopMaluu, MoJ00HBIE BBIIICOMUCAHHBIM. 371eCh MOTpeOyeTcs
CEMAaHTUYECKHU TOUHBIN NEPEBO/I, HAPUMED:

Ona coenana HenpousgoIbHOe 210mamesibHoe 0sudiceHue. ITU U Apy-
r'e aHAJIOTMYHbIEC HAOJIIOCHUS MPUBOJAT HAC K BBIBOJY, YTO CTENECHb TOY-
HOCTH Tepefadyd B MEPEBOJEC CEMAaHTUKHU HMCXOJHOTO TEKCTa OMpenesseTcs
€ro TMpeaHa3HAYCHUEM, CTENEHBI0 €ro (haKTOJOTUYHOCTH (TE€M, HACKOJIBKO
OH OCHOBBIBACTCS HA TMOJJIMHHBIX, @ HE HAa BBIMBIILICHHBIX MUcaTeIeM (ak-
Tax). OueHb BBICOKHI pPaHT CEMaHTHYECKasi TOYHOCTh UMEET, B YACTHOCTH,
Ipu TIepeBOC IOPUINYECKUX TeKCTOB. OHa HEOO0XOoauMa IJis TOTO, YTOOBI
UCKJIIOUUTh BO3MOKHOCTh MHTEPIPETHPOBATH TEKCT IMEpPEBOJia MHAYE, YeM
TEeKCT opuruHana. Tak, B cBoe BpeMs mexay ['JIP u ®PI" pasropencs ckan-
Ja1 u3-3a Bpojie Obl HEOOJIBIION HETOYHOCTH B TIEPEBOJIC HA HEMEITKUM SI3bIK
norosopa mexay CCCP, CIIIA, Anrnueit u @paniueit o craryce 3amnaIHoro
bepnuna, cocTaBIEHHOTO HAa PYCCKOM, aHTJIUHCKOM U (PPAHITYy3CKOM SI3bIKAX.
[Tozke moroBop OBLIT MIEpEeBEICH Tak)Ke Ha HEMELKUH s3bIK. [Ipu aTOM mepe-
Boguuku 1Y1U1J ®PI" nepeBenu cioBocoYEeTaHHE «KOMMYHHUKAIMH (QHTIL.
lines, ¢p. lignes) mexxny 3ananueivM bepaunom u ®PI» kak cnoBo Bindun-
gen zwischen Westberlin und der Bundesrepublik Deutschland, Bmecto Ver-
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bindungen... B atom npencrasurenu I'JIP ycMoTpenu 35101 yMbICEN, TaK Kak
Bindungen o3Ha4aeT HE CTOJIBKO C653b, CKOJIBKO npussizannocms (10p. 3a6u-
cumocme, cé53u, omuouienust). Takas TpakTOBKa MPOTUBOPEUMIIA IOPUINYE-
CKOMY CTarycy 3amajHoro bepnuna.

Ntak, Hax0XKeHHE MPaBUIIbHOMN (aICKBaTHOI) MEPhI IIEPEBOIECKOM
TpaHcopMaIlUK ONPEIETACTCS TPEMS MPUHLIMIIAMHU, KKl U3 KOTOPHIX
BBITIOJTHSIET ONPEICICHHYI0 (DYHKIIUIO:

3)IPUHIIMIIOM MOTHUBHPOBAHHOCTU TEPEBOMAUECKUX TpaHChopMaiui
(pyHKIMS HENOMYIEHUS] YUCE O IPOU3BOJIBHBIX TpaHCHOpPMaLIUSIX ),

4)IPUHITUTIOM MHUHUMAJIBHOCTH MEPEBOAYECKUX TpaHchopmaiuii
(pyHKIMS HEAOMYIICHUS MOTHBUPOBAHHBIX, HO UYpPE3MEpPHBIX TpaHCchOp-
Maruii),

5)IpUHIMIIOM O0IIIe OrpaHUYECHHOCTH MEPhI NEPEBOTUYECKUX TpPaHC-
dopmarmii (GyHKIMS HEAOMYIIEHUs TpaHcpopMaluii, UMEIOIINUX OMpe/ie-
JIEHHBIA MOTHUB, HO BBIXOJISIIMX 3a MPEIEIIbI IOIMYCTUMOTO B IEPEBO/IE).

AJlleKkBaTHass Mepa NEepeBOJUECKUX TpaHchopMmaluii obOecrneunBaeT
HE MPOCTO HEKOTOPOE, a MAKCUMAIbHOE CEMAHTUKO-CTPYKTYPHOE MOJ0-
oue UT u IIT B pamkax, He TPOTUBOPEUAIIUX [TEPBOMY TPEOOBAHUIO K II€-
peBOJly — TpeOOBAHUIO PABHOIIEHHOCTH PEryJISITUBHOrO BozzaeicTBusi UT
u IIT. AnekBatHasi Mepa MepeBOAUYECKUX TpaHCPOpMaIlUui — MPU3HAK, OT-

JMYAOIINN XOPOIIWN MTEPEBO,.

Konmponwsnusie sonpocwi

1. Uto takoe OykBanuszm? [IpuBenure npumepsl.

2. Yto Takoe nepeBogyecKast BOJILHOCTH? [IpuBeauTe MprUMEpHI.

3. Ilouemy OyKBasu3Mbl U BOJILHOCTH HEJOMYCTUMBI B IEPEBO/IE?

4. Yto Takoe nepeBogueckue Tpanchopmanuu’? KakoBo ux HazHaue-
Hue? [IpuBenure npuMepsl NEPEBOTUECKUX TpaHCHOpMaIUH.

5. Uto Takoe ajJekBaTHas Mepa IEPEBOJUECKUX TpaHCchopMaruii?
Kakumu kpurepusamu oHa onpeaensaeTcs?

6. IloueMy HEKOTOpBIE MEPEBOJUECKHE TpaHC(OpPMAIMU B TIEPEBOJIC
HEBO3MOKHBI, TAKE €CIIU UMEETCS ONPEAECIECHHBIA MOTHB ISl KX OCYIIECTB-
aenus? Yo ObLI0 OBI, €ciii O orpaHMYeHH Ha TpaHCchOopMallui He ObLIO?
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7. Kak BauseT *aHp NEPEeBOAMMOrO TEKCTA Ha JIOMYCTUMYIO MEPY
MepEeBOTYECKUX TpaHChOpMaIii?

8. ITouemy Bo3HMKaeT mpobiieMa mepeBoAuMOCcTU. C KaKUX MO3UIIUM
CJIEIyeT €€ pacCMaTpuBaTh?

9. Kakoe xauecTBO mepeBojia o0ecrneurBaeT ajickBaTHas Mepa nepe-
BOJYECKUX TpaHchopMaruii?

1.6. Tunsl 1 npUeMbl epeBOIYECKUX TPaHchopMan i

B pamkax ommcaHus mporiecca rmepeBoja mepeBoueckrue Tpanchop-
Malluy PacCMaTPUBAKOTCA HE B CTATUYECKOM IUIAHE KaK CPEACTBO aHAJIN3a
OTHOIICHUU MEXAy eauHunaMu M5 v ux caoBapHbIMU COOTBETCTBUSIMHU, a
B IJIJaHE JUHAMHUYECKOM KaK CIIOCOOBI MEPEBO/Ia, KOTOPhIE MOKET UCIIOJb-
30BaTh MEPEBOMUUK IIPU NIEPEBOJIE PAIUYHBIX OPUTHUHAJIOB B TEX CIIyYasiX,
KOTJIa CJIOBAPHOE COOTBETCTBUE OTCYTCTBYET WJIM HE MOXET OBITh UCIIOIb-
30BAaHO MO YCJIOBUSIM KOHTEKCTA.

Ha ceromssimHuii IeHb CYIIECTBYET MHOMXECTBO PA3JIUYHBIA KJIACCH-
dbukanuii nepeBouecknx Tpanchopmarmii. CyIecTBOBaHHE TAKOTO MHOKE-
CTBa KJIaCCH(pUKAIMK BO MHOTOM 3aBHCHT KaK OT HAyYHOU TO3HWIIUU aBTO-
POB, TaK ¥ OT aHAJIN3a KOHKPETHOU IMaphl SI3bIKOB, HAXOASAIIAXCS B OTHOIIIEC-
HUSIX «OPUTHHAII — IIEpeBOA». B 1aHHOM mocoOuM MbI Tpejiaraem mojapas-
JICIIUTh BCE BUBI TpaHCcpopManuii Ha TpaHchopMaliuu popmanvrvle, epam-
mamuyeckue, 1eKCUKO-ceManmudeckue, CMuiuCmudecKue u CMeuantble.

Ocnoenbvie 8uovl hopmanvrvix mpancghopmayuii

1. IIpsiMoe 3aMMCTBOBaHUE — 3aUMCTBOBAHUE UJET B OPUTHHAIILHOM
HanucaHuu, eciiv B [15 oTCyTCTBYIOT TaHHbBIE peanu:

Y3 aHTJIMMCKOTO B HEMEIKUN:

know-how — jet-set (3T0 mpeACTaBUTENN BBICIIETO OOIIECTBA, KOTO-
pBI€ JIETAIOT 1O JiejaM (GUPMbI Ha PEaKTUBHBIX CAMOJIETaX 10 BCEMY MUPY);

sky-line — ckopocTHON TpamBail, KOTOPHI MEPEBO3UT MACCAKHUPOB
no asponoprty (B ['epmanun).
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2. TpaHckpumius — mnepeaada 3BYKOBOIO O(OpPMIICHHS CpeJICTBaMU

Herzog (dbamunus npe3uaenta) — Xepiior.

Hans — XaHc.

3. Tpancnurepaiusa — nepejaya rpapuueckoit hopmel asementa NS
cpeacrBamu I151.

Helmut Kohl — I'enbmyT Koub.

Heinrich Heine — I'enpux I'efine.

OcHoeHble 8UOBL 2pamMmamudecKux mpancopmauyuil

1. JobaBieHre TrpaMMaTUKAJIW30BAHHBIX €IUHUI] (COIO30B, MECTO-
MMEHUM, 4aCTHIl U T. I1.):

Elektronik/Elektrotechnik — anexTpoHuKa ¢ 3JI€KTPOTEXHUKA.

Dass dieser Kurs richtig ist, unterliegt keinem Zweifel. — To, uto
ATOT KypC MPaBWIbHBIN, HE MOJIEKUT COMHEHUIO.

2. OnyieHue rpaMMaTUKAIM30BaHHBIX €UHHULL

Vize-Vorsitzender der FDP und Aullenminister der BRD — 3amecTu-
tenb npeacenarensn» Ce/Il, MmunucTp nnoctpannbix aen OPT.

3. 3amena rpammatuueckux (opm uactei peunm (dmcia, BPEMEHH,
3aJI0ra, CTETIEHU CPABHEHUS ):

— (hopMbI yncna

mit dem Ziel deshochsten Ergebnisses — ¢ 1enbl0 JTOCTHUXKECHUS
HaWBBICIIUX pe3yIbmamos,

— (hopMBI BpeMeHU

Nach dem Plan entsteht hier ein Stadion — Ilo nany 3aece 6ydem
npocmpoeH CTaJIUOoH.

— (popmeI 3ai10TA

Das Gericht beriicksichtigt alle Umstdnde. — Cynom yuumsisaromes
BCE 00CTOATENBLCTRA.

— (popMBI cTETIEHEH CpaBHEHUS

Wichtige Exportartikel sind... — Baowchetiumumu cTaThsiMU 3KCIIOPTA
SABJISIFOTCHL...

4. 3ameHa yacTeu peuu (TpaHCIIO3UIIUS):
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Angesichts (npensior) der neuen Tatsachen korrigieren wir unser
Verhalten. — Yuumeisas (neenpuuactuie) HOBbIE (PAKThl, Ml KOPPEKTUPY-
€M CBOE TTOBEJICHHUE,

der tendenzielle (npunar.) Anstieg der Arbeitslosigkeit — mendenyus
(cymi.) pocta 6€3pabOTHIIbI,

die demokratischen (npunar.) Schriftsteller — nucarenu-oemoxpameol
(4acTh CJIOKHOTO CYIIL. ),

der Deutsche (nmpunar.) Industrie- und Handelskammertag — Ilpo-
MBIIIJICHHO-TOPTOBas najarta / epmarnuu (Cylil. Kak ©UMsi COOCTBEHHOE).

5. 3aMeHa 0JIHOM CUMHTAKCUYECKON KOHCTPYKIIUU IPYTOM:

In Vorbereitung der Konferenz... — ['omosscey kK KOHPEpEHIIUHU. ..

Wissenschaftliche Erkenntnisse schnell wirksam zu machen (nudu-
HUTWBHAs KOHCTpYyKuUusA) tritt immer mehr in den Vordergrund. — Pacty-
ee 3Ha4eHUE MPUOOPETACT GHeOpeHue HAYuHblXx OoocmudceHuti (OTTIia-
TOJILHOE CYIII. C ONIPEACIICHHEM B POJI. 11.)

6. MI3MeHeHne mopsaKa CieJI0BaHUsS CJIOB, CIOBOCOYETAHWM, KOH-
CTPYKUMH U NPEIITIOKECHUMN:

diese Methode — meTox smom,

ihr wirtschaftlicher Entwicklungsstand — ypoeenv ux 3KxOHOMHUYECKO-
TO pa3eumus,

Der Vorstand tritt am Montag zu seiner letzten Sitzung in diesem
Jahr zusammen. — B noneodenvHux mpaBjaeHUe COOEPETCS HAa CBOE TMOCTE]I-
HEee 8 3mom 200y 3aceJlaHue.

Dass die Mehrheit den Vorschlag unterstiitzt, liegt auf der Hand. —
OuesuoHo, 910 OOJIBIIMHCTBO MOJIIEPKUBACT ATO MPEITIOKEHUE.

7. U3MeHeHne KOJIMYeCcTBa M TUIIOB TIPEIJIOKCHU:

Erdol ist ein seltenes und teures Gut; fiir das Leben der Menschheit
ist es unabkdmmlich. — Hedts — peaxuii u noporoi npoaykr, 6€3 KOTOpo-
ro 4eJOBEK HE MOXKET OOOMTHUCH B CBOEH >KM3HU (CIOKHOMOIUYMHEHHOE

peasIoKEHUE).

OcHosnble 6U0bl 1EKCUKO-CEMAHMUYUECKUX MPAHCHopmayuil
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1. JloGaBaeHHEe CI0B, CIIOBOCOYETAHUMN U MPEATOKCHUM:

die Zusammenarbeit in Wissenschaft und Technik — corpynaudecTBo
6 obiacmu HAyKU U TEXHUKH

Wir nehmen neue Aufgaben in Angriff. — Mel npuctynaem k peue-
HU0 HOBBIX 3aJ1ay.

triebe und Genossenschaften des Gebiets — npeanpusTus u koonepa-
TUBBI, PACNONONCEHHbIE HA OAHHOU TEPPUTOPHUH.

2. OnymieHue JeKCUYECKUX IJIEMEHTOB:

Das stellt einen offenen Vertragsbruch dar. — 910 — siBHOE HapyIIe-
HUE JI0TOBOpA.

neue Technik und Verfahren der Erzeugung, Weiterleitung und Ver-
teilung von Energie — HOBas TEXHOJIOTHSI IMPOU3BOJICTBA, MEPE/Iavl U pac-
MIPEICIICHHS YHEPTUH.

3. Jlekcudeckoe pa3BepThIBaHWE, TO €CTh HCIIOJIH30BAHHE BMECTO
CJIOBa — CJIOBOCOYETAHHMS C TEM K€ OCHOBHBIM 3HAUCHUEM

Dartiber streitet man immer noch heftig. — O6 sTom Bce eliie edymcs
OCTPBIE CHOPBbL.

die Pflege der Kultur — 6epeorxcrnoe omunowenue k kynomype,

Entwicklungsland — pazeusarowasca cmpana (KaJlbKUpOBaHUE).

4. Jlekcudeckoe CBEpTHIBaHKE, TO €CTh MCIOJb30BaHUE BMECTO CJIO-
BOCOYETAHMS CJIOBA C TEM K€ OCHOBHBIM 3HAUCHUEM

Der Titel des Referats heifpt... — Jloknan ozaenagnen...

Ihr Anspruch auf diese Rolle kommt deutlich im folgenden Doku-
ment zum Ausdruck. — VIX puTsI3aHus HA 3Ty POJIb 8bIPANCEHbL B CICIY-
IOIIIEM JIOKYMCHTE.

die Freie Demokratische Partei — CI1.

Er iibernahm die Leitung der Firma. — OH go3enasun hupmy.

arme Leute — 6eousxu.

5. I'enepanusanus — 3aMeHa BUAOBOTO ITOHATHUS POJOBBIM, HAUMEHO-
BaHMUsI TOJIKJIacCa — HAMMEHOBAHUEM BCETo Kiacca:

junge Menschen — Mononexs,
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Midchen und Jungen — MoJI0/1€Kb,

Einen wichtigen Platz nimmt in der gewerkschaftlichen Interessenver-
tretung der Arbeitsschutz ein. — Baxxnoe MecTo B desimenvHocmu ipodcoro-
30B 3aHMMAaeT OXpaHa Tpy/a.

Auch der Anteil von ingenieurtechnischen Leistungen steigt iiber-
durchschnittlich. — Bvicmpo pacTeT TakKe 0/ MHKEHEPHO-TEXHUYSCKHUX
YCIIyT.

6. KoHkperuzanusi — 3aMe€Ha POJOBOTO MOHATUS BUJIOBBIM, HAMMEHO-
BaHUS KJlacca — HAUMEHOBAHUEM OJTHOTO U3 MOAKIACCOB:

in diesem Jahr; in dieser Verfassung — B mekywem roay; B Hacmosi-
wjel KOHCTUTYLIHH.

Das hochste Organ der Genossenschaft ist die Vollversammlung. /4-
re Beschliisse sind fiir alle Mitglieder verbindlich. — Briciium opranom
KoorepaTHuBa sBIISIETCs o0Iee coopanue. Pemenus coopanus ods3aTesnb-
HBI JIJI BCEX YJICHOB KOOIEpaTUBa.

7. CMmelieHrne — 3aMEHa OJTHOTO BHIOBOTO MOHATHS IPYTHM B paMKax
00I1Iero POIOBOTO MOHSITHS:

das tragende Prinzip — 6edywuti IpUHIIHAII.

Das Netz der Gesundheitseinrichtungen wird immer dichter. — CeTb
METUITMHCKUX YUPEKIACHUN pacuuupsiemcs.

8. CMbICIIOBOE (JIOTMYECKOE) pa3BUTHE (IKCIUIMKAIIMS) — UCTOJIB30-
BaHWE BMECTO Ha3BaHMs JIAHHOTO AJIEMEHTAa JICMCTBUTEIBLHOCTH APYIOro,
HAXOJIAIIETOCS C TIEPBLIM B OTHOIIICHUN HEPA3PBIBHOMN CBS3U:

Klein- und Mittelbauern geraten in die Abhiangigkeit der Industrieun-
ternchmen. — Menkue u CpeHUE KpecmbsHCKUe X03:atcmea TIONagalT B
3aBUCHMOCTD OT IIPOMBIIIJICHHBIX (QUPM.

Anordnung iiber die volle Schulgeldfreiheit — nocranoBieHue O MOJ-
HOU ommene naamuol 3a 00yueHue

In vielen soziologischen Arbeiten findet das eine andere Darstellung. —
MHorue coyuonocu ar0T 3TOMY HHYIO HHTEPITPETALIHIO.

9. AHTOHUMUYECKUH MEPEBOJ — MEPEBOJ YEPE3 AaHTOHUM KIIFOUEBOTO
CJIOBA MPH OJHOBPEMEHHOM JI00ABJICHUN WU CHATHH OTPHUIIAHUS

oft — nepeoxo,
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einen Krieg verhindern — ne oonycmumau BOWHBI,
Eine solche Schlussfolgerung ist nicht unbegriindet. — JIns Taxaro

BbIBOJA uUmeromcsa OCHOBAHUA.

OcHoeHble 6UObl cCIMUNUCMUYECKUX MPaHchopmayuil

1. Ctunuctrueckas HeHTpaau3amus — MOTUBUPOBAHHOE CHATHE JKC-
MIPECCUBHOT0, SMOIIMOHAIILHO-OIIEHOYHOT0, 0OpPa3HOT'0 OTTEHKA!

Die neuen Methoden gewinnen immer mehr an Boden. — HoBbie me-
TOMABI noyuarom Bce OONBIIEE pacnpocmpareHue.

Damit verdienen wir keine goldene Nase. — Ha 3ToM MBI HE pazbo-
eameem.

2. CtunucTryeckas Crieluainu3aiys — MOTHBUPOBAHHOE HCIIOJIb30Ba-
HUE BMECTO CTHJIMCTHUYECKH HEUTPAIBHOTO CPEJCTBA AJIEMEHTa C DKCIIPEC-
CHUBHBIM, YMOIIMOHAIHPHO-OIICHOYHBIM, 00OPa3HBIM OTTEHKOM:

weil — ubo,

solche Tagungen — nodo6Hble COBENTAHUS,

in einigen Lindern — 6 pside cTpaH.

Wie begegnet man Hunger und Not in den drmsten Lindern? — Kak
NOJI0JCUMb KOHey TOJIOlYy Y HUIIleTe B OeTHEUINX CTpaHax?

3. Ctunuctuyeckasi KOMIEHcaIus — J00aBlIeHUE YKCIIPECCUU B3aMEH
yTPauyeHHOW B IPyrOM MECTE MPE/JI0KEHNUs, OTPhIBKA UM BCETO TEKCTa:

Der Maschinenbau prigt in bedeutendem Male das Gesicht unserer
Wirtschaft. — MammHocTpoeHUE BO MHOTOM onpeoensiem 00auK Halleu
HYKOHOMHUKH.

Dieses Dokument ist bis heute giiltige Richtschnur. — 9TOT HOKY-
MEHT U N0 celi 0eHb COXpaHsem c6oe 0CHOBONOaazaruiee sHaveHue.

4. DKBUBAJICHIINS — UCIIOJIB3YETCsI TIPH TIEPEBO/IE MOCIOBHII, IPUBET-
CTBUH.

Guten Appetit — [IpusiTHOrO anmeTura.

OcHoeHble 6UObL CMEUIAHHBLX (JleKCMKO-ZpaMMamMIJECKlJX)
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mpancghopmayuii

1. KonBepcruBHas 3aMe€HAa — 3aMEHa JJAHHOT'O OTHOIIEHUS JIEMECHTOB
OTIMCHIBAEMOI CHUTYaIlMu Ha MPOTHBOIOJOXKHOE. Takas 3aMeHa HOCHUT Xa-
PaKTEP AHMOHUMUYECKO20 Nepesodd, HO OCYIIECTBISIETCS HE TOJIBKO ITy-
TE€M HCIIOJIb30BaHUsI CJIOB-KOHBEPCHBOB, HO M M3MEHECHHEM IOPSIKA CIOB
¥ CHHTaKCHUYECKOW (PYHKITUHU CJIOB B MPEIIOKCHHU:

Der Betrieb liefert jetzt mehr Gerite an den Auftraggeber. — Tenepn
3aKa34uK noyyaem OONbIIE TPUOOPOB OT 31020 NPEONPUSIMUSL.

Wir stehen vor der gleichen Aufgabe. — Ilepeo namu cmoum ta xe
3a/1a4a.

Durch die Entwicklung neuer Waffensysteme wachsen die Gefahren
fiir den Frieden. — Co30anue HOBBIX CHCTEM BOOPYKEHHS YCUIUBAEM
yIpoO3y MUDY.

2. llemocTHOE mMpeoOpa3oBaHue (MOAYJISAIMUS) — KOPEHHOE H3MECHEHHUE
croco0a OmucaHus CUTYaIluu, 3aMeHa o0pasa, B IPOIecce Yero MPUMEHSs-
€TCS HECKOJIBKO TPY/IHO Pa3TpPaHNYMBAEMBIX TPaHC(HOPMAIIHIi:

Wer ist schuld an dieser hartndckigen Geifsel der Menschheit? — Ko
BUHOBAT B TOM, YO 3MO COYUAIbHOE 310 NPOOOJIAHCAEM CYUecm8o8ams?

Seit Mitte der neunziger Jahre schiefst die Zahl auswdrtiger Interessen-
ten an einem Studium in Deutschland steil in die Hohe. — C cepenunbl 90-x
IT. YUCJIO YUAUUXCA-UHOCMPAHYE8 8 2EPMAHCKUX 8)3aX Obem 6ce peKopoul.

KoHTpoJbHBbIE BONIPOCHI

1. HazoBUTE OCHOBHBIE TUIIBI IEPEBOTUECKUX TPAHCHOPMALIHIA.

2. llpoananusupyiite Japyrue KiacCU(UKALMU TEPEBOAUYECKUX
Tpancpopmanuii. K kakomy BeiBoay Bel mpunuimn?

3. Ha3oBuTte OCHOBHBIE MPUEMBI MEPEBOTUYECKUX TpaHChHOpMALIUH.
[Ipoananuzupyiite Apyrue KiacCu(puKalu NePeBOTYECKUX TPUEMOB.

4. IlpuBenute CBOM NPUMEPHI HA HCIIOJIb30BAHUE IEPEBOTYECKUX
TpaHcpopmaIuii.
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2. YIIPAXKHEHUSA JIJII CAMOCTOSITEJIBHOM PABOTHI

3anganue 1

a) BHMMaTeNbHO CpaBHUTE OPUTHHAJBI U TIEPEBOJIBI U PACIIOJIOKUTE

MNEpCBOJbI IO CTCIICHU Y6BIBaHI/I${ HNX CCMAHTHUKO-CTPYKTYPHOI'O CXOACTBaA

C opUrvHajIoOM (OT MepeBoja, HauboIee «IIOXO0KET0» Ha OPUTHHAI JIO Ca-

MOT'0 «HETIOXOXKETO»).

0) Haiiiute npeanpuHsThIE IEPEeBOAUMKAMHU TpaHCHOPMALIUU U 00b-

SICHUTEC, UEM OHHU O6YCJIOBJI€HBIZ PACXOKACHUCM A3BbIKOBBIX CUCTCM, HOPM

WJIU y3YCOB (WJIM KOMOUHAITUAME ITUX (HAKTOPOB).

1.Wir traten in die Waschkiichen-
schwule der Strale. (E. M. Re-
marque. Schatten im Paradies)

2. Der Vorschlag eines Halsab-
schneiders. Aber ich nehme ihn an.
(Ebenda)

3.Amerika hat den Jngendfimmel
und den Schlankheitsfimmel. (Eben-
da)

4.Ich muB3 auch noch mein Assis-
tentenjahr nachmachen. (Ebenda)

5.Ich habe den blitzartigen Gedanken:
Nicht olmméchtig werden. (E. M. Re-
marque. Im Westen nichts Neues)
6.Das Waldchen taucht auf: wir ken-
nen hier jeden Schritt Boden. (Eben-
da)

7.Und was Kat sagt, das hat er sich
tiberlegt. (Ebenda)

8....die fahle Stunde macht unsere
Gesichter grau. (Ebenda)

9.Er galt als der schéarfste Schinder
des Kasernenhofs, und das war sein
Stolz. (Ebenda)

1. MBI BBIIUTA HA YJUILY: OBLIO YKap-
KO W BIQXHO, KaK B TMapHIIKE.
(2. M. Pemapk. Tenu B paro)

2. I'pabex cpenau Oena aus. Ho s Bce
paBHO corJiaceH. (Tam xe)

3. AMepuka moMelniaHa Ha TOM, 4YTO-
OBl COXpaHUTh MOJIOJIOCTh U (DUTYDY.
(Tam xe)

4. A moTtoMm 4 emie TOHKEH TOJ IPo-
XOJIUTh CTaKUPOBKY B KayeCTBE ac-
cucteHta. (Tam xe)

5.MenpKaer MBICIb: TOJBKO HE IIO-
TepsaTh co3Hanue. (3. M. Pemapk. Ha
3armaiHoM (poHTE Oe3 IepeMeH )
6.BoT u necok nosiBUICA; 31€Ch HaM
3HAKOM KX KIOYOK 3EMJIH.
(Tam xe)

7.A yx Kot cnoB Ha BeTep He Opoca-
eT. (Tam xe)

8....B TMPEIPACCBETHOM MIJIE€ HAIIH
una ctaiu cepbiMu. (Tam xe)

9.0H cibII CaMbIM CBHpPEIBIM THpPA-
HOM B HAIllMX Ka3apMax W TOPJIUIICS
stuM. (Tam xe)
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10.Ein Lazarettzug ist angekommen,
und die transportfdhigen Verwunde-
ten werden ausgesucht. (Ebenda)

11.Ich war schon ungeduldig, heim-
zukehren: so zogerte ich nicht lange
und lie mir den Platz zuschreiben .
(St. Zweig. Amoklaufer)

12.Das ist eine alte Sache zwischen
mir und ihm. ist nicht von heute.
(St. Zweig. Mondscheingasse)
13.Auf dem Wege zum Sterbezim-
mer seines kleinen Miadchens holte er
seine letzten Krifte aus der Tiefe sei-
nes Herzens herau. (B. Kellennann
Der Tunnel)

14.Den gutmiitigen (Lehrern) spielte
er kleine, schwer nachweisbare Strei-
che... (H. Mann. Der Untertan)

10. IIpuiien caHUTApHBIN TTOE31, U B
najgarax OTOMpalOT pPaHEHBIX, KOTO-
pble MOTYT BBIJIEpXaTh 3BaKyallHIo.
(Tam xe)

11. 4 ¢ HereprieHnem cTpemMuics n0-
MOM, TIO3TOMY, HEIOJTrO JayMas, IO-
MPOCUJI 3aKPENUTh 32 MHOW MECTO.
(C. LiBeiir. AMOK)

12. YV MeHsS ¢ HUM CTapbi€ CUYETHI, HE
co BuepamHero pAHsa. (C. IIBeiir.
VYuua B IyHHOM CBETE)

13.1Io nopore B KOMHaTy, I/I€ YMH-
pajia ero MaJieHbKasi JIeBOYKka, OH CO-
opan nocnegnue cwibl. (b. Kemnep-
MaH. TyHHeb)

14. A 10OpOAYIIHBIM YYUTENISIM OH
Jenan MaJeHbKHE MaKOCTH, B KOTO-
pBIX €ro TPYAHO OBbUIO YJIUYUTH.
(I". ManH. BepHonoi1aHHbIN)

3aganue 2

ComnoctaBbTe JaHHBIE HIDKE (QparMeHThl TEKCTOB W3 POMAHOB

2. M. Pemapka "Tpu ToBapumia" u "UepHsiid 00enuck" ¢ UX nepeBojaMu U3

PYCCKUX I/ISILaHI/Iﬁ 9TUX POMAHOB U OIIPCACIUTC, KAKHUC N3 HUX IICPCBCACHDbI

HN3JIMIIHEC 6YKB8.J'II)HO HJIA CIIMIIKOM BOJIbHO, KAKUC — JOCTATOYHO KOPPCKT-

HO. TaM, rac B IepeBodax HMMCHOTCA HA3BAHHBIC (I/IJII/I I/IHBIG) HEIO0CTAaTKU,

HCIIPAaBbTC UX, OTPCAAKTHUPOBAB IICPCBO. (MO)KCTC IIpHu 5TOM HCIIOJIb30BATb

IMpUMCHaHUs1, BOCIIOJIHAOIIUEC OTCYTCTBUC KOHTGKCTOB.)

1.Der Einzug bei Alfons war trium-
phal... "Gottfried?" schrie Alfons
auf. "du? Personlich?"

2.Ich ging... am Cafe International
vorbei nach Hause. Da Offnete sich
die Tir... und ein Madchen kam
heraus... "Lisa" — "Sieht man dich
auch mal wieder?" sagte sie.

1. Hame mnosinenne y AunbgoHca
0Ka3aJI0Ch CIUIONIHBIM TPUYM@POM...
T'otdpun! — Bckpuuan AnbdoHC. —
Te1? JInuno?

2.4 men mumo kade "MHTepHaLU-
oHanb". HEOXHAAaHHO OTKPBUIACH
JIBEPb... U TIEPEIO MHOM BO3HHUKIIA
nesymika. — Jluza... 1 te0s1, oka3bl-
BAETCSI, MOKHO BCTPETHUT.
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3. Der Dollar ist um weitere zehn-
tausend hinaufgeklettert.

4.Sie sah sehr gut aus, fand ich; —
aber ich dachte mir nichts dabei

5. Ich stehe auf einmal neben Erna...
Erna mif3t mich eisig. "Hier muf ich
dich erwischen! Das hattest du wohl
nicht erwartet!"

6. «..Mir. Eduard, so schnell wie
moglich eine Flasche Champagner!»
Eduard schief3t davon wie ein geolter
Blitz

7.«Pat». sagte ich. .. «es ist wun-
derbar, nach Hause zu kommen und
dich lier zu finden...» Sie blicke
mich ldchelnd an. Sie antwortete
fast nie, wemi ich ihr so etwas sag-
te. Ich hatte mir auch nicht vorstel-
len konnen, wenn sie mir vielleicht
etwas Ahnliches erwidert hitte; ich
fand, daB3 eine Frau einein Mann
nicht sagen sollte, daB3 sie ihn liebt.
Sie bekam nur strahlende, gliickli-
che Augen. und damit sagte sie
mehr als mit noch so vielen Worten
8.1ch sah nach der Uhr. Es war noch
vor acht. Eine Viertelstunde zu friih.
Ich schlof3 das Tor auf und machte
Benzinpumpe fertig. Um diese Zeit
kamen immer schon ein paar Wagen
vorbel, die tanken wollten

3. Jlonnap BIIOJI3 KBEPXY €lIC HA Je-
CATh THICSIY MapOK.

4.OnHa ObUTIa OYEHb XOpolla CoOoH,
KaK MHE M0Ka3ajioCh, — HO JIJI1 MEHS
3TO HE UMEJIO 3HAUYECHUS

5. Bapyr s oka3pIBaroCh pSAOM € Ip-
HOM... JpHa MEPSIET MEHS C HOT JO
TOJIOBBI JIEASIHBIM B3IJIAI0M. Tak BOT
I7le MHE MPHIIUIOCH MoMMaTh TeOs!
BeposatHo, Tl 3TOr0 HE 0OXKUIAN?

6. «...A MHe, Dayapj, mpolury JaTh
KaK MOXXHO CKopee OyTBhUIKY IlaM-
naHckoro!» Opayapna yneraer cTpe-
JIOM, CJIOBHO CMa3aHHas MacjoM
MOJTHUS

7. Kak yy1eCHO NPUXOAUTh JIOMOH H
3acTaBaTh TEO4...

OHa mocMoOTpesia Ha MEHS YJibliOa-
sacb. OHa HUKOTJa HE OTBeYasia, KO-
raa sl TOBOPWJI YTO-HUOY/b B TAKOM
poae. Bripodem, s U HE pacUUTHIBAI
Ha OTBETHOE Npu3HaHUE. MHe Obl
3TO OBUIO JdaXKe HempusiTHO. MHe
Ka3aJIoCh, YTO JKCHIIMHA HE JOJKHA
TOBOPUTH MY>KUHUHE, YTO JIFOOUT €rO0.
OO0 3TOM MyCTh TOBOPST €€ CHSIO-
Me, cyacTiuBbie Tiaza. OHM Kpac-
HOPEYMBEE BCAKUX CIIOB
8. Sl mocmMoTpen Ha 4Yachl — €IIe HE
OblI0 BOChbMHU. S TipuIien Ha 4eT-
BEpTh Yaca paHblle OOBIYHOro. S
OTKpPBUI BOpPOTa MW MOATOTOBUII
Hacoc OEH3MHOBOW KOJIOHKH. Bce-
ria B 3TO BpeMs MOIABE3KAIM 3a-
PaBJIATHCS MEPBHIE MAIIIMHbI
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Ilpumeuanusn

1. B oTpbIBKE OMKCHIBAECTCS CIIEHA MPUOBITHS BECETION KOMITAHUU B pe-
CTOpaH4MK, NMpUHAJIeKAmUil ANb(POHCY, U BCTpeua CTaphiX Jpy3ed ['ot-
dpuna Jlenua u Anbdonca. 2. B cnoBax neByuiky, no umeHu Jluza, 3By4ut
CKPBITBIN YIIPEK IIAaBHOMY T'epOoro pomaHna «Tpu ToBapuia» B TOM, 4TO OH
HAJI0JITO UCYE3 U HE J1aBall 0 ceOe 3Hath. 3. [leno npoucxoaut B ['epmanuu B
nepuoy kectouaiiei nHpasuuu. 4. ['maBHbii repoit pomana «Tpu ToBa-
pUIIA» 3HAKOMUTCA B KOMIITAHWM C KPaCMBOW AEBYILIKOW, HO IIPU 3TOM HE
JOMYCKaeT U MBICIH O 0ojiee OJIM3KUX OTHOIICHHUSX C HEH, IMOCKOJbKY OH
MIPOCTOM MapeHb, a OHA U3 00JIee BHICOKUX CIIOEB 00IIECTBa. 5. DpHA BCTpe-
YaeT CBOETO MPHUSTENS B PECTOPAHE B BECEJIOM KOMIIAHUHU B OKPYKEHHUU IBYX
*KeHIyH. TlocnenHee o0CTOSATENLCTBO IMIPUBOIUT €€ B OeleHCTBO. 6. CiieHa
B pectopaHe. Biazaenen pecropana Dyapl IMYHO 00CITYKHBAET MOCETUTE-
JIeH, W30 BCEX CHJI cTapasch UM yroauth. 7. Ilapa Bo3moOneHHbIX, IlaT u
PobGepTt, panee *uiau 1mopo3Hb. [IoToM UM yaalloch yCTPOUTHCS KUTh BMeE-
cte. B cioBax PoOepTta BbIpaskeHbI €0 YyBCTBA MO0 3TOMY MOBOY. 8. DMH30/1
niepes1 HayajaoM pabodero JHS B aBTOMACTEPCKOM.

3amanue 3
[lepeBenute npeaioxeHus, oOpaiias BHUMaHUE Ha MHOTO3HAYHOCTh
JTAHHBIX CJIOB

die Maschine

1. Als ,,Maschine" bezeichnet man eine meist mechanische Einrich-
tung; die Kraftmaschine ist eine energieliefernde, die Arbeitsmaschine ei-
ne arbeitsverrichtende technische Einrichtung.

2.Der Arbeiter erklirte uns eine neue Frismaschine.

3. Dieser Betrieb ist mit den neuesten Maschinen ausgeriistet.

4. Wir kamen (geflogen) mit einer Maschine der Lufthansa / der In-
terflug.

5.,,Die Maschine Ne 46 Moskau — Leningrad (Sankt-Petersburg) lan-
det gerade, die Maschine Ne 62 aus Chabarowsk hat 10 Minuten Ver-
spatung" (0OBSABICHUE B a3POIIOPTY).

6.,,Maschine im Anflug!" (0ObsBIEHNE BO3IyIITHON TPEBOTH).

7.Die Wagen des Zuges waren schon an die Maschine gekoppelt (Ha
AKEJIE3HOU J10pOore).

8. Er hat ein Motorrad, es ist eine Maschine mit Beiwagen.

9.Dieses Auto hat eine Maschine mit 75/ 150 /200 PS .
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10.Sie schreibt / tippt das Manuskript auf der Maschine

11.Schreibt Karin Maschine? - Ja, sie kann gut Maschine schreiben.

12.Dieses Kleid will ich mit / auf der Maschine ndhen.

13.Hemden kann ich auch in der Maschine waschen.

14.Zum Maschinensystem in der Pflanzenproduktion gehoren alle
Maschinen zur Bodenbearbeitung, Bestellung, Pflege, Ernte, zum Trans-
port, zur Be- und Entladung sowie zur Lagerung des jeweiligen landwirt-
schaftlichen Erzeugnisses .

15.Er ist nur eine Maschine in der Hand seines Vorgesetzten.

16.Er arbeitet wie eine Maschine.

der Fehler

1. Die Lehrerin hat alle Fehler in der Kontrollarbeit notiert, und jetzt
muss ich eine Fehlerberichtigung machen / schreiben.

2.Dieser Geschéftsmann hat in seiner Planung allerlei Fehler (= Re-
chenfehler) gemacht.

3. Sie hat einen angeborenen Herzfehler.

4. A.: Er ist zu empfindlich.

5.B.: Jeder Mensch hat seine Fehler.

6. Wer von euch ist ohne Fehler vor Gotte?

7.Diese Maschine hat einen Konstruktionsfehler.

8.In diesem Buch gibt es viele Druckfehler.

9.Er hat einen Sprachfehler: er kann das ,,r" nicht richtig aussprechen
und braucht Hilfe enes Sprachheilpadagogen (= Logopéaden).

10.Beim Ubersetzen des Textes ist ihm nur ein einziger Sprachfehler
unterlaufen.

11.Sie hat einen kleinen Schonheitsfehler .

12.Ich habe dieses Wort nur aus Versehen falsch geschrieben, es ist
nur ein Schreibfehler.

13.Paraolympische Spiele sind ein Sport fiir die Menschen mit kor-
perlichen Fehlern (= fiir Behinderte).

14.Das war nur ein Fliichtigkeitsfehler: ich habe 1hn selbst eingese-
hen und korrigiert.

15.Dass du es nicht weil3t, 1st nicht mein Fehler.

16.Sie spricht Deutsch ohne Fehler.

17.1Ich glaube, da haben Sie einen Fehler gemacht .

18.In der Werkstatt hat man den Fehler sofort gefunden .

19.Der Pullover hat einen kleinen Fehler.
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sich ergeben

1. Dieser Lehrsatz ergibt sich aus dem vorigen.
2. Wenn sich eine giinstige Gelegenheit ergibt, fahre ich nach Moskau.

3.In dieser Zeit ergaben sich neue Moglichkeiten zur Ausfiihrung des
Projekts.

4. Aus dieser Nachlissigkeit konnen sich bose Folgen ergeben.

5.Die sich aus diesen neuen Projekten ergebenden Veridnderungen
sollen berticksichtigt werden.

6. Aus alledem ergibt sich, dass er recht hat.

7.Die Horer zeigten reges Interesse zum Thema des Vortrags, und es
ergab sich eine lebhafte Diskussion.

8. Umsonst forderte der Referent zu einer Diskussion auf: es ergaben
sich keine Fragen und keine Diskussionsbeitrage.

9.Sei mir nicht bose: es ergab sich so, dass ausgerechnet ich damit
beauftragt wurde. Ich kann nichts dafiir.

machen

1. Was machst du hier?
2. Bemerkungen machen
3. Spielzeuge machen
4.das Essen machen

5. Butter machen

6.das Licht machen
7.Kleider machen

8. Staub machen

9. Hausaufgaben machen
10. Experimente machen
11.den Anfang machen
12.j-m Angst machen
13.eine Eingabe machen
14.3-m Kummer machen
15.3-m Mut machen
16.Propaganda machen
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17.einen Punkt machen

18.das Bett machen

19.Holz machen

20.den Dummen machen

21.Er machte ,,Hm!"

22.Der Hund machte ,,Wau-Wau".

23.die Wiiste zu einem bliihenden Land machen
24.sich einen Begriff iiber etwas machen

25.1n die Hosen machen (salopp)

26.Der Kranke macht alles unter sich (umgangssprachlich).
27.nach Wien machen (mundartlich)

28.sich an die Arbeit machen

29.sich auf die Reise machen

30.Der Hund macht Méannchen

gehen

1.1ns Kino gehen

2.1n die Schule gehen

3. Es gehen allerlei Geriichte (um).

4.1n Trauer gehen

5. Er geht mit ihr schon 3 Jahre

6.lber die Biihne gehen

7.Es ist hochste Zeit, ich muss gehen.
8.aufs Land gehen

9.auf Reisen gehen

10.1n die See gehen

11. Er wurde gegangen (umg., iron. / spottisch: entlassen)
12. Das Fenster geht nach dem Norden.

13. Die Tiir geht auf den Hof/auf die Straf3e.
14. auf die Universitit gehen

15.1n die Lehre gehen

16.1ns Kloster gehen

17.unter die Soldaten gehen
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18.a) Die Miihle geht.

19.b) Das Miihlenrad geht.

20.Die Klingel / die Glocke geht.

21.Das Telephon geht.

22.Die Klingel / der Gasherd / die Steckdose / das Radio / der Fernse-
her geht nicht (umg.).

23.,,Der Aufzug geht nicht".

24.Der Tag geht zur Neige.

25.Die Ware geht gut.

26.Das Geschift geht gut .

27.an die Arbeit gehen

28.,,aus dem Fenster gehen" umg.; ironisch).

29.,,ins Wasser gehen" (umg.; ironisch).

30. Auf ein Kilo geht 10 Stiick.

31.In diesen Eimer gehen 10 Liter Wasser.

32.Es/ Die Zeit geht auf den Mittag.

33.Es geht nicht (so)! So geht es nicht!.

34.Meine Tochter geht noch aufs Gymnasium/ in die Schule.

35.Mit diesem Beruf geht man am besten in die Industrie.

36.Er ging fiir langere Zeit ins Ausland.

37. Wenn ich weiter so viele Uberstunden machen muss, dann gehe ich.

38. Der nichste Zug geht erst in zwei Stunden.

39. Anfangs ging alles ganz gut.

40. Geht Thre Uhr richtig?

41.Der Mantel geht nicht mehr in den Koffer.

42.Der Schrank geht fast bis an die Decke.

43.Worum geht es denn?

der Artikel

1. Wissen Sie, in welcher Zeitschrift der Artikel erschienen 1st?

2. Fiir diesen Artikel besteht bei unseren Kunden kein Bedarf

3.Im Unterschied zu den anderen Artikelwortern haben der bestimm-
te, der unbestimmte und der Nullartikel keine klar abgrenzbare Bedeutung.
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Ihr Gebrauch ist von verschiedenen — syntaktischen und semantischen —
Bedingungen abhingig

alt

1. Wie alt sind Ihre Kinder? — Meine alteste Tochter ist 14.
2. Sie kann nicht allein reisen, dazu ist sie schon zu alt.

3. Der alte Mantel hat dir besser gestanden als der neue.

4. Marie ist eine alte Freundin von mir.

5. Peter ist mein alter Freund.

doch

1. War Thnen das nicht bekannt? — Doch, das wusste ich.
2. Wir hatten es ihm verboten, er hat es doch getan.
3.Fragen Sie mal Herrn Miiller, der ist doch Fachmann auf diesem

Gebiet.

4. Was wollen Sie denn? Er hat doch recht!

5.Ruf doch mal an!

6. Das geht doch nicht!

7.Das ist doch nicht richtig!

8.Sie haben doch behauptet, Sie hétten von der Sache nichts ge-
wusst!

9.Es ist ja doch alles umsonst.

10.Ich hole Sie ab, das ist doch selbstverstiandlich

11.Es ist Ihnen doch recht, wenn wir das so machen?

3ananmne 4

[lepeBeauTe mpeaIoKeHUs, oOpaiasi BHUMaHNE HA MHOTO3HAYHOCTD
rJarojia «misseny.

1. Wenn keine Straflenbahn mehr kommt, muss ich nach Hause lau-
fen (= zu Ful3 gehen).

2.Diese Verben miissen ein Dativobjekt bei sich haben.

3. Wenn das Fieber nicht nachlasst, muss ich im Bett bleiben.

4.Es muss doch Friihling werden.

5. Auch der schonste Sommer muss einmal ein Ende haben.

,,JIch muss es tun, er verlangt es von mir" — ,,Kein Mensch muss miis-

"

sen .
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6. Als 1ch das horte, musste ich lachen.

7. Warum musste ausgerechnet mir das passieren?

8. Du musst es nicht tun, kein Mensch zwingt dich dazu.

9. Wir sind namlich sehr in Sorge um 1hn, miissen Sie wissen.

10.Du hast mir gedroht?! Da muss ich ja lachen!

11.Wer nicht horen will, muss fiihlen.

12.Wer muss es thm gesagt haben?

13.Er muss vergessen haben, anzurufen.

14.Die Autofahrer miissen die Kreuzung umfahren, denn sie ist blo-

ckiert.

15.Ich muss schon gestehen, das habt ihr fein gemacht!
16.Was muss ich von dir héren?! Wie unterstehst du dich, mir so was

zu sagen?!

17.Er muss es noch nicht gewusst haben, sonst hitte er es mir gesagt.
18.Ich muss in die Stadkt.

19.Das musst du nicht tun!

20.Er meint, dass noch viel gelernt werden muss.

21.An der Universitit hat er viel lernen miissen.

22.Nach meiner Berechnung miisste er bald hier sein.

23.Das muss wohl wahr sein.

24.Er muss jeden Morgen 6 Kilometer mit dem Bus zur Schule fah-

ren.Ordnung muss sein.

sein.

25.In der Schule musste ich heute ein Gedicht aufsagen.

26.Davon musst du mir noch mehr erzihlen, wenn du Zeit hast.
27.Du musst die Einladung annehmen.

28.Du hattest thn sehen miissen, als er in der Schule getanzt hat.
29.Das muss man gesehen haben!

30.Man miisste noch mal 16 sein!

31.Du musst nicht meinen, dass ich das nicht gemerkt habe!

32.Nach meiner Schatzung miissen etwa 500 Menschen dagewesen

33.Er muss jeden Augenblick kommen, und ich bin mit dem Abend-

brot noch nicht fertig.

34.Das muss ein Irrtum sein.
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35.Er muss sich sehr gedrgert haben, sonst hétte er nicht so gehan-
delt.

36.Sie muss klug sein.

37.Wie er gelitten haben muss!

38.Das miissen Sie nicht sagen!

k%

1.Ich freue mich, dass meine Tochter Sie liebt... . Aber Sie miissen in
vielem noch etwas nachsichtig sein: Sie ist noch sehr jung (W. Bredel).

2. Was kommen musste, kam: Als die Tiirken die russische Forde-
rung ab lehnten, unterstiitzte der Osterreichische Kaiser Peter den Ersten
nicht und schloss Frieden ohne Russland (Russische Geschichte).

3. Ich muss heute meine Miete zahlen (W. Bredel).

4. Als sie am Krankenhaus angelangt waren, sammelte sich vor dem
Haupteingang eine Menge an.

5.Mein Gott, wieviel Menschen krank sind!

6.Na, die da stehen, die sind gesund.

7.Das weil} ich auch, Vater, aber es miissen doch ebenso viele krank
da liegen (W. Bredel).

8. Dieser Mensch muss in seinem fritheren Leben ein Insekt gewesen
sein: Er riecht den Schnaps durch die Wénde.

9./MTayddendepr roroBua nokyiieHrue Ha ['utiaepa, HO KTO-TO BBI-
7laJl €ro TUIaHbl, U OH TOHSUI, YTO OH U €r0 TPYIIa JOJDKHBI JeHCTBOBATh
CpPOYHO, WHAYE OHU OYyAyT apecTOBaHbl U HE HUCIIOJHAT CBOW 3aMbIce./
Heute musste gehandelt werden, oder es war fiir immer zu spit: Die Ge-
stapo war ihnen auf der Spur (W. Schreyer).

10.Man musste sich wundern, dass so gro3e Folgen aus so kleinen
Ursachen entstanden waren. (W. Schreyer)

11.Sie hatte ihr sechsjahriges Sohnchen derart verpriigelt, dass er ins
Krankenhaus gebracht werden musste. (W. Bredel)

12./AHTOH, cekpetapb mapToropo, TpedyeT ot apyra One B cBoil mo-
CIIEIHUN Yac «pazo0paThCs» CO CBOEH CTPONTHBOM keHoil./ Antons letzter

47



Wunsch und Wille war: Ole muss zu Hause reinen Tisch machen. (E. Stritt-
matter)

13./One roToBUTCA K HENErkou Oecene ¢ KeHOW AHHIpeT, 4TOObI
CBaJIUTh TOPY C IJICY M UCIIOJHUTH OOelIaHne, TaHHOE YMHUPAKOIIEMY JPY-
ry./ Er muss diesen Berg bewéltigen, er hat es Anton versprochen: Er muss
mit Anngret sprechen. Einmal muss es sein! (E. Strittmatter)

14./Momomoit coiat ycTan OT )KeCTOKOCTEH BOWHBI M XOYET CAAThCS
B IJICH./

15.1ch mach den Krieg nicht mehr mit. Ich gehe zu den Russen.

16. Aber du hast einen Eid geschworen!

17.Ich hab ithn schworen miissen! ... Man hat thn mir abgepresst!
(D. Noll)

18.Die Azow-Flotte hatte Peter 1. den Tiirken (laut Friedensvertrag,
der nicht zugunsten Russlands ausfiel) verkaufen miissen. (Russische Ge-
schichte)

19.Hermine war krank. Frieda musste ihr alle Arbeiten abnehmen:
die Stube sdubern, die Betten machen und kochen. (W. Bredel)

20.Mit lumpigen 10 Mark die Woche musste sie den Haushalt (der
Familie — Aut.) aufrechterhalten. (W. Bredel)

21.Er lieferte in der letzten Zeit so viel Ausschuss, dass er fiirchten
musste, entlassen zu werden. (W. Bredel)

22.Ja, Mutter, es eilt. Da hilft doch nun alles Schimpfen nicht, da
muss man helfen, nicht wahr? (W. Bredel)

23.Wenn ein Lehrer ein solches Gefiihl in einem kleinen Schiiler
bewirkt, ein solches Gefiihl, das noch fortwirkt, wenn der Schiiler selbst
graues Haar hat, dann muss der Mensch ein vorziiglicher Lehrer gewesen
sein. (A. Seghers)

24 Er musste strafweise im Mannschaftszimmer schlafen, weil er
einst zu Hause geschlafen hatte. (H. Mann)

25.S1e musste immerzu ohne Grund lachen, obwohl sie nur Malzbier
getrunken hatte. (Chr. Wolf)

26./®puna, HAUMHAIOIIMN TAPTOPT, YCEPJHO YUTAET KHUTH, YTOOBI
OBITh APYAUPOBAHHON M yOEXKIaTh JIFOJAEH BECKMMH aprymMeHtamu./ Am
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Abend stiirzt sie sich auf die Biicher. Ein angehender Parteisekretar muss
was herunterschnurren konnen. (E. Strittmatter)
27.Du musst die Einladung annehmen.

3ananue 5

[lepeBenute mpeasioxeHus, odpaiias BHUMaHUE Ha MHOTO3HAYHOCTh
riaroja «solleny.

1. Sag ihr, sie soll sofort zu mir kommen.

2.,,— Soll ich gehen?" — ,,Nein, das sollst du nicht".

3.Ich soll dreimal taglich eine Tablette einnehmen.

4.,,Sie raucht viel zu viel" — ,,Ist mir egal, soll sie doch!"

5.Die Katheten des rechtwinkligen Dreiecks sollen folgende Langen
haben: ...

6. Ein Segelboot sollte das junge Paar nach dem néichsten Dorfe brin-
gen. (Th. Fontane)

7. Was soll das heiflen? (= Was soll es bedeuten?)

8.Sage ,,nein" — und du sollst mich nie wiedersehen.

9.Nun gut, du sollst es bekommen.

10.Diese Gelegenheit soll nicht ungenutzt voriibergehen.

11.In Zukunft solltest du vorsichtiger sein.

12.Man soll den Tag nicht vor dem Abend loben.

13.Ich weill genau, was ich soll, und ich mache, was ich soll
(H. Kant).

14.Und da soll man noch hoflich bleiben? (Ctpemnenue 00bsICHUTH
CBOIO PE3KOCTh KaK OTBET Ha Ipy0OCTh COOECETHUKA).

15.Er wusste nicht, wie er sich verhalten sollte.

16.Das war eine — wie soll ich sagen — schaurig schone Erzahlung.

17.Das soll seine Mutter sein?! Die sieht ja noch so jung aus!

18.So was soll's noch in unserem Leben geben! (Bo3mymienue mno
MOBOJYy KaKUX-TM00 0€300pa3HbIX SABJICHUN KU3HU. )

19. Diese zierliche Frau soll wohl in ihrer Jugend schon gewesen sein.

20.Die neue Briicke soll im ndchsten Monat dem Verkehr iibergeben
werden.

21.Wozu zeigen Sie mir es? ... Was soll mir das?!
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22.1ch habe vergessen, dass ich dir das ausrichten sollte (ausrichten =
tibermitteln, j-s Worte/Bitte mitteilen).

23.Du solltest mich doch daran erinnern.

24.Sie soll ins Bett!

25.,,Ich glaube, dass er es getan hat." — ,,Warum soll(te) er es getan
haben?"

26.,,Warum kommt er nicht?" — ,,Woher soll ich das wissen?"

27./1lepBblii TUTEPATYPHBIN yCHEX MOCIYX U CTUMYJIOM JJIsl J1allb-
Helie TBopueckoi nesitenbHocTu./ Diesem ersten Werk des Schriftstel-
lers sollten noch viele weitere folgen.

28.Was hitte ich tun sollen?

29.Wir hétten ihr mehr Vertrauen schenken sollen!

30.Er hat mir gesagt, ich solle nicht auf ihn warten.

31.Du solltest dir den neuen Film ansehen.

32.Du sollst dir den neuen Film ansehen.

33.Und das soll ein Hund sein?!

34.S0ll ich das Fenster schlieBen?

35./B ronpl gammsma nucarenb NokuHya ['epmanuto, HagesCh BCKO-
pe BepHyThcs Ha poAuHy ... / 1942 hatte er Berlin verlassen. Aber er sollte
die Heimat nicht mehr wiedersehen: 1944 war er im Exil gestorben.

36.Solltest du meine Hilfe brauchen, ich bin zu Hause zu erreichen.
,,Hast du ithm verziehen?" — ,,Wie sollte ich?!"

37.,,Er fahrt dieses Jahr schon zum zweiten Mal in Urlaub." — ,,Wa-
rum sollte er auch nicht?"

38.Wie soll das enden?

39.Warum macht er alles nicht so, wie wir uns verabredet haben?
Sollte er es sich inzwischen doch anders iiberlegt haben? (es sich anders
liberlegen = nepenymars).

40.Sag thm, er soll es nur nicht zu weit treiben! (es zu weit treiben =
NEPETHYTH MAaJIKy, epecTapaThCs; pa3oNTUCh, TTO3BOJUTH ce0e JTUIITHEE).

41.Er soll sich hiiten, dein lieber Freund!

42.Peter lieB mich dir sagen: du sollst ihm sein Buch zuriickgeben.

43.Die Giste sollen am Flughafen abgeholt werden.

44.Du hast es ja gar nicht gesollt.
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45./Panysicb pesynabTataM cBoel paboThl, AHHU B IIYTKYy Opocaet
«BBI30B» JIpy3bsiM./ Das soll mir erst mal einer nachmachen!

46.Dieser Hinweis soll hier geniigen.

47.Wir sollten etwas fiir unsere Gesundheit tun.

48.Jeder Deutschlehrer sollte dieses Buch gelesen haben.

49.Man soll immer die Wahrheit sagen.

50.ScheuBlich! Und so was soll's noch geben! (Bo3mymienne mo mo-
BOJy 0€300pa3HbIX SIBICHHMH, €IIe HE «UCKOPCHEHHBIX» B KU3HH WJIH TICH-
XOJIOTHH YEI0BEKA).

k%

1. — Muss ich dich um Verzeihung bitten?

— Das musst du nicht, und das sollst du nicht.

2. Sage dem Portier, dass er mir morgen friih helfen soll. (B. Keller-
mann)

3. Du solltest dir auch das Selbstschneidern angewohnen, du sparst
Geld und kannst doch immer gut aussehen. (W. Bredel)

4. /Tlpuns ¢ ynuubl, ChIH paccKa3blBaeT 00 YBHJICHHOM U YCJIbI-
[IAHHOM: OKa3bIBaeTCA, Hauanach 3abactoBka./ Die ganze Stralle ist schwarz
von Menschen und in der Monchebergstralie sollen, wie die Leute sagen,
noch mehr Menschen stehen. (W. Bredel)

5. /’)KeHa yMHOBHHKA TIPOCHUT TOCTS TOJ0XAaTh, KOTAa MPHUIET JBO-
peUKuil U TpPOBOAUT ero B kabuHeT my»xka., Leider muss ich mich jetzt
meinen Gasten widmen, der Diener wird gleich kommen und soll Sie an-
melden. (H. Mann)

6. — Du hast also nichts dagegen?

— Was sollte ich dagegen haben? (W. Bredel)

7. Alice hatte wieder einen neuen Verlobten. Aber wenn ,,das" ithrem
Vater bekannt werden sollte, dann wiirde wohl nichts daraus. (W. Bredel)

8. Hermine kehrte nicht mehr zu Brentens zurtick, sondern zog zu ih-
ren Eltern. Das sollte die Strafe fiir Brentens sein. (W. Bredel)

9. /JleByllika BO3MYyIII€HA, YTO OT HEE TPEOYIOT CIPaBEIJIUBOCTHU MO
oTHOIIeHUIO K ee obmmaunky./ Du hast mal gesagt, ich sei ungerecht zu
thm. Sollen andere gerecht sein! (Chr. Wolf)
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10. /I'unb0ept BomibiloB, 110OMTET, BOCHHONW HCTOPUH, BCE OOOCHO-
BBIBACT CCHUIKOW Ha uctopuueckue ucrounuku./ Brot? ... Fleisch ist viel
gesiinder. Attila soll nur Fleisch gegessen haben. (D. Noll)

11. /ITapTopr 3HAaKOMUTCS C JIOJIbMHU, UX OBITOM, HHTEpECAMU, MPO-
onemamu. [Touemy? OH naet o6ocHoBanue./ Wer Leute beratschlagen soll,
muss was von ihnen wissen. (E. Strittmatter)

12. Auf Himmlers Geheill (= Befehl) sollte Stauffenberg schon bei
der Landung in Rangsdorf festgenommen werden. (W. Schreyer)

13. In den vergangenen Wochen hatte es oftmals ausgesehen, als
sollte die Marokko-Affare zu einem Krieg fithren. (W. Bredel)

14. Beide waren iibereingekommen, nur flir ihr Kind zu leben und zu
sterben. Es sollte ein reiches, herrliches, sinnvolles Leben haben. (W. Bredel)

15. Die Kranke will nichts erzdhlen. Sie weint immer wieder. Ins Sa-
natorium, sagt der Arzt. Soll sie sich ausweinen, soll sie zur Ruhe kom-
men. (Chr. Wolf)

16. /Pasmbinuienus Illtaydendepra, pazpaboTaBiiero mjiaH YHHUYTO-
xeHus ['mtnepa W ero reHepaiuTeTa, YTOOBI TMOJOKUTH KOHEI| BOMHE./
Fiinf — bis sechstausend Deutsche verbluten téglich, hier und drauflen ...
Aber das sollte nicht mehr lange dauern. (W. Schreyer)

17.Der neue Verein hatte den Namen ,,Maienbliite" bekommen, zum
Symbol dessen, dass der alte sozialdemokratische Geist ... griinen und blii-
hen sollte wie im Mai. (W. Bredel)

18. Also, soll er tun, was er fiir richtig halt. (W. Bredel)

19.Frau Riischer war am Ende ihrer Tage im Irrenhaus gelandet. Sie
sollte mit einem Kiichenmesser Mitbewohner bedroht haben. (W. Bredel)

20./Pa3mblnuieHus: 0 MOCIEACTBUAX UIaHUpyeMoro Bocctanus./ Und
wer soll die Sache weiterfiihren, wenn der Kaiser nicht mehr da ist? (Nach
W. Bredel)

21.Wir nehmen unser Gesprach wieder auf — liber die Hochzeit, ob
sie schon zu Weihnachten sein sol/ (Chr. Wolf).

22.5ollte er von allen guten Geistern verlassen sein, dass er mit ihr
dartiber spricht?!

23.Er sieht diesem Mann so dhnlich. Soll es sein Vater sein?
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24.Warum soll mir nicht gehdren, dachte er, was mir bestimmt ist?
(A. Seghers)

25./T'eopr oTroBapuBaeT COCKABIIEr0 Y3HHKA OT SIBKA C IIOBUHHOM./
,Willst du dich freiwillig der Polizei melden? Du bist verriickt! Da werden
sie sich den Bauch vor Lachen halten!" — ,,Lachen? Sollen sie lachen! Aber
sie sollen mich leben lassen!" (A. Seghers)

26./Cnycts MHOTO JieT ['eopr BcTpeuaercst ¢ Apyrom Ilaynem u ero
»keHou JIuzenb. Unetr Oecema o nenax cembu./ ,Liesel hat einen Glick-
wunsch von der Direktion bekommen." — "Ach, Liesel, so/l man dich viel-
leicht fiir die grof3e Leistung begliickwiinschen?" (A. Seghers)

27.,,Und sollten Sie irgendein Bedenken (comnenue) haben, irgend-
einen Rat brauchen, so wenden Sie sich ... an unsere Zentrale und verlan-
gen Sie Zimmer achtzehn". (A. Seghers)

28./CoexaBIuii U3 KOHIIarepsl y3HUK B KHHO, B TEMHOTE, HEMHOTO
paccnaduics; B mepephiBax kaxjaeT Hayana ceanca./ Auf jeden Fall ist es
Gliick, hier im Kino zu sitzen. Die Pause so/l schneller herumgehen, es
soll schneller wieder dunkel werden. (A. Seghers)

29./0Otern; OoropyeH, 4to NE€TU PA3ACISIIOT €r0 KOMMYHHCTHYECKHE
ujieanbl, HO B IIKOJIE BBIHYKICHBI 3TO CKpbIBaTh./ Die S6hne gehorten halb
ithm, halb dem neuen Staat. Daheim gaben sie ihm recht, dass oben im
Staat etwas nicht recht war. Doch draullen zogen sie beide die Hemden an,
die man ihnen vorschrieb, und schrien Heil, wenn sie sollten. (A. Seghers)

30.Tschernyschewski wurde wegen eines Aufrufes an die Bauern
verurteilt, den er verfasst haben sollte. (Russische Geschichte)

31./CpIH HEAOBOJEH, YTO POAMUTENN BCE OCIOXKHSIIOT, OOSITCS JypPHBIX
nocieacTBuid./ ,,Was soll schon daraus werden?" erwiderte er hitzig.
(W. Bredel)

32.Als Karl Brenten herantrat, um etwas mitzuteilen, bedeutete ihm
seine Schwester mit einer Handbewegung, er solle schweigen. (W. Bredel)

33./Monosioit coyijiaT, UCIBIThIBAs YyBCTBO BHUHBI B TOM, YTO KOH-
BOMPYEMBIM MM IIJIEHHBIH OBLI PACCTPENsH, TMBITAETCS OMpaBIaTh CceOsl.
/ Bin ich schuldig?! Ich bin Soldat. Was Adtte ich tun sollen? (W. Bredel)
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3axanue 6

[TepeBeauTe nmpeanoxeHus, oOpaiasi BHUMaHNE Ha MHOTO3HAYHOCTh
riaroiia «konneny.

1.Die Ausliander konnen sich nur schwer an das deutsche Essen ge-
wohnen.

2. Er hat sich sehr bemiiht, aber er konnte den Fehler nicht finden.

3. Es kann sein, dass er heute Abend zu mir kommt.

4.Und ich kann gehen, nicht wahr? Ich store ja hier nur.

5.1ch konnte oben von einem Gastzimmer sehen, wie er hinauslief.

6./My>X HEOTIIYyYHO HAXOJUTCS y MOCTEIN ymuparoiieid. Haunnaercs
aroHusi: oHa yxe ytpauuBaet 3penue./ Henri, ich kann dein Gesicht nicht
mehr gut sehen.

7.Ko6nnen Sie singen? — Ja, ich kann, aber ich will nicht.

8. /Y4eHBIN-TICHX0JIOT CYMTAET, YTO JCTH HE BHHOBATHI B TOM, YTO
MHOT'O BPEMEHH IMPOBOJAT Y KOMITBIOTEPOB M TEICBU30POB: TAKOBA YCTa-
HOBKa OOIIIECTBA M BCE BOCIMTaTeNIbHOM cucTtembl./ Dies ist eine Schluss-
folgerung von John Condy: Kinder konnen nicht dafiir getadelt werden,
dass sie heute so unendlich viel Zeit vor dem Fernseher verbringen. (Kul-
turchronik)

9.Das Licht der Freiheit ist auch in die Wiisten, Palmenwaélder und
Berge Iraks gekommen. Niemand kann es 16schen.

10.Seine Haltung dabei war tadellos, kann ich euch sagen.

11.Dann dachte er wieder: es kann doch ein Spitzel gewesen sein.
(A. Seghers)

12.Und nun kénnen Sie gehen. Auf Wiedersehen!

13.Wo ist er denn? Er konnte sich schlieBlich nicht in Luft aufgelost
haben.

14.,,Ach, mein Gott! Was ein Mensch sich in seinen Phantasien aus-
malen kann!"

15.Barni sah, dass Chris sich nur mithsam auf den Beinen halten
konnte.

16./ToBapumm paccmatpuBaroT ¢oto./ Das ist Katharina ... Und das
ist thre Mutter ... Hier ihre Schwester Karin ... Und dieser da kann wohl ihr
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Vater sein. Er ist sehr krinklich gewesen und sieht weitaus alter aus, als er
gewesen sein konnte.

17.Diese Schiilerin hat in der Stunde die Fabel der Geschichte nicht
erzahlen konnen.

18.Dieser Sportler kann 100 m in elf Sekunden zuriicklegen.

19. Wir schicken die Kinder zur Schule, damit sie etwas lernen. Was
bedeutet ,,lernen" und ,,lehren"? Es bedeutet, ihr Umfeld so zu beeinflus-
sen, dass sie sich auf ihre kiinftigen Aufgaben vorbereiten konnen. (Kul-
turchronik)

20./KauectBo TenepuiIbMOB M Tejenepesad majgacT B HallUA JHU./
Kommen wir zu der Frage, was zu tun ist. Viele sagen, man konnte nichts
machen, weil Zensur unvereinbar ist mit der Demokratie. (Kulturchronik)

21.Sie konnten mit [hrer Behauptung Recht gehabt haben.

22.Warum wende ich mich mit diesem Brief an Sie? Weil ich meine,
dass ich einfach nicht mehr schweigen kann: die Offentlichkeit hat ein
Recht darauf, zu erfahren, wie schonungslos und ungerecht hier ein
Mensch behandelt ist. (Kulturchronik)

23.Er kann Recht haben, er kann sich aber irren.

24.Der Student konnte in der Priifung eine Aufgabe nicht I6sen.

3ananue 7

[lepeBenute mpemsioxeHus, oOpaias BHUMaHUE Ha MHOTO3HAYHOCTh
riarona «dirfeny.

1. In der Stadt diirfen die Autos nicht tiber 50 km/h fahren.

2. Der Stralenbahnfahrer darf sich wihrend der Fahrt nicht unterhalten.

3.Darf ich das Fenster 6ffnen?

4. Darf ich Thnen behilflich sein?

5./CoBeT 4enoBeKy, KOTOPBIM HE 3acTal Apyra Ha padoTe, MOCKOJIbKY
oH ymen qoMoi./ Peter 1st schon gegangen, aber man kann ihn doch anru-
fen: er diirfte inzwischen schon zu Hause sein.

6. Sie diirfte thn von frither her gekannt haben: sie sprachen so ver-
traulich miteinander.

7.Es ist schon kein Dienstgeheimnis. Diese Angaben diirfen nun ver-
offentlicht werden.
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8.Ich habe in der letzten Woche so viel gearbeitet, jetzt darf ich mich
ausruhen.

9.Es dirfte Thnen wohl bekannt sein, dass er iiber seiner Arbeit oft
das Essen vergisst.

10.In dem Bus darf man nicht rauchen.

11.Die Briefe fremder Leute darf man nicht lesen.

12.Ich darf noch nicht spazieren gehen: der Arzt hat es mir verboten.

13.Wo so beriihmte Gelehrte dozieren, diirften doch wohl ergiebige
Kenntnisse zu gewinnen sein.

14.Und zugleich bitte ich um Erlaubnis, mich empfehlen zu diirfen.
(Dopmyna npouiaHus)

15.Sie diirfte ihm inzwischen ein Zeichen gegeben haben, das er ver-
stand und sogleich schleunig den Saal verlief3.

16.Zuerst sollst du deine Hausaufgaben machen, und erst dann darfst
du ins Kino gehen.

17.Das ist zweifellos ein Kompromiss. Es diirfte aber heutzutage
schwer fallen, einen Menschen zu finden, der bei gesundem Verstand ei-
nen derartigen Kompromiss fiir ,,prinzipiell unzulissig" erklaren wiirde.

18.Die harmlosen Karnevalsfreuden der Giste diirften durch diesen
unangenehmen Zwischenfall jedenfalls getriibt werden.

3aganue 8
[lepeBeauTe mpeasioxkeHus1, oOpailiasi BHUMaHUE Ha MHOTO3HAYHOCTD

rinaroja «wolleny.

1.Ich wollte es ganz geschickt machen. Ich fuhr mit dem Achtuhr-
zug, zitterte mehr vor Ungeduld als vor Angst, als wir liber die Briicke
fuhren ... (H. Boll.). — S pemmn npojaenats Bce OUYE€Hb TOJKOBO M BhIEXaJ
BOCBMHMYACOBBIM. Sl Ipo’kaj, ckopee, OT HeTepIeHUs, HEXKEIN OT CTpaxa,
KOTJ1a KOJieca BaroHa 3acTy4aliv 10 MOCTY.

2.Ich wollte aufspringen, mich nach der Ursache umsehen, als ich
unterdriicktes Lachen auf den Mienen meiner Kinder bemerkte. (H. B6ll) —
S ObUTO BCKOYMII, YTOOBI BBISICHUTH IMPUYHUHBI ATOTO CTPAHHOTO SIBJICHUS,

HO HEOXXUJAHHO 3aMETHJI Ha JINIaX JeTeH 3aTacHHbBIC YIIBIOKHU.
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3.,,Du bist gemein, willst du denn, dass er unter den Hammer
kommt?" (ebenda). — 910 ¢ TBOEH CTOPOHBI IMIPOCTO HEAOCTOMHO. ThI UTO,
XO0Uelllb, YTOOBI €ro MyCTHJIM C MOJIOTKA?

4.,Hart", sagte ich, ,,nein, hart will ich nicht sein. Meinetwegen leg
die Katze in die Kiiche" (ebenda). — beccepaeunsim? Her, st He X0uy OBITh
6eccepaeunbiM. [1ycTh KOIIIKa IMOCIIUT HAa KyXHE, S HE MPOTHB.

5.Nach der Eislaufbahn zeigten die beiden Midchen meistens das
dringende Bediirfnis, das ,,Neuhauser Panorama" zu besuchen, diesem
Besuch folgte: ,,Wir wollen einmal nur rasch ins Cafe Stachus hineinschau-
en", wo grad ein hiibscher Platz frei war und, auf Fecks Auslegen hin,
mehrere Stiicke Torte verzehrt wurden. (J. R. Becher) — Ilocne xarka mo-
JPYTH UCHBITHIBATIM HEMPEOI0JIMMYIO0 TIOTPEOHOCTh mocMoTpeTh «IlaHopa-
My Heitraysepa», 3a 3Tum ciienoBano: «/laBaite HAa MUHYTOYKY 3aryisiHEM B
kade 'Mraxyc'», rae Kak Ha3I0 BCerja OKa3bIBaJICS YIOTHBIA CBOOOIHBIN
CTOJIUK U TJie 3a cueT Deka cheaanoch HeMaio KyCKOB TOPTa.

6. ,,Die Gendarmen sind doch alle von den Preu3en geschickt, auch den
Konig haben sie verhaften wollen ... " (Ebenda). — [la Beap Bce xaHgapMbl
TI0JIOCJIaHBI PyCcCcaKaMu, OHU U KOPOJIS He MPOoYb OBl apecToBarth ... .

7.Ich komme mit, wenn du willst, damit ich es dir vormache
(Ebenda) — Ecnu xouertis, moiieM BMecTe, s MOKaXKy TeOe, Kak 3TO JIeIaeTCsl.

8.Ich will dir von der GroBmutter und ihrem letzten Willen erzdhlen
(ebenda). — I pacckaxy Tebe moToM o 0adyIIKe U €€ ToCIeaHEN BoJIe.

9.Breit und behidbig stand der Vater auf dem Balkon, als wolle er der
Welt zeigen: ,,Ich habe es zu was gebracht, aus eigener Kraft, nehmt euch
ein Beispiel" ... (Ebenda). — BaxxHbIil 1 0CaHUCTBIN CTOSII OTel] Ha Oali-
KOHEe, Kak OyJITO »ejas cKazaTh BcemMy Mupy: «Hemamo s moctur co0-
CTBEHHBIMH CHJIAMH, BOT IIPUMED JIJIS Bacy.

10.,, ... Wenn man am Schreibtisch sitzt und arbeiten will, wird ei-
nem das skandalose hochverriterische Hetzlied ins Ohr gepfiffen ... "
(Ebenda). — Tonpko csifenib 3a MUCbMEHHBIN CTOJ, a TeOE MPSAMO B YIIU
HACBHCTBIBAIOT ATy O€CCTBIIHYIO OYHTAPCKYIO MECHIO ...

11.Man muss wissen, was man will. Was will man aber, was will
man eigentlich?! ... Sonst ndmlich muss man etwas wollen. Aber so sehr
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ich mich auch anstrengte, ich musste nichts wollen. Ich konnte gar nicht
wollen, ich wollte nichts (Ebenda). — « ... Hago 3HaTh, yero xouemib». Ho
YEero XOTeTh, K yeMy cTpeMuThesa?! ... Hamo Obuto uero-uubyaps xotets. Ho
KaK s HU CTapaJics, S He MOT BBDKAaThb M3 Ce0s HH OJIHOTO JKEJIaHUs, sl He
CIocoOeH ObLI HUYETO KeJaTh, sl POBHO HUYETO HE JKesall.

12.Ich holte Mops, der nicht kommen wollte, weil das flir ihn keine
Gesellschaft sei (Ebenda). — S npurtammn Morca, KOTOpbIi ynupaics, TaK
KaK ATO, MOJI, OOIIIECTBO HE JJIsI HETO.

13.Herbert bleibt fiir sich dabei: Franz hat ein Ding drehen wollen,
dabei ist ihm was passiert, und jetzt schamt er sich, weil es mit seinem
dreckigen Papierzeug nicht gegangen ist, und dann stecken noch andere
dahinter, die er nicht verraten will. Eva ist seiner Meinung, er hat ein Ding
drehen wollen, aber wie ist denn das passiert, jetzt ist er ein Kriippel.
Werden wir schon rauskriegen (A. Doblin). — I'epbepT cTos1 Ha cBOeM:
®dpanil, BepHO, IOIIET HAa KaKOoe-HUOYb J1e7I0, M MPU 3TOM C HUM TaKas
IITYKa ¥ CIy4HJIach, a TEIEPh €My CTBIIHO NMPU3HATHCS, YTO Ta3eTEHKaMHU
CBOMMH OH HE MOT NMPOKOpPMHUTHCA. K TOMy ke TyT, BepHO, 3aMEIIaHbl U
JpyTHUe JI0U, KOTOPBIX OH HE XO4YeT BbIJaBaTh. EBa cormamanack ¢ I'ep-
oeprom; na, @paHIl KOHEYHO, XOIUJI HA JIEJ0, HO KaK €ro yropasauio Io-
nacTh B Takyro uctopuro? IlogymMaTs TOJBKO — Ha BCIO KHU3HB OCTAJICS Ka-
nekou. Hy, na Mbl yx pasy3HaeMm.

14.,,Na und was wolltest du denn am Sonntag, wie du mit dem ge-
gangen bist?". ,,Wir wollten Obst abholen fiir die Markthalle" (Ebenda). —
Hy, a 3a4em THI TOI1Ie)T C HUM B TO BOCKpeceHbe? — MHe cKa3aiu: efeM 3a
dpykramu. [ToTom, MOJI, Ha PEIHOK UX CBE3EM.

15.Er kann nicht sprechen, er denkt: Ja, ich wollte anstidndig bleiben
(Ebenda). — Ho Oonbme ®panip He B cunax Obul roBoputh. llomyman
TOJIBKO: «/Jla, ST XOTeI MO-4ECTHOMY JKHThb. ...»

16.Diese Verfassung will die verniinftigen Menschen aus der Verfas-
sung bringen, aber was macht ihr, Genossen, mit Freiheiten, die auf dem Pa-
pier stehen, mit geschriebenen Freiheiten? (Ebenda) — Pazymubix nrozeit Ta-
Kasi KOHCTUTYIMS He ycTpanBaeT. Ha uro oHr HaM, OyMakHbIe CBOOOIbI?
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17.,,Du willst natiirlich mit ihr sprechen?" (H. Boll). — Ts1, koHEuHO,
XO4Yellb C HEM MOrOBOPUTH?

18. Wahrscheinlich hatten sie rasch feststellen wollen, ob ich nicht
doch nach Beginn der Opferung gekommen war, und wollten meine
Exkommunikation beantragen (H. Boll). — Bugumo, oHu xoTenu BbIsic-
HUTh, HE IPHILEI JIK 5 IMOCJIE BO3HOIICHUS JapoB, 1a0bl BO3OYIUTH JIE€]I0
00 OTJIy4eHUU MEHS OT LIEPKBHU.

19.1Ich wollte das Brot nicht mit thnen teilen (H. Boll). — S ne xoren
MPEJIOMUTH C HUMHU XJI€0.

20.,,Los", sagte der belgische Posten, ,,mach doch voran, oder willst
du nicht nach Hause?" (H. Boll). — Hy, dero Tonmuerech Ha mecTe? — 3aKpHu-
yajr yacoBou-oespruen. — Ilomum! ITomumu! TeI uTO, OMOM HE XOUelh?

dokok

1. Meine Tochter will Astronomin werden.

2.Nein, dieses Verbrechen darf nicht unbestraft bleiben. Dieser Vor-
fall will unbedingt untersucht sein/werden!

3. Wann wollen Sie geweckt werden?

4. Diese Pflanzen wollen viel begossen werden.

5. Sie hat Peter ein Buch schenken wollen.

6. Der Gastgeber will seine Gaste am Flughafen abholen.

7.Der Regen wollte nicht authdren.

8. Nun will ich dir gute Reise wiinschen, Otto! Auf Wiedersehen!

9. Er will immer plinktlich gewesen sein, und die heutige Verspatung
hélt er fiir einen peinlichen Zufall.

10.,,Ich mochte gern Herrn X sprechen." — ,,Herr X ist im Augen-
blick in einer Besprechung. Er wollte erst gegen 15 Uhr wieder hier sein".

11.,,Ich muss mich leider von Thnen verabschieden: meine Frau wartet
auf mich." —,,Ich will Sie nicht aufhalten. Grii3en Sie Ihre Gattin von mir".

12.Einem reichen Manne, dem wurde seine Frau krank. Und als sie
fiihlte, dass thr Ende herankam, rief sie ihr einziges Tochterlein zu sich ans
Bett und sprach: ,,Liebes Kind, bleib fromm und gut, so wird dir der liebe
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Gott immer beistehen, und ich will vom Himmel auf dich herabblicken
und will um dich sein." (Aschenputtel)

13.Wer auf einem Gebiet forschen will, wird sich dariiber informie-
ren, welche Erfahrungen andere dabei gemacht haben. (Ardenne)

14./Matb BHauaje HaOIr0/1alla CO CTOPOHBI, KaK MaJIbIIIKA MbITACTCS
cama B300pathcs Ha cTyia./ Dennoch trat sie hinzu, da die Bemiihungen der
Tochter nicht fruchten wollten (fruchten = gelingen).

15.Meine Frau war schon wach, sie wollte gerade etwas sagen, aber
ich schnitt ihr das Wort ab und rief: "Wozu da noch sprechen!" (H. Boll)

16.Fraulein Klarchen las ein Buch, auch ich wollte mit ihr zusammen
lesen. (Ebenda)

17.,,Ach, wollen wir uns lieber gar nicht mehr daran erinnern!"
(Ebenda)

18.Und er wollte aufstehen, zur Tiir hinausgehen, seine Augen suchten
in dem dunklen Raum nach der Tiir. Da driickte ihn der Alte auf das Sofa zu-
rick: ,,Nun bleibt doch, was wollt Ihr denn." Er wollte aber hinaus. Der Alte
hielt ihn am Handgelenk und driickte, driickte: ..Wollen doch sehen, wer
starker ist, Ihr oder ich. Wollt Ihr sitzen bleiben, wenn ich sage!" (A. Doblin)

19.S0 wollen wir frohlich beginnen. Wir wollen singen und uns be-
wegen ... (Ebenda)

3amanue 9
IlepeBenute npeioxeHus, oOpaiias BHUMaHUE Ha MHOTO3HAYHOCTh

rjarosia «mogeny.

1.Ich habe nichts gegen Tiere, im Gegenteil: ich mag sie, und ich
lieb es, abends das Fell unseres Hundes zu kraulen, wahrend die Katze auf
meinem Schof} sitzt. (H. Boll) — S aHuyero He nmero NpoTUB KUBOTHBIX,
HA000pOT, 5 JIOOJII0 KUBOTHBIX, U MHE MIPUATHO BEYEPOM, YIOTHO YCTPO-
UBILIKCH B KPECJIE, C KOLIKOM Ha KOJIEHSIX, OYECaTh 32 YXOM Hallly CO0aKxy.

2./T"aHc mo HaymieHuto ojHoKIaccHuKa deka obuaen apyra dpaHia.
EMy xodercst moMupuThes, HO OH Ooutcst Hacmenek dDeka./ ,,Franzi, komm
doch heraus!" hitte ich rufen mogen — und blickte auf Feck. (J. R. Becher) —
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Mue xoTenoch KpukHyTh: «JlagHo yxk, OpaHiyib, BIXOAU!» — U S TOCMOT-
pein Ha Peka.

3.Jedesmal, wenn ich in den hohen, unermesslichen Sternenhimmel
aufschaute, bekam ich Angst, ich mochte mich unversehens von der Erde
abheben und kopfiiber emporstiirzen in dieses abgriindige, flimmernde
Schweigen hinein. (Ebenda) — Korna s qonro cMoTtpesn B BEICOKOE HEO0O-
3puMoe HebO, yCesTHHOE 3Be37aMH, MHE BCAKHIN pa3 CTaHOBUJIOCH CTpalll-
HO, YTO sl BAPYT OTAENIOCh OT 3€MJIM M CTPEMIJaB B3Jieuy BBEpX, B 0e3-
JOHHOE MepIiaroriee 6e3MoJBUE.

4./T103HaKOMUBIIUCH C JEBYIIKOHM, ['aHC OTKphIBaeT B ce0€ MHOTO
no0poro u ceHtumeHtanbHoro./ Jetzt spiegelte mir der Anblick Fréaulein
Klarchens ein anderes Bild von mir wider, ein dhnliches Bild mochte ich
wohl damals geahnt haben, als ich, in der Neujahrsnacht auf dem festlich
geschmiickten Balkon, ein dreimaliges Gelobnis ablegte. (Ebenda) (= ein
Gelobnis, anders zu werden — Autoren). — @peitneitn KiiepxeH siBisijia MHE
COBEPIIEHHO WHOE MOE OTPAXEHHUE. YK HE TaKUM JIH 51 MEepenimics cebe B
Ty HOBOTOJHIOIO HOYb, KOT/Ia HA MPA3IHUYHO YOpaHHOM OalKOHE JaBal
TPOCKPaTHYIO KIATBY!

5.Da mochte die Mutter sagen ,,ich bin dagegen", soviel sie wollte,
ich konnte ihr nicht mehr glauben ... (Ebenda) — Tyt Math Moria ObI CKOJIb
el yroHO TOBOPUTH « S IPOTUBY — A €ii 00JIbIlle HE BEPUI ...

6.Da muss ich Thnen leider sagen, so unpopulidr das vielleicht in
diesem Kreise auch sein mag: mit diesen Menschen miissen wir rechnen,
sie sind es, die fiir uns den Krieg fuhren. (Ebenda) — B takom ciyuae, s, k
CO’KaJICHUIO, BBIHY)KJICH BaM HAIlOMHHTh, Kak Obl HEMPHUIATHO W HEXeja-
TEIHHO 3TO HHU OBLIO IS BCEX 3/IECh MPHUCYTCTBYIOIIMX: C 3TUMH JIIOJIBMHU
HaM HaJI0 CYUTATHCS, ITO OHU BEIYT 32 HAC BOWHY.

7.,,Haben Sie Einsicht in die Akten genommen?" mochte ich die
Leute fragen, die iiber alles Mdogliche so gescheit daherreden. (Ebenda) —
«A BBI BUJICIIH TIPOTOKOJIBI?» — XOUETCS MHE CIIPOCUTH Y T€X, KTO C YM-
HBIM BHJIOM PacCyKJIaeT, O 4eM YI'OJIHO.

8.,,Nun, ein so gewaltiger Kriegsgegner ist er demnach nicht, wie es
vordem den Anschein hatte und wie er sich vielleicht sogar selbst einbil-
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den mag, der Genosse Ubelacker, so heifit er nimlich, und derer gibt es
manche ..." (Ebenda) — Kak Bbl camu BuauTe Temnepb, OH HE TaKOW YK
APBIM IPOTUBHUK BOMHBI, KAKUM OH MOKET IT0Ka3aThCsl HA MEPBBIN B3IJIA
1 KaK1UM, BEpOSITHO, OH caM ceOe pucyercs, a OH, KOHEUYHO, HE OJIMHOK ...

9. Das Jiidlein tat verachtlich: ,,Denen ihre Sorge mochte ich haben, ob
eine Kuh Milch gibt oder nicht." (Ebenda) — JleBeHiTeliH npeHeOpeKH-
TeIbHO Opocuil: «MHe Obl UX 3a00ThI: JOUTCS KOPOBA WJIH HET ...»

10./Oten, kak OJIIOCTUTENL MOPSIKA, HE MOXKET MOHATh OYHTAPCKUX
PEBOJIIOIIMOHHBIX HacTpoeHuil cbiHa./, Wenn ich den Strammstehern nicht
folgte und storrisch war, mochte ich wohl dem Vater in meinem Ungehor-
sam als eine Art von Vorwurf erscheinen ... (Ebenda) — B moem Hexena-
HUW XUTh 10 KOMAaHJIE «CMHPHO», B MOEM HEIMOCITYIIaHUH OTEIl BHJEI,
BEPOSITHO, YIIpEK cede ...

11.1Ich bin nicht so dumm, diese Tatsache zu bestreiten, mag man auch
aus ZweckmaBigkeitsgriinden diese feststehende Tatsache verleugnen.
(Ebenda) — S He Tak riyr, yToOBI OCHIapuBaTh 3TOT (HaKT, XOTh HHOW pa3 U
11e1eco00pa3Ho OTpHUIATh OECCIIOPHOE.

12.,,Entschuldigen Sie schon, meine Herrschaften, aber ich mochte
gleich um Bezahlung bitten." (Ebenda) — «M3Bunure, rocrnoaa, HO s Bbl-
HYKJICH IPOCUTH BIIEPEI».

13.Er hatte im Lauf der Jahre die Erfahrung gemacht, dass eine
,.kleine Bitte" um fiinf Pfennige die aussichtsreichste War, niemand moch-
te sie abschlagen. (Ebenda) — Ha omnbiTe HECKOJIBKUX JIET OH MPUIIIEI K 3a-
KJIFOUCHHIO, YTO BBHITOJIHEEC BCErO0 NPOCHTh HEMHOIO, HE OOJIbIIE ITSTH
n()eHHUTOB, H00 B «MaJICHLKOM MPOChOe» HEYT0OHO OTKA3aTh.

14.,,Lassen wir das", hitte ich sagen mogen. (Ebenda) — «/laBait
OpOCHM 3TO», — XOTEJIOCh MHE CKa3aTh.

15.Du musst ndmlich wissen, wir haben einen schrecklichen Hunger

16.Nicht von dem wirklichen Hunger spreche ich alles Wissenswerte
mochten wir in uns schlingen, so ausgehungert sind wir, als hungerten wir
vom Anfang der Welt her ... (Ebenda)

17.Benb MBI CTpaIIHO U3TOJOJAINUCH, — SI, PA3YMEETCs, TOBOPIO HE O
(U3UIECKOM T0JI0JIe, — MBI JKaJIHO TJIOTaeM BCSAKYHO MajO-MaJIbCKH IICH-
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HYIO KPYIHUIly 3HaHHWM, MBI U3TOJIOJJAJTUCH TaK, CJIOBHO T'OJIOJIA]TH C COTBO-
pEeHUs MHpA.

18.,,Franz, du mochtest dich doch nicht verstecken, du hast dich
schon vier Jahre versteckt, habe Mut, blick um dich, einmal hat das Ver-
stecken doch ein Ende." (A. Doblin) — «®pani, 10BOJBHO B OPSITKU WTI-
pate! U Tak yxe yerbipe roaa npsrtaics. ['onoBy Bbimie! [Tormsaau Bokpyr
ce0s1, He TPSITaThCA Ke TeOe BCIO )KU3HbBY.

19.,,Wenn er still ist, mag er bleiben mit Euch." (Ebenda) — «Yto *k,
€CJIi OH OyJIeT BeCTH ce0s TUXO, IIyCKal 0CTaeTCs, U BBl TOXKEY.

20.Ich mochte auch so als Prinz gehen und studieren. (Ebenda) — Bot
OBl 1 MHE TaK: COMTH OBl 3a MMPUHIIA U YUYUTHCS B YHUBEPCUTETE.

21.,, ... Haben mir doch selbst erzihlt, wie Sie hungern miissen bei
Thren Privatstunden. Ich mochte nicht so begraben sein." (Ebenda) — ... Bbl
K€ caMHU pacCKa3bIBajId MHE, KaK BaM IMPUXOJMUTCS TOJOJATh C BaIIMMHU
JaCTHBIMHU YpOKaMH. A 5 HE X0uy ceOs 3a)KHBO XOPOHHUTH!

22.,Ich mochte Thnen mal vorspielen, wenn ich kann. Aber ich habe
Angst vor Thnen." (Ebenda) — «MHue xorenock Obl BaM 4TO-HUOYAb ChIT-
paTh, Kora s Kak ciemyer pazydy. Ho s Bac Tak 60rochy.

23.1ch mochte Wasser trinken. (Ebenda) — Bonuukuy Obl BBITIUTS.

24.0bwohl mich sein Appetit und sein Schlafbediirfnis weiterhin be-
unruhigten, mochte ich ihn sehr gern. (H. Boll) — 1 xoTs anmerur asau
®dpena U ero MOTpeOHOCTh BO CHE MEHS IPOCTO MYTajH, s €ro BCE-TaKu
OYCHbB JTIOOUIL.

25.Es mag fiir Psychologen ... interessant sein. (H. Boll) — Berts mo-
KET, TICUXOJIOTaM ... OyJeT JIIOOOIBITHO Y3HATH ....

26.,,Du mochtest wohl bei mir den Doktor spielen?" (A. Doblin) —
«Th1, 4TO %€, HOKTOP?»

27.Das Herz ist triigerisch iiber alles und ist verderbt; wer mag es
kennen? (A. DOblin) — JlykaBo 6€3 MepsI cep/iie 4eIOBEYECKOE U TOTPsI3-
JI0 B TIOPOKE: KTO TMO3HAET ero?

k%

1. Sie mochte Lehrerin werden.
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2.Ich mochte es ihm nicht sagen.

3.Mochtest du so einen Hut haben?

4.1ch mochte selbst zur Tagung fahren, aber diesmal geht es nicht.

5.Sooft sich auch beide als Kinder gezankt haben mogen, jetzt ver-
stehen sie sich sehr gut.

6. Das Wort moge hier der Kiirze halber durch ein Symbol / eine Ab-
kiirzung angegeben werden.

7. Wie unterstehst du dich, so mit der Mutter zu sprechen?! Diesmal
mag das noch dahingehen, aber das ndchste Mal wirst du dafiir bestraft.

8. Er bat mich, ich moge ihm helfen.

9.Mochte er doch seinen Fehler einsehen!

10.Er hat nie zu Hause allein bleiben mogen.

11.Sage ithm, er mochte so gut sein, mir zu helfen.

12.Ich hatte frither einen Freund gehabt, der Georg hiefl. Wir haben
mit ihm Freud und Leid geteilt. Mag er sich meiner erinnern, wenn er Zeit
dazu hat. (Nach A. Seghers)

13.Wie dem auch sein moge, ich bleibe.

14.,,Du hast Fieber." — ,,Mag sein".

15. Peter hat weder geschrieben noch angerufen. Wie mag es ithm ge-
hen?

16.Wieviel mag sie schon erlebt haben und wieviel steht ihr noch
bevor?

17.1ch mag / mochte dich nicht storen.

18.,,Gehst du mit?" — ,,Ich mag nicht."

19.Er mochte zwischen 30 und 35 (Jahre alt) sein.

20.Sie mochte sich von diesem Buch nicht trennen.

21.Ich mag diesen Kerl gar nicht, und dein Goldbriiderchen auch
nicht.

22.Tu, was du magst: niemand zwingt dich.

23.,,Warum isst du nicht?" — ,Ich mag nicht mehr".

24.,,Warum isst du nicht?" — |, Ich mag diese Gerichte gar nicht".

25.,,Wann ist es passiert?" — ,,Es mochte gegen 3 Uhr gewesen sein".
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26.,,Ganz bestimmt hat er Sie aus diesem Versteck beobachtet". —
,»Sie mogen Recht haben".

27.Was mag dort los sein? / Was mag dort geschehen sein?

28.Das mag ungefahr eine halbe Stunde gedauert haben.

29.,,Wie viele Leute haben in dem Bus gesessen?" — ,,Es mochten
wohl so 15-20 Personen sein".

30.,,Wie schnell ist der Bus gefahren?" — ,)Es mochten (wohl)
60 Stundenkilometer sein".

31.Kollegin Schmidt, Sie mochten bitte zum Direktor kommen. —
Vgl.: Kollegin Schmidt, Sie sollen zum Direktor kommen.

32.Herr Meier, Sie mochten bitte erst morgen nachmittag kommen!

33.Wie berithmt dieser Maler auch sein mag, seine Gemalde entspre-
chen aber meinem Gemiit nicht.

34.,,Warum sollte er denn fiir diesen Brief eine Nachgebiihr zahlen?" —
,Das mag ja wohl ein Einschreibebrief gewesen sein".

35.Dieser Bau, wie modern er auch sein mag, verunstaltet diesen
schonen Platz.

36.Mag im Lautsprecher auch viel Wichtiges und Notwendiges fiir
die Fahrgaste durchgesagt werden, versteht doch keiner auch nur einen
Satz davon.

37.Wie wiinschenswert auch eine weitere Erhohung der Reisege-
schwindigkeit der Autos sein mag, ist es unmoglich fiir unsere Stadt mit
thren engen Straf3en.

38.Helmut war mein bester Freund ... , doch in den hoheren Klassen
dnderte sich das. In der Tertia wollte Helmut mit mir in einen Verein ge-
hen. Ich mochte schon damals Vereine nicht. Helmut schalt mich einen
Biicherwurm. (W. Koeppen)

39./HoBas Jleitnuurckas sipMapka CIpaBuja HOBOCEIbE U KACT HO-
BBIX X03s€B U rocreil. OaHako BHauaje kutenu Jlehnmura ObUin IpOTUB
storo ctpoutenbeTa./ Nicht wenige von ihnen haben den Bau der neuen
Messe mit kritischen Worten begleitet.

40.Denn die Leipziger mochten ihre alte Messe in der Ndhe des Vol-
kerschlachtdenkmals. (Kulturchronik)
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41.Mag man diesen Anschauungen ganz oder nur teilweise zustim-
men, es ist doch klar, dass dieses Gerat sehr wirtschaftlich ist.

42./Y3nuk Bamnay ¢ ropeubto a1yMaeT O Cyab0e€ >KEHbl U JEeTe, O
TOM, YTO IIPH JIFOOOM HMCXOJI€ €ro Jeja OH TepseT IpaBa oTioBCTBa., Mei-
ne Vaterschaft ist jedenfalls zu Ende, wie auch der Ausgang sein mag ...
Mag die Mutter allein sehen, wie sie sich mit den Waisen durchschlagt.
(A. Seghers)

3amanue 10
IlepeBeauTe NpeIoKEHUs, B KOTOPBIX BBIPAXKEHO YTBEPXKICHUE U

npeanonoxenue. OOpaTuTe BHUMAHHE Ha PA3IMYHYIO CTEIEHb YTBEP-
KICHUS.

1.Die Telefone in diesem Gebdude sollen nach Informationen der
Belastungszeugen mit Abhoreinrichtungen ausgeriistet worden sein.

2.Wien (dpa). Mehr als 30 000 Menschen diirften nach jiingsten
Schiatzungen der sowjetischen Behorden nach dem Reaktorungliick
Tschernobyl umgesiedelt worden sein.

3. Der Schauspieler Lorenzo Bello will schon immer viele Bewunde-
rer gehabt haben.

4. Das konnte ein Versehen gewesen sein.

5. Er kann Recht haben.

6. Das kann nur eine Verwechslung gewesen sein.

7. Wie mag der Einbrecher wohl in die Bank gekommen sein?

8.Die Alarmanlage wurde bei dem Einbruch ausgeschaltet. Der Ein-
brecher muss den Mechanismus der Alarmanlage gekannt haben. Er muss
aber kein Angestellter der Bank gewesen sein. Er kann auch genaue Pliane
der Bank gehabt haben, denn sonst kann er nicht so genau Bescheid ge-
wusst haben. Er mag aber auch Beziehungen zum Personal gehabt haben.

9.Es soU gestern kurz nach Mittemacht vor dem Gasthof ,,Ritter" ei-
ne Schliagerei gegeben haben. Anwohner der weit entfernt liegenden Gasse
wollen kurz nach Mittemacht laute Hilferufe gehort haben.

10.Erst nach Chatwins mysteriosem und viel zu frithem Tod im Jahr
1989-er soll einer dulerst raren Pilzerkrankung, die er sich in China zuzog,
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zum Opfer gefallen sein — hat ein breites Publikum in Deutschland den
1940 geborenen englischen Schriftsteller und Weltreisenden entdeckt.

11.Bhutto kiindigte eine gerichtliche Untersuchung des Ungliicks an.
Zum Zeitpunkt des Ungliicks sollen drei Bahnbedienstete nicht auf ihren
Posten gewesen sein. ,,Sie konnen nicht kollektiv einen Fehler gemacht
haben", begriindete die Premierministerin ihren Standpunkt.

12.Der Kronzeuge fiir den Mordanschlag an Alfred Herrhausen,
Siegfried Nonne, will den Verfassungsschutz bereits zehn Tage vor dem
Attentat telefonisch gewarnt haben.

13./Die Nachbarin von Felix N erzihlt ihrer Freundin, was Felix ihr
vor kurzem berichtet hat./ Thr Untermieter soll sich hdufig mit zwielichti-
gen Personen getroffen haben, und die Polizei soll schon zweimal sein
Zimmer untersucht haben.

14.Seine Aussagen gegeniiber der Polizei miissen falsch sein.

15.Diese Sportlerin hat starke Gegnerinnen, sie diirfte aber trotzdem
gute Gewinnchancen haben.

16.Die globale Umweltverschmutzung diirfte unser Klima nachhaltig
verandern: wenn weiterhin so viele fossile Brennstoffe verfeuert werden,
muss der Kohlendioxidgehalt in der Atmosphére ansteigen. Selbst durch
radikale MaBlnahmen diirfte der Treibhauseffekt nicht mehr aufzuhalten
sein. Erreicht werden kann nur eine langsamere Zunahme des Treibhausef-
fekts. Das muss aber eine landeriibergreifende Anstrengung wert sein.

17.In diesem Haus soll es spuken: einige Hausbewohner wollen ges-
tern um Mitternacht unheimliche Gerdusche und geheimnisvolle Schritte
gehort haben.

18.Wo mag nur dieser Kerl stecken?

19.Wie mag bei diesem Fahrer der Alkoholtest negativ gewesen
sein?! Man sieht thm an, dass er betrunken ist!

20.In kiirzester Zeit diirfte es wegen des Verkehrsunfalls zu einem
Stau gekommen sein.
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3amanue 11
IlepeBenute npeaIoKeHus, oOpaiias BHUMaHue Ha MHOTO3HAYHOCTh

MOJQJIBHBIX TJIArOJIOB.
1.Ich habe die ganze Nacht nicht schlafen konnen.

2.,,Ach, das hast du meisterhaft getan, ich konnte das so nie im Le-
ben machen!" — ,,Ja, das muss gekonnt sein!"

3.Nach seiner Entlassung aus dem Krankenhaus soll mein Freund
auf Anordnung des Arztes einige Zeit nicht arbeiten, soll aber viel schlafen
und Spazierengehen.

4.Die Kinder erklarten, dass sie lieber 12 Stunden am Tage arbeiten
wiirden, als dass sie arbeitslos bleiben sollten (K. Marx).

5. Was soll mit uns werden?

6. Warum soll mir nicht gehoren, dachte er, was mir bestimmt ist?
(A. Seghers).

7./ Kunblipl, jxenas 3aBiaJeTh KBApTUPOH, OOBSIBUIIN X035HKY, dpay
Promep, ncuxudecku HeBmensieMoi./ Frau Riischer war am Ende ihrer Ta-
ge ins Irrenhaus eingeliefert: Sie sollte mit einem Kiichenmesser Mitbe-
wohner bedroht haben, g. Ich will hier warten, bis er kommt.

8. Es will regnen.

9.Das wollte und wollte uns nicht gelingen.

10.,,Ich habe mit ihm gesprochen. Er soll nichts von diesem Auftrag
gewusst haben." — ,,Was du nichts sagst?! Er will nichts gewusst haben?!"

11.Er soll seine Diplomarbeit schon geschrieben haben. Er will seine
Diplomarbeit schon geschrieben haben. Er muss seine Diplomarbeit schon
geschrieben haben.

12.Er kann seine Diplomarbeit schon bis morgen geschrieben haben.

13.Die Bildscharfe hat wieder nachgelassen: Peter kann den Fern-
sehapparat nicht richtig eingestellt haben.

14.Sie will gestern bis 1 Uhr nachts gearbeitet haben.

15./Matb oOBsicHsIET, KOoT/1a €e ChlH AHJpeac OyaeT gqoma./ Andreas
hat am Morgen bei seiner GroBmutter einen Wasserhahn reparieren sollen.
Er konnte sich bei ihr langer aufgehalten haben. Aber gegen Abend muss
er schon zurtick.
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16.Dieser Arzt, er muss hier eine Kapazitat sein! (Kapazitiat — hier:
aBTOPHUTET, YBa)KAEMBIH YEJIOBEK U T. 1.)

17.Das will gut tiberlegt werden / sein!

18.Wollen wir uns nunmehr das Funktionieren der Tetroden niher
ansehen.

19.Du darfst, ja, du sollst es nicht tun!

20.Er muss sich im Sportlager gut erholt haben. Er soll sich im
Sportlager gut erholt haben. Er will sich im Sportlager gut erholt haben. Er
kann sich im Sportlager gut erholt haben. Er darf sich im Sportlager gut
erholt haben.

fk%

1. Zu hohe Frequenzen und damit zu hohe Beschleunigungen konnen
der Schutzeinrichtung schaden.

2.In diesem Falle konnte auch ein Einfluss der magnetischen Wellen
vorhanden sein.

3./Manpuuk C XUBOHM (haHTa3ueH «KUBET» CPEIU THOMOB, JIATYIIECK
U MPOYMUX YYJIUII, KOTOPHIX OH OOUTCSA B CBOEM BBIMBIILICHHOM Mupe. Ho
U B MHUPE PEaJIbHOM y HETO Macca CTPaxoB: MPEXKJE BCETO Mepesl CTPOruM
OTIIOM, «Kaparuum» ero 3a ¢ganrazuu u Joxb./ Firchterlicher als Gnom
und Krote war der Vater, obendrein sollte man ihn lieben ... (H. Mann)

4. Als man Wallau zum zweiten Mal eingesperrt (= verhaftet) hatte,
war es seiner Frau klar, dass sie den Mann nicht mehr wiedersehen sollte.
(A. Seghers)

5. Was soll aus thm werden? Wie kann er ohne Eltern in dieser feind-
seligen, grausamen Welt leben? ,,Wir wollen wissen, wie viele tot sind!" —
,Wie soll ich das jetzt schon wissen?" (B. Kellermann)

6. Sie sollen einen Feldpostbrief bekommen haben?

7.1Ich will Thnen den Weg zeigen.

8. Wie wollen aber so verwohnte Kinder spiter ihre Pflichten im Be-
rufsleben ehrlich erfiillen?

9.Das will und will mir nicht aus dem Kopf!
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10./3putenu B BocTOpre oT HOBOro ¢guibma. et oxxuBiieHHas auc-
Kyccus 1 oOMeH MHeHusaMu./ Einer war ganz begeistert und wollte einen so
kostlichen Film noch nie gesehen haben.

11.Er soll seinen kranken Freund besucht haben. Er will seinen kran-
ken Freund besucht haben. Er muss seinen kranken Freund besucht haben.
Er kann seinen kranken Freund besucht haben.

12./Conpmatel HaXoa4T Ha 1ose 60s1 youtoro toapuiia./ Als man ihn
umdrehte, sah man, dass er sich nicht lange gequilt haben konnte
(E. M. Remarque).

13.1ch will nichts gehort haben!!! (®paza, anpecyemas cobeceqHUKY,
CKa3aBIlIEMy HEYTO, YTO YEJIOBEK HE JOJDKEH ObUT 3HATh WJIM HE XOYET
CJIBIIIATH, KOO 3TO HAKa3yeMO, 3alpeTHO.)

14.Das héttest du nicht tun sollen: mir den Brief zeigen und das alles
erzdhlen ... Nee, das will ich nicht gesehen haben, davon weil3 ich nichts,
das konnte mir Kopf und Kragen kosten.

15.Er musste sich geirrt haben.

16.Wollen wir die wichtigsten Operationen bei der Herstellung die-
ses Details nennen.

17.Man soll das Radium mit den Fingern nicht beriihren, das ist ge-
fahrlich!

18.Er soll es genau gewusst haben. Er muss es genau gewusst haben.

19.Er will es genau gewusst haben. Er mag es genau gewusst haben.
Er kann es genau gewusst haben. Er darf es genau gewusst haben.

3amanue 12
[lepeBenute npeaoxeHus, oOpaiias BHUMaHHUE Ha MHOTO3HAYHOCTh

riaroja «lasseny.
1. Wir miissen uns ein Hotelzimmer reservieren lassen.
2.Man muss zwei Tabletten im Wasser zergehen lassen.
3. Er lieB eine fliichtige Bemerkung fallen.
4. Er lasst sich nicht iiberreden.
5.Endlich lief3 er seinen Traum Wirklichkeit werden.
6. Heute lasst er sich mit diesem Midchen trauen.
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7.Der Erfolg lie3 den Skeptiker zu einem Enthusiasten werden.

8.Ich lasse dich so lange nachschreiben, bis du endlich ordentlich
schreibst.

9.Man soll den Frauen und Kindern Vortritt lassen.

10. Wir diirfen diese glinstige Gelegenheit nicht entgehen lassen.

11.Er will sich einen Bart wachsen lassen.

12.Der Lehrer lieB Peter an die Tafel kommen.

13.1In diesem Zimmer lésst es sich gut arbeiten.

14.Dieses Kleid lésst sich leicht schneidern.

15.Nach der Verbesserung der Konstruktion ldsst sich die Leistungs-
fahigkeit der Maschine auf das Doppelte erhohen.

16.Bei diesem Experiment muss der Technologe eine hohere Ge-
schwindigkeit einschalten lassen.

17.Natrium lasst sich leicht mit einem Messer schneiden und wie ei-
ne Paste zwischen den Fingern zu einer weichen Masse zerdriicken.

18.Eine Temperatur bis 3500 Grad Celsius ldsst sich ohne Schwie-
rigkeiten erreichen.

19.Dieser Ofen lésst sich einfach und ausgezeichnet regeln.

20.Lasst uns Tennis spielen!

21.Lass ihn nicht allein zum Baden gehen!

22.Der Lektor lieB ithn von Lehrveranstaltungen weggehen (= hat es
thm erlaubt).

23.Er hat in der Kontrollarbeit einen Fehler unterlaufen lassen.

24.Der Strumpf hat eine Masche (d'Ine') laufen lassen.

fk%

1.In Berichten findet man verzeichnet, dass Silcher seinen Studen-
tenchor im Sommer in einem Saale versammelte, der zu ebener Erde lag;
er lieB die Fenster 6ffnen und begann mit ihnen in die Welt hinaus zu sin-

gen. (V. Victor)
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2./B. Buktop B cBoeM 3cce comocTaBiseT npousBeacHus A. Illpaii-
oepa, K. bpenrano u I'. I'eiine, nmocpsiieHHble Jlopenaee u sABISIOIIUECS
MpEeAMETOM AUCKYCCHUM JIUTEPATOPOB M KPUTUKOB — C IEJBIO OTBETA Ha
BOIIpPOC, UMeeT Jiu CrokeT ['eitHe uepThl cBoeoOpasus./ Kann man Heine
als den Dichter der Lorelei bezeichnen? (Noch vorher hatten Alois Schrei-
ber und Clemens Brentano diese Sage erzéhlt.) Die Forschung ldsst dar-
tiber keinerlei Zweifel: ... Brentano ldsst die Felsnixe sich in den Strom
hinabstiirzen, worauf Heine vollends verzichtet. Die Sage von Alois
Schreiber im ,,Handbuch fiir die Reisenden am Rhein" ldsst die Schonheit
der Lorelei viel Ungliick anrichten. Heines Gedicht aber umgibt diese Fi-
gur mit dem Zauber einer natiirlichen Luftspiegelung, er lisst sie aus
Abendsonnenschein, goldenem Gefunkel des Gipfels und aus dem Klingen
einer gewaltigen Melodet' bestehen und den Schiffer mit jenem ,,wilden
Weh" erfiillen, was als entscheidende Grundstimmung des Marchens aus
alten Zeiten dient (... ,,dass ich so traurig bin ...") und ihm dadurch einen
lyrischen Inhalt gibt (Nach V. Victor)

3./®puapux 3unbxep, PyKOBOJMUTENb CTYJASHYSCKOTO X0Opa, BHAYAIIC
Opan HapOHbIE TIECHU, a 3aTEM CaM CTaJjl MUCaTh MY3bIKY Ha COBPEMEHHBIE
emy ctuxu./ Silcher hat fiir jeden der Texte seiner Lieder nur die Melodie
niedergeschrieben, die er in ihnen erlauscht zu haben glaubte. Das gilt
auch fiir die ,.Lorelei" (H. Heine) und fiir das ,,Ahnchen von Tharau"
(J. W. Goethe), die er wohl im Jahre 1838 geschaffen hat und singen lie3
(Nach V. Victor)

4.Die neue Literaturauffassung, die Giinther sich nach und nach er-
arbeiten hatte, hingt eng mit der Aufgabenstellung zusammen, die er fiir
den Dichter sah, und ldsst den Funktionswandel in der deutschen Lyrik

deutlich erkennen. Giinther hat {iber seine Dichtung immer klare Aussagen
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gemacht. Sie sind zwar in seinen Gedichten weit verstreut, trotzdem lasst
sich aus diesen Stellen sein dichterisches Programm ablesen. (Aufklarung)

5. Briider, lasst uns lustig sein,

6. Weil der Friihling wiahret. (Giinther)

7.Ein Fluch dem Konig, dem Konig der Reichen, Den unser Elend
nicht konnte erweichen, Der den letzten Groschen von uns erpresst Und
uns wie Hunde erschieflen lasst. (H. Heine)

8. Er ist krank. Lassen Sie 1hn nicht so lange warten!

9.In diesem gerdumigen Lesesaal ldsst es sich gut arbeiten.

10. Wir haben beschlossen, den Vogel aus dem Kéfig fliegen zu lassen.

11.Vor Aufregung lie er den Bleistift fallen.

12.Er hat im Aufsatz allerlei Fehler unterlaufen lassen.

13. Wir haben den Bruder durch ein Telegramm kommen lassen.

14.Man lie3 die Haftlinge auf dem Appellplatz zusammentreten.

15.Ich habe das Buch zu Hause liegen lassen.

16.Der Arzt lie3 thn das Bett hiiten.

17.1ch habe mir einen neuen Mantel im Atelier ndhen lassen.

18.Er liel den Kellner ihm seine Rechnung geben.

19.Die Konferenzteilnehmer lassen sich bei/in dem Tagungskomitee
registrieren.

20.Er lieB den Kopf sinken.

21.Dartiber lasst es sich diskutieren.

22.Er ldsst sich leicht von seinen Klassenkameraden beeinflussen.

23.Er hat sich von seiner Frau scheiden lassen.

3amanue 13
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a) [logroroBte TeopeTuueckuii Marepuai mno reme «JIoxHbie Ipy3bs
nepeBoIurKay (ormpeaesaeHue MOHATH, KiIacCUu(DUKAIMU, TPYTHOCTH TIe-
peBOA).

0) BeiOepuTe BepHOE 3HAUCHUE MPEIJIOKEHHBIX HUXKE CJIOB, UCIIOJIb-
3yiTe «CnoBapb JIOKHBIX JIPy3€d MEpeBOAUnKa». OXapakTepuU3yuTe THUI
JTAHHBIX JIEKCEM, UCITOJIb3Ys BEIOPAHHYO KJIACCU(PUKAITHIO.

1.die Chaiselongue — a) mesnonr; 0) kymeTka / coda / Taxra;
B) IUISDKHBIN JICIKAK.

2.der Konservator — a) koHcepBaTop; 0) XpaHUTENb (My3€sl U T. 11.).

3.der Kittel — a) xutensp; 0) xanat; B) creoBka, poda, KypTka; I) Ie-
pPEIHUK.

4.der Dramaturg — a) apamatypr; O) 3aBiIuT (3aBEAyIOIIUN JIUTE-
paTypHOW YacThlO, JINTKOHCYJIBTAHT), 3aB. PENEPTyapHOU YacThlO; B) pe-
KHUCCEP; T') IUPEKTOP TeaTpa; A) rIaBpex (TJIaBHBIN pexxuccep).

5.der Akademiker — a) akagemuk (wieH AkajgeMuu Hayk); O) CTy-
JICHT TIEJIBY3a; B) CTYACHT-BBINYCKHUK; T') CTaXKep/ MOJIOAOU CHCITUAIHCT;
1) IPeTIoIaBaTellb By3a; €) YUUTEIb IIKOJIbI.

6.der Abiturient — a) aOUTYpUEHT-BBIMYCKHUK (IIKOJBI); O) abu-
TYPHUEHT-COUCKATENh (TIOCTYITAOIIUI B BY3); B) CTYICHT-BBIITYCKHUK.

7.der Keks — a) kekc; 0) nedeHbe; B) MUPOKHOE.

8.der Professor — a) mpodeccop; 0) yuuTeab-«IIpeaAMETHUK» By3a
(MpaKTUYECKHUE CTIICIYIUCITUIIIINHBI); B) TOKHOCTH B IITKOJIE.

9.der Film — a) ¢punepMm; 0) kuHONEHTA/TUICHKA; B) (DOTOIJICHKA.

10. der Methodist — a) MeToucT-nipenogaBaTeb; 0) METOIUCT-CEKTAHT.

11.der Routinier — a) pyrunep (1uioxoi pabOTHHUK C yCTapeBILIEH TeX-

HOJIoTHEN); 0) HOBATOP; B) OMBITHBIN paOOTHUK / COTPYIHHUK.
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12.der Konkurs — a) xoHkypc; 0) copeBHOBaHHE; B) OaHKPOTCTBO;
I') COUCKATEIbCTBO.

13.der Artist — a) akrtep; 0) apTUCT JapamMTearpa; B) apTHCT ILIHMPKa;
I') apTUCT 3CTpajbl; J) apTUCTHYecKas (yTOHUCHHas) HaTypa; €) 4y/daK;
K) POKYCHUK-MaHUITYJISITOP.

14.die Routine — a) pyrunHas (npuBBIYHAsA) padboTa; 0) pyTHHHas
(ruToxasi, HeYyI0BJIETBOpUTEIIbHAs) paboTa; B) HOBaTOpcKas padora (MHHOBA-
IIMOHHAS JIATEIILHOCTH ); T') OTBIT, MACTEPCTBO, HABBIKH.

15.der Referent — a) pedepent (momKHOCTHOE NHIIO); 0) pedepeHT-
AKCIIEPT; B) JIOKJIATUHK/JICKTOP.

16.der Radiator — a) paguaTop OTONUTENBHOM CUCTEMBI); 0) paguaTop
aBTOMOOUJISL.

17.der Lektor — a) nmekTop-aoKkIaquuK; 0) JEKTOP-IIpenoaaBaTesb (Uu-
TAIOITUH JICKIIMIO); B) MIPEroaBaTelb MPAKTHUSCKUX THUCIUIUINH, T) Tpero-
JaBaTellb, BEAYIITUN CEMHHAPBI; 1) PEIaKTOP-U31aTeIb.

18.der Dozent — a) no1eHT (JIOJPKHOCTS); 0) TOIIEHT (HAYyYHOE 3BAHHUC);
B) MMPET0/IaBaTEIhb-TEOPETUK (UMTAIOIINN JICKITMOHHBIN KypC), JICKTOP.

19.der Stundenplan — a) pacniucanue ypokoB; 0) MjiaH ypoka.

20.der Doktorand — a) nokTopaHT; 6) aCHUpPaHT.

21.der Kultusminister — a) MUHHCTp KYJIBTYPBI; 0) MUHUCTp MO JeJIaM
KyJIbTA.

22.das Feierabendheim — a) caHatopuii BBIXOJHOTO JIHS;, 0) AOM IS
IpecTapeibiX.

23.der Genosse — a) TOBapHII-OJHOKJIACCHUK; O) TOBApHIIl IO Map-
THU;, B) TOBAPUII-CAMHOMBIIUICHHUK; T) TOBapwuil (MPHUATENb); /1) TOBa-

pUII-COTpaIE3HUK.
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24.der Intendant — a) aupekTOp / Xy0)KECTBEHHBIN PYKOBOJAUTEID TeE-
atpa; 0) UHTeHaHT (odHUIIEp CITYyKObI ThlIa, CHAOKEHEIT).

25.die Produktion — a) mpoaykius (u3aenue); O) HpOU3BOACTBO;
B) MPOMBIIICHHOCTb; T') IPOIYKTHI (IUTAHMUS).

26.der Zentner — a) nieHtHep; 0) nmonneHTHepa (50 kr); B) ABa LIEHT-
Hepa.

27.der Doppelzentner/Meterzentner — a) 2 1ieHTHepa; 0) IIEHTHED.

28.die Tonne — a) TonHa; 0) mosroHHkI (500 Kr); B) IB€ TOHHBI.

29.der Pfund — a) ¢ynT (409, 5 r); 0) nonkmiorpamma (500 r).

30.die Platzkarte — a) ruankapTta; 0) Ousner ¢ ykazaHueM mecta (B 00-
IIIEM BaroHe).

31.die Intervention — a) uHTepBeHIMs (BOCHHBIM KOH(MIUKT); O) BMe-
IaTeJILCTBO; B) COJICHCTBHE.

32.der Interpret — a) uHTepmperarop; 0) HUCHOJHUTEIHL (IIECHU, MY-
3bIKH); B) TIEBEII, COJIUCT.

33.der Kandidat — a) xkanguaaT Hayk; O) KaHIUJAT, MPETEHACHT (HA
JOJKHOCTD, B TIAPTHIO); B) CTYACHT-AMILUIOMHUK (€III¢ HE 3aIlUTUBIINN pa-
00Ty); T) AMILIOMUPOBAHHBIA CIICIIUATKCT (CTYIACHT, 3aIIUTUBIINN BBITYCK-
HYIO JIUIUIOMHYIO paboTy).

34.der Aspirant — a) acrnupaHT; 0) KaHAUAAT/TPETCHIEHT (Ha I0J-
’KHOCTD); B) ydalluics (CpeIHEro CIEeIMAIbHOTO YYeOHOTO 3aBEICHMS).

35.Glaubiger — a) Bepyrommii; 0) TOBEpEHHOE JUIO; B) JUIO, BHY-
IIafoIIee JOBEpHeE; T) KPEIUTOP, 3aNMO/IaBell.

36.garnieren — a) rapHupoBaTh (0J10/10); 0) yKpaiaTh, OTJEIbIBATH,
OTOpa4MBaTh (OAEKIY, IUTAIKY U T. I1.).

37.der Krach — a) kpax; 6) Tpeck, TpOMBIXaHHE; B) CCOPA.
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38.der Anschlag — a) ynmap; 0) HamajeHue, MOKYIIIEHHE, B) aHIILIAr
(0OBsIBIICHUE O TOM, YTO BCE OUJIETHI MPOIaHbl); T') aduliia, OObIBICHUE.

39.die Dose — a) no3a; 0) 6aHka; B) KOpoOKa, IIKaTYyJKa; I') EeMKOCTb.

40.das Magazin — a) MarasuH; 0) >XypHaJl (WLIIOCTPUPOBAHHBIN);
B) JKypHaJI (KJIACCHBIN).

41.die Metropole — a) meTpononus (rocyaapcTBO, BIIAJICIOIIEE KOJIO-
HUSIMK); 0) CTONMIIA; B) TJIABHBIN TOPO/I.

42.das Tablett — a) Tabnerka; 6) moaHOC.

43.der Termin — a) TepMuH; 0) cpok (KOHEUYHas AaTa KaKOU-THOO Jes-
TEJIbHOCTH).

44.der Tank — a) TaHk; 0) 6ak (aBTOMOOMIIS).

45.Intelligent — a) MHTEIUTMTEHTHBIN;, 0) O0Opa30BaHHBIN; B) YMHBI,
TOJIKOBBIM, CMBIIIJICHBIM.

46.die Intelligenz — a) WHTEVIMIeHTHOCTh; 0) yM, pa3yM; B) CMET-
JIMBOCTb, IOHATIUBOCTD, CMBIIIJICHOCTD; T') MHTEJUIUT SHITHSI.

47.die Lektion — a) nekuus; 6) ypok (3aHATHE); B) YPOK (TEKCT, pa3en
y4eOHUKa); T') YPOK (AKU3HEHHBIH, KUTSUCKUI).

48.der Wagen — a) Baron; 0) ¢ypros; B) MaIinHa; r) Tejiera, moBo3Ka.

49.die Medizin — a) MeauiMHa; 0) METUKAMEHT.

50.der Transport — a) TpancnopT; 0) TPaHCTIOPTUPOBKA.

k%

1. Paguatop (aBTomMoOMIsi) — a) der Radiator; b) der Kiihler; c) der

Heizkorper.
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2.1Ie3nonr — a) die Chaiselongue; b) der Liegestuhl; c) die Strand-
liege.

3.KoncepBarop — a) der Konservator; b) der Konservative.

4. Kurens — a) der Kittel; b) der WafFenrock; c¢) die Uniformjacke.

5. Hpamatypr — a) der Dramatiker; b) der Dramaturg.

6. Akagemuk — a) der Akademiker; b) das Akademiemitglied; c) der
Akademische.

7. AdutypueHt (couckarenb) — a) der Abiturient; b) der Bewerber;
c¢) der Studienbewerber.

8.Kexkc — a) der Keks; b) der Rosinenkuchen; c¢) der Rithrkuchen (mit

Rosinen).

9.Metonuct (pykoBoauTenb mpakTuku) — a) der Methodist; b) der
Methodiker; ¢) der Mentor.

10.Konkypc — a) der Konkurs; b) der Wettbewerb; c) der Wettstreit;
d)das Preisausschreiben.

11.Kannunarckuii sx3ameH — a) die Kandidatenpriifung; b) das Rigo-
rosum; ¢) das Doktorexamen.

12.Kangunarckas auccepranus — a) die Kandidatenarbeit; b) die
Doktorarbeit; ¢) die Doktordissertation; d) die Promotionsarbeit/-schrift;
¢) die Habilitationsarbeit/-schrift.

13.I1epBriit cemecTp (yueOHOTO rosa) — a) das erste Semester; b) das
Herbstsemester.

14.BTopoii cemectp (yuebHoro roma) — a) das zweite Semester;

b) das Friihjahrssemester.
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15.3am. nexkana — a) der Stellvertreter des Dekans; b) der Prodekan,;
c) der stellvertretende Dekan.

16. Aptuct — a) der Artist; b) der Schauspieler; ¢) der Kiinstler.

17.JIextop — a) der Lektor; b) der Referent.

18. Uutemnurent — a) der Intelligent; b) der Intelligente; ¢) der Intel-
lektuelle.

19. ®ynt — a) der Pfund; b) 409, 5 Gramm; ¢) 0,5 Kg; d) 500 Gramm;
e) ein halbes Kilo.

20.1lentnep — a) der Zentner; b) der Doppelzentner; c¢) der Me-
terzentner; d) ein halber Zentner (50 kg); e) zwei Meterzentner; f) zwei
Doppelzentner.

21.Touna — a) die Tonne; b) zwei Tonnen; c¢) eine halbe Tonne
(500 kg).

22.1lnankapra — a) die Platzkarte; b) die Bettkarte.

23.1lepserit aTaxk — a) der erste Stock; b) die erste Etage; ¢) das Erd-
geschoss.

24.Kannunar (Hayk) — a) Kandidat; b) Doktor; ¢) Dr. sc. (doctor sci-

enciae).

25. Hoktop (Hayk) — a) Doktor; b) Dr. sc. (doctor scienciae).

26.1Ipaktuka (yuebHnas) — a) die Praktik; b) das Praktikum; c) die
Praxis; d) der Trend.

27.1lpakTuka (ImpakTUyecKas, MPOU3BOJACTBEHHAS IESITEIbHOCTD, pa-
6ota o cneruanbHOCcTH) — a) die Praktik; b) die Praxis; c¢) das Praktikum.

28.Taktuunbiii — a) taktisch; b) taktvoll.

79



29.Kpax (6ankpotctBo) — a) der Krach; b) der Ruin; ¢) der Bankrott;
d) der Konkurs.

30.Pyuna — a) die Ruine; b) der Ruin.

31.T'occexkperapr CIIIA — a) der Staatssekretir der USA; b) der
USA-AuBenminister.

32.TepmuH — a) der Termin; b) der Terminus.

33.Anmar — a) der Anschlag; b) ausverkauftes Haus; c) Ausver-
kauft".

34. Nntemnurenius — a) die Intelligenz; b) die Intellektuellen.

35.Baron — a) der Wagen; b) der Waggon.
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3. TEKCTBHBI JJIA CAMOCTOSATEJBHOI'O U ITEPEBOJIA

Teker 1
[lepeBequTe BBICKA3bIBaHUS M3 CKa30K OpaTheB ['pumm, oOparias

BHHUMAHHUE HA MHOT'O3HAYHOCTb MOAAJIbHbIX I'JIarOJIOB.

Aschenputtel

Einem reichen Manne, dem wurde seine Frau krank, und als sie fiihl-
te, dass ihr Ende herankam, rief sie ihr einziges Tochterlein zu sich ans
Bett und sprach: ,,Liebes Kind, bleib fromm und gut, so wird dir der liebe
Gott immer beistehen, und ich will vom Himmel auf dich herabblicken
und will um dich sein". ... Im Frithjahr nahm sich der Mann eine andere
Frau. Die Frau hatte zwei Téchter mit ins Haus gebracht. ,,Soll die dumme
Gans bei uns in der Stube hocken?!" riefen sie. ,,Hinaus mit ihr, in die Kii-
che! Wer Brot essen will, muss es verdienen!"

Es trug sich zu, dass der Vater einmal in die Messe ziehen wollte, da
fragte er die beiden Stieftochter, was er ihnen bringen sollte? ...

Es begab sich aber, dass der Konig ein Fest anstellte, das drei Tage
dauern sollte und wozu alle schonen Jungfrauen im Lande eingeladen
wurden, damit sich sein Sohn eine Braut aussuchen mochte. Die zwel
Stiefschwestern, als sie horten, dass sie auch dabei erscheinen sollten, wa-
ren guter Dinge und riefen Aschenputtel, damit es ihnen neue Ballkleider
ndhen sollte ... Aschenputtel wolte auch mit zum Fest und bat die Stief-
mutter, sie mochte es ihm erlauben. ,,Du, Aschenputtel, bist du voll Staub
und Schmutz und willst zur Hochzeit? Du hast keine Kleider und willst
tanzen? ... Du kannst doch nicht tanzen, du wirst nur ausgelacht, und wir
miissten uns deiner schamen". Aber dann sagte sie: ,,Da habe ich dir zwei
Schiisseln Linsen in die Asche geschiittet; wenn du die Linsen in einer
Stunde aus der Asche rein lesen kannst, so sollst du mitgehen". Dabei
dachte sie: "Das kann sie nimmermehr". ... Und eh' eine halbe Stunde her-
um war, ... trug das Madchen die Schiisseln zu der Stiefmutter und glaubte,
nun diirfte es mit auf die Hochzeit gehen.
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... Aschenputtel sah so schon in seinem goldenen Zauberkleid aus, sei-
ne Schwestern und die Stiefmutter erkannten es nicht und meinten, es miiss-
te eine fremde Konigstochter sein. Der Konigssohn aber wollte mit sonst
niemand (aulBer Aschenputtel) tanzen und sagte: ,,das ist meine Tanzerin".

... Der Prinz sagte zu Aschenputtels Vater: ,,Ich begleitete ein scho-
nes Madchen, und es hat sich vor mir in TIhr Taubenhaus versteckt". Der
Alte dachte: ,,Sollte es Aschenputtel sein?" Man musste thm Axt und Ha-
cken (6arop) bringen, damit er das Taubenhaus entzweischlagen konnte:
aber es war niemand darin.

Und am dritten Abend wollte Aschenputtel fort, und der Konigssohn
wollte es begleiten, aber das Madchen entsprang ithm so geschwind, dass
er nicht folgen konnte.

Der Prinz sagte: ,,Keine Andere soll meine Gemahlin werden, als die,
an deren Ful} dieser goldene Schuh passt". Die dltere Schwester ging mit
dem Schuh in die Kammer und wollte ihn anprobieren, aber sie konnte mit
der groen Zehe nicht hineinkommen, der Schuh war ihr zu klein. Die an-
dere Schwester sollte den Schuh anziehen. Der Prinz fragte: ,,Habt ihr kei-
ne andere Tochter?" — , Nein, nur Aschenputtel, das kann aber unmoglich
die Braut sein". Der Konigssohn aber bat, man solle Aschenputtel herauf-
schicken, aber die Mutter sagte: ,,Ach, nein, das ist viel zu schmutzig, das
darf sich nicht sehen lassen". Der Prinz wollte es aber durchaus haben, und
Aschenputtel musste gerufen werden.

... Als die Hochzeit mit dem Konigssohn sollte gehalten werden, ka-
men die falschen Schwestern, wollten sich einschmeicheln und teil an
Aschenputtels Gliick nehmen.

Texcr 2

Hinsel und Gretel

Vor einem groen Walde wohnte ein armer Holzhacker mit seiner
Frau und seinen zwei Kindern. Er hatte wenig zu beiflen und zu brechen,
und einmal, als grof8e Teuerung ins Land kam, konnte er auch das tagliche
Brot nicht mehr schaffen. An einem Abend seufzte er und sprach zu seiner
Frau: ,,was soll aus uns werden? Wie konnen wir unsere armen Kinder er-
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nidhren, da wir fir uns selbst nichts mehr haben?" — ,,Weillt du was,
Mann", antwortete die Frau, ,,wir wollen morgen in aller Friihe die Kinder
hinaus in den Wald fuhren, wo es am dicksten ist, und sie dort allein las-
sen". — ,,Nein, Frau! Wie sollt' ich's liber Herz bringen, meine Kinder im
Wald allein zu lassen?" — ,,O du Narr, dann miissen wir alle viere Hungers
sterben, du kannst nur die Bretter fiir die Sarge hobeln!" Die Kinder horten
es, und Gretel begann zu weinen. ,,Still, Gretel", sprach Hénsel, ,,se1 still,
ich will uns schon helfen!"

... Im Hof steckte Hinsel in seine Rocktasche so viel weille Kiesel-
steine, als nur hinein wollten ... Am Morgen weckte sie die Frau: ,,Steht
auf, ihr Faulenzer, wir wollen in den Wald gehen und Holz holen!"

... Als sie erwachten, war es schon finstere Nacht im Walde. Gretel
fing an zu weinen: ,,Wie sollen wir nun aus dem Wald kommen!" Héansel
trostete sie: ,,Wart' nur ein Weilchen, bis der Mond aufgegangen ist, dann
wollen wir den Weg schon finden".

... Nicht lange danach war wieder Not in allen Ecken des Landes. Die
Frau sagte zu dem Manne: ,,Nun hat das Lied ein Ende. Die Kinder miis-
sen endlich fort, wir wollen sie tiefer in den Wald hineinfuhren; es ist sonst
keine Rettung fiir uns". Wer A sagt, muss auch B sagen, und weil der
Mann das erste Mal nachgegeben hatte, so musste er auch zum zweiten
Mal sich fiir einverstanden erkléren. ...

... Die Hexe packte die Kinder und schrie boshaft: ,,Die habe ich! Die
sollen mir nicht wieder entwischen! Sie mogen schreien wie sie wollen, es
hilft ihnen nichts!"

... Héansel sal} in einem Kéfig: Die Hexe wollte ihn im Kessel kochen,
aber zuerst sollte er fett werden. Aber er wollte und wollte es nicht wer-
den. Nach einem Monat, da iiberkam sie die Ungeduld, sie wollte nicht
langer warten: ,,Hinsel mag fett oder mager sein, morgen will ich ihn
schlachten und kochen! ... ,,Heda, Gretel!" rief die Hexe. ,,Sei flink und
trag Wasser in den Kessel!" Das Madchen musste weinend gehorchen.
,,aretel, du sollst den Kessel mit Wasser authdngen und Feuer anziinden!"
Das Madchen musste wieder gehorchen. ,,Gretel, guck in den Ofen, ob er
recht eingeheizt ist!" — ,,Und wie soll ich das tun?" Die Hexe steckte den
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Kopf in den Ofen, Gretel gab ihr einen Stof3, machte die eiserne Tiir des
Ofens zu — und die bose Hexe musste dort elendiglich verbrennen.

Da lief Gretel zu Héansel und rief: ,,Wir sind erlost! Die Hexe 1st tot!"
Da sprang Hénsel aus dem Kifig wie ein Vogel, wenn ihm die Tiire auf-
gemacht wird.

Texcer 3
HepeBe):[I/ITe I[ElHHBIfI TGKCT, O6paTI/IT€ BHUMAHHUC HA CTI/IJ'II/ICTI/I‘ICCKI/IC,

MparMaTU4eCKue M SMOIMOHAIBHBIE aCHEKThl (Pa3eoOru3MOB U HJIHOM.
[TonOepuTe COOTBETCTBYIONINE SKBUBAJICHTHI PYCCKOTO SI3bIKA.

Ein Brief

Sehr geehrter Herr!

Ich muss Thnen heute einmal energisch den Kopf waschen. Ich zer-
breche mir schon tagelang den Kopf, und es will mir nicht in den Kopf
hinein, warum Sie sich eigentlich in den Kopf gesetzt haben, meiner Frau
den Kopf zu verdrehen; ausgerechnet Sie, dem doch schon der Kopf durch
die Haare wichst! Ich weil}, meine Frau ist von Kopf bis Full auf Liebe
eingestellt. Aber Sie konnen sich auf den Kopf stellen, ich werde es nicht
dulden, dass Sie beide die Kopfe zusammenstecken. Man tanzt und tram-
pelt mir auf dem Kopf herum, und jetzt wird mir noch auf den Kopf ge-
spuckt. Das macht mich ganz kopflos! Wie konnen Sie mich so vor den
Kopf stoBen? Ich muss Thnen erst mal den Kopf zurechtriicken, denn Sie
scheinen mit dem Kopf durch die Wand zu wollen. Aber Sie haben verges-
sen, dass ich nicht auf den Kopf gefallen bin. Meiner Frau bin ich bereits
auf den Kopf gekommen: ,,Ich will dir wegen dieser Sache nicht gleich
den Kopf abreillen", habe ich zu ihr gesagt, ,,aber diesen Kerl schlag dir
mal aus dem Kopf!" Nun sitzt sie da mit einem dicken Kopf und lasst den
Kopf hingen. Thnen aber, mein Herr, rufe ich allen Ernstes zu: Es geht um
Thren Kopf! Verlieren Sie nicht den Kopf, sondern ziehen Sie Thren Kopf
aus der Schlinge! Sie werden sich den Kopf einrennen, und dann sitzen Sie
da mit einem Kopf wie ein Feuermelder, so rot - ich aber, merken Sie sich
das, behalte den Kopf oben, denn Gott sei Dank: ich habe Kopfchen.
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TexcT 4

B. Farumda
Der Adamsapfel Ehezwist im Paradies

Eva streifte durch den Garten Eden. Sie suchte Adam. Gestern hatten
sie sich verkracht.

,Solange der Chef schlift, kann ich mich vor der Arbeit driicken",
dachte sie. ,,Der Alte denkt sich immer was Neues aus. Jetzt soll ich noch
die Obstbaume stutzen. Wozu?"

Auf einem der Bdume hing ein langer schwarzer Schlauch.

,Welcher zerstreute Engel mag ihn da vergessen haben?" {iberlegte
Eva.

Der Schlauch bewegte sich plotzlich. Eva trat ndher.

,,Was hast du hier zu suchen?" zischte das schwarze Ding.

Eva zuckte erschrocken zusammen. Die Heckenschere entfiel ihrer
Hand. Eva war aber kein Hasenful3.

,,Halt's Maul, du stinkender Wurm", keifte sie. ,,Denkst, ich habe
Angst vor dir, du durchlocherter Schlauch? So ein verfaultes diirres Seil!".

Im Schimpfen war Eva untibertrefflich. Die Schlange lachte. Sie lieb-
te derbe Ausdriicke.

,Das klang wie Musik", zischte sie zufrieden. ,,Willst du mir nicht
Gesellschaft leisten? Du wirst es nicht bereuen!".

,Was kannst du mir schon bieten?" fragte Eva hochnisig. ,,So ein
zerfetzter Lappen!"

,Na, vielleicht einen saftigen Apfel?" meinte die Schlange lauernd.
,»Schau dir diesen hier an! Da lauft einem der Speichel im Mund zusammen!"

,,Ach, du nichtsnutziges blodes Ding!" legte Eva los. ,,Wenn du nicht
sehen kannst, leihe dir doch bei der Brillenschlange eine Brille! Siehst du
denn das Schild nicht? 'Pfliicken verboten!' Du aufgedunsener Schniirsenkel!"

Die Schlange kicherte.

,,Mach blof3 keine Umstinde", meinte sie. ,,Seit wann bist du so
brav? Ich schenke dir den Apfel und bin fiir alles verantwortlich!"
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Eva biss in den Apfel. Der schmeckte wirklich gut, und im Nu hatte sie
thn verzehrt. Dann fiel ihr der gekrinkte Adam ein. Sie griff nach einem
zweiten Apfel und verschwand, ohne sich bei der Schlange zu bedanken.

Adam sal} in Gedanken versunken hinter einem Busch. Er zerbrach
sich den Kopf dariiber, wie er sein unertragliches Weib wieder los werden
konnte. Der Chef wiirde seine Bitte kaum erfiillen. Eva schlich auf Zehen-
spitzen naher und strich ithm iiber die Haare.

,,Guck mal, was ich dir mitgebracht habe!" sagte sie.

Adam schmollte aber immer noch und gab keine Antwort.

S0 ein schoner Apfel", schmeichelte Eva. ,,Und er schmeckt wie
Zucker. Versuch doch blof3, Adamchen!"

Sie hielt ihm den Apfel vor die Nase. Adam biss hinein. Im nichsten
Augenblick fuhr ihm ein Gedanke durch den Kopf: "Da stimmt was nicht!"

Er verschluckte sich, das Stiick Apfel blieb ihm im Halse stecken. Eva
gab sich die grofite Miihe, klopfte ihm auf den Riicken, aber vergeblich.

Seither laufen die Manner mit einem Adamsapfel herum.

Die tibrigen Folgen sind bekannt.

Texcer 5

Erich Paetzmann

Es war einmal ein Fahrrad

Als ich durch Verkettung besonders gliicklicher Umstande wider alle
Erwartungen doch noch in die Untersekunda versetzt worden war, kauften
mir meine Eltern aus lauter Freude ein Fahrrad. Es war fast ein Rennrad,
und ich brachte viel mehr Zeit auf seinem Sattel zu als bei den
Schularbeiten, so dass ich nach dem néchsten Zeugnis das Rad nur noch
zur Fahrt in die Schule benutzen durfte. Merkwiirdigerweise hatte meine
Klasse seitdem fast an jedem Nachmittag Turnen.

Eines Nachmittags, als ich wieder einmal weit von jedem
Turnunterricht durch die Straflen radelte, fand in der Josefkirche eine
Trauung statt. Ich lehnte mein Rad an die Kirchenmauer und stellte mich
zu der wartenden Menge vor dem Eingang. Nach fiinf Minuten Offnete
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sich das Portal, der Hochzeitszug schritt feierlich heraus, und in diesem
spannenden Augenblick, als alle Augen auf die Braut gerichtet waren, griff
ein junger Mann nach meinem Rad und fuhr davon.

Ich selber hitte es wohl gar nicht gleich bemerkt, wenn nicht ein
junger Mann mit einer Lederjacke, der mich mit dem Rad hatte kommen
sehen, sofort hinterher gerannt wire und die ganze Strafle alarmiert hitte. So
konnte dem Dieb schon in der nachsten Querstralle der Weg verlegt werden.

Jetzt hatte die Hochzeit ihr ganzes Publikum verloren. Das Interesse
der Menge war allein auf den jungen Dieb gerichtet. Ermachte neben dem
Mann in der Lederjacke, der sein Handgelenk fest umklammert hielt, einen
recht kldglichen und mitleiderweckenden Eindruck. Daher meinten auch
einige Zuschauer, amn sollte thn nach einer Strafpredigt laufen lassen.
Andere aber widersprachen und sagten, bei solchen Verbrechern wéren
alle guten Worte zwecklos.

Den Ausschlag gab schliefSlich der Mann mit der Lederjacke, denn er
sagte, man mache sich seines Wissens selbst strafbar, wenn man einem
Verbrecher zur Flucht verhelfe, und er mdchte nicht gern aus reiner
Menschenfreundlichkeit Schwierigkeiten mit der Polizei haben. Also ging
man hin und holte einen Polizisten.

Es war ein Polizist mit viel Erfahrung. Schon von weitem sah man
thm an, dass so ein Diebstahl fiir ihn eine ganz alltdgliche Sache war. Er
stellte sich ohne jede Ubereilung in das Innere des Kreises, zog sein
Notizbuch heraus und begann, die Personalien des Diebes aufzuschreiben.
Als er gerade beim Madchennamen der Mutter war, machte ithn der Mann
mit der Lederjacke darauf aufmerksam, dass der Diebstahl an einer
Kirchenmauer geschehen war. Sei das nicht vielleicht Beleidigung der
Religion? Aber der Polizist achtete nicht darauf, er hielt es nicht einmal fiir
notig, in diesem Zusammenhang nach der Konfession des Téters zu fragen.
Der Lederjackenmann aber lie3 nicht locker, sondern wies noch einmal
nachdriicklicher auf die erschwerende Kirchenmauer hin. Nun wurde der
Polizist etwas ungeduldig und forderte den Mann auf, ihn mit dem Quatsch
in Ruhe zu lassen und nur zu antworten, wenn er gfragt wiirde. Da wandte
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sich der Mann in der Lederjacke verargert ab, wobei er etwas vor sich hin
murmelte, was man Gott sei Dank nicht genau verstehen konnte.

Der Polizist hatte inzwischen seine Ruhe wiedergefunden und
begann, den Hergang des Diebstahls zu notieren. Vorher musste er aber
seinen Bleistift neu spitzen, was ungefiahr eine Minute dauerte.

Dann wollte er die Namen der Zeugen und die Nummer des Fahrrads
wissen. Ich ging an die Kirchenmauer, wo wir das Rad wieder abgestellt
hatten. Aber es war nicht mehr da. Auch der Hauptzeuge, der Mann mit
der Lederjacke, war nicht mehr da, er war spurlos verschwunden. Nach
den Aussagen zweier Gemiisefrauen war er vor einer Minute aus dem
Kreis herausgekommen, hatte sich auf das Fahrrad gesetzt und war
davongefahren. Wohin, das ist bis heute unbekannt geblieben.

Seitdem habe ich etwas gegen Lederjacken.

TekcT 6

W. Schulz
Gespensterschiffe

Das konnte einen Seemann erschiittern

Wenn sie urplotzlich aus Nacht oder Nebel auftauchten, begann auf
Segelschiffen ein groBes Zittern. Harte Seebdren schlugen das Kreuz, grif-
fen zum Koran oder zur Bibel oder erprobten die Wirksamkeit iiberlieferter
Spriiche gegen Spuk und Zauberei. ,,Kommt ihr herab aus der Luft, steigt
thr aus tiefem Meer, schlieft thr in dunkler Gruft, stammt ithr vom Feuer her,
Allah ist euer Herr und Meister, ihm sind gehorsam alle Geister".

So 1aBt Wilhelm Hauff in seinem Marchen ,,Die Geschichte vom Ge-
spensterschiff' unselige Geister beschworen, die gegen Mitternacht leben-
dig werden und einen ,,wahrhaft hollischen Larm" veranstalten.

Alle seefahrenden Volker erzdhlen Sagen von Gespensterschiffen,
deren Kapitine sich mit dem Teufel, dem Bdsen tiberhaupt, verbiindet hat-
ten und nunmehr ewig dahinsegeln.

Wohl am beriihmtesten ist die Sage vom Fliegenden Holldnder, den
es tatsdchlich nicht gegeben hat, der aber ungeachtet dessen von Heinrich
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Heine in die Literatur eingebracht und von Richard Wagner auf die
Opernbiihne befordert wurde.

Kein reines Seemannsgarn

Gespensterschiffe — nur gesponnen aus Seemannsgarn? In gewissem
Sinne gab es schon Gespensterschiffe, gibt es sie vielleicht noch immer.
Ihre grof3e Zeit hatten sie aber, als allein Segler, abhingig von Wind und
Wellen, die Meere durchpfliigten. Jedoch bestanden sie nicht aus unwirkli-
chem Gespinst, sondern aus handfesten Materialien, aus Holz und Eisen,
und trugen Segel aus Tuch. Es waren Schiffe, die, aus verschiedenen
Griinden fiihrerlos, nur noch vom Wind und von Meeresstromungen tiber
die Ozeane geleitet wurden. Denkbar ist es auch, dass so manche Luftspie-
gelung Seeleute narrte, indem sie weit entfernte Schiffe durch besondere
optische Bedingungen scheinbar in die Nihe der Beobachter riickte.

Der ,,Star" und andere Stromer

Im Juni 1893 lief der Frachtsegler ,,Star" bei der Midway-Insel auf ein
Riff. Die Besatzung verliel3 das Schiff in zwei Booten und wurde gerettet.

Drei Wochen spiter meldete ein Kapitin den ,,Star" 70 Seemeilen
nordlich der Ungliicksstelle. Seefahrtsbehorden taten das als Unsinn ab,
man wihnte den Segler unter Wasser. Nach vier Monaten sichtete eine
englische Schiffsbesatzung den ,,Star" 1000 Seemeilen von der Midway-
Insel entfernt. Nun gab es Suchaktionen, die vorerst erfolglos blieben.
Doch weitere Monate spiter wurde der mysteridse Segler wieder gemeldet.
Dann wurde es vier Jahre lang still um den ,,Star". Im August 1896 fand
man ihn bei der Stelle Midway-Insel, genau an der Stelle, wo er zum ers-
ten Mal gestrandet war.

Andere Schiffe drifteten ohne Steuermann im Eis: Im Sommer 1775
sichtete die Besatzung des englischen Walfangers ,,Grenlandia" ein im Eis
eingeschlossenes Schiff. Als die Walfanger das Schiff betraten, entdeckten
sie Menschen, die in natiirlicher Korperhaltung erstarrt waren. Die letzte
Eintragung im Schiffstagebuch stammte aus dem Jahre 1762.

Gelegentlich wurden auch Dampfer zu Gespensterschiffen. So der
englische Kohlefrachter ,,Dunmore", dem sein Kapitdn in einem Sturm nur
noch eine Stunde liber Wasser zutraute. Das Schiff wurde eilends verlas-
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sen. Doch noch Monate danach machte der Kohlenpott die Schifffahrts-
straBen unsicher. Alle Versuche, ihn abzuschleppen, misslangen. Sein
endgiiltiges Schicksal ist ungeklart.

Die Reihe solcher und dhnlicher Beispiele lie3e sich noch lange fort-
setzen. Gespenstisch mogen diese herrenlosen Schiffe den Seeleuten er-
schienen sein, Gespenster segelten aber keinesfalls mit.

Tekcr 7
Klon der Angst

Der Segen der Gentechnik — ein Auszug aus einem Gesprdch mit
dem Wissenschaftler Gregory Stock

Die Offenheit, mit der amerikanische Wissenschftler iiber das Klonen
und die Gentechnik am Menschen diskutieren, ist fiir europdische Ohren
schockierend. Der Mensch als Autor seiner eigenen Software — das ist eines
der Themen von Gregory Stock, dem Direktor des Programms ,,Science,
Technology and Society" an der Universitdt von Kalifornien, Los Angeles.

SZ: Wann rechnen Sie damit, dass der erste menschliche Klon gebo-
ren wird?

Gregory Stock: Innerhalb der niachsten zehn Jahre. Aber das Klonen
wird keine besonderen Folgen haben. Es steht im Augenblick im Mittel-
punkt, weil es die schockartige Erkenntnis bringt, dass sich wirklich alles
andern wird — sogar unsere Biologie und Fortpflanzung. Aber es passieren
viel mehr Dinge, die in der Geschichte des Lebens bisher ohne Beispiel sind.
Die wirkliche Herausforderung beginnt mit der genetischen Neugestaltung
unserer eigenen Erbinformationen. Im Augenblick schaffen wir die Grund-
lagen dafiir, und fiir mich ist es ein gro3es Privileg, dabei mitzuwirken.

SZ.: Vielen Menschen macht der Gedanke, der Mensch konne seine
eigenen Baupldine dndern, Angst.

Ja, wir dringen in einen Bereich ein, der uns bisher verschlossen war —
und wir wissen nicht, ob wir mit dieser Macht verantwortungsvoll umgehen
werden. Man kann verstehen, dass viele Menschen am liebsten leugnen
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wiirden, welche Moglichkeiten wir haben, oder zumindest verhindern wol-
len, dass wir sie einsetzen. Die Wahrheit aber ist, dass die Macht schon in
unseren Handen liegt und dass sie uns auch Vorteile bringen konnte, z.B. in
der Medizin.

SZ.: Wenn das Klonen nicht entscheidend sein wird — was dann?

Folgendes ist vorstellbar: Wenn wir unsere Erbmasse wirklich er-
forscht haben, werden wir anfangen, die freien Pldtze eines neuen Chro-
mosoms mit kiinstlichen Genen oder Gen-Gruppen anzureichern. Ver-
schiedenes ist denkbar, z.B. ein Gen-Cluster, das Krebs verhindern kann;
ein anderes, das den Alterungsprozess verlangsamt und die menschliche
Lebenserwartung erhoht oder die Verstarkung des Immunsystems.

SZ:: Konnen Sie sich eine Zukunft vorstellen, in der man fiir seine
Kinder entscheiden muss, welche genetischen Eigenschaften man kauft, um
sie fiir die Zukunft fit zu machen?

Ich glaube, dass da sehr schwierige Fragen auf uns zukommen werden.
Die Antwort wird wohl eine Kombination aus individuellen Entscheidungen
und Begrenzungen sein, die von der Gesellschaft festgelegt werden. Man-
ches konnte ganz einfach werden: Wer wiirde ernsthaft die Moglichkeit ab-
lehnen, Krebs zu verhindern? Anderes ist sicher schwieriger. Wenn sich die
Technik auf breiter Basis durchsetzt, wird man es als zunehmend unverant-
wortlich ansehen, ein Kind ohne genetischen Eingriff zur Welt zu bringen.
Die traditionelle Fortpflanzung wird allméhlich verschwinden.

SZ:: Konnte es auch eine finanzielle Frage sein, dass nur reiche
Menschen oder Nationen sich das leisten konnen?

Anfangs ja. Oft wird gesagt, dass die Gentechnik den Abgrund zwi-
schen Arm und Reich vertiefen wird — weil nur die Reichen ihre

Erbmasse verbessern konnen. Aber die meisten Technlogien entwi-
ckeln sich schnell. Denken Sie nur an das Fernsehen. Der teuerste Fernse-
her der Welt, den sich ein Milliarddr in den sechziger Jahren kaufen konn-
te, ist nicht anndhernd so gut wie der billigste heute. Fiir die friithen Nutzer
ist es also teuer, weil sie die Forschung und Entwicklung bezahlen miissen.

TekcT 8
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Wiinsche auf die Sohle geschrieben

Ansichten eines Diskothekers

Von Reinhard Miiller, Velox-Diskothek, Berlin Im Laufe von 15 Jah-
ren — so lange gibt es die Velox-Diskothek — bestritt Reinhard Miiller mit sei-
nem Freund Thomas Froese mehr als 5500 Tanzveranstaltungen, erreichte
nahezu eine Million Besucher, legte dabei etwa 750 000 Kilometer zuriick.

Disko machen konne jeder, hore ich oft. 'ne Kassette rein, bisschen
buntes Licht und fertig ist die Laube. Aber nicht fiir mich, nee. Fiinf Stun-
den lang wirklich unterhalten, amiisieren, Leute 6ffnen, so begeistern, dass
sie nach Hause gehen und sagen: "Es war ein schoner Abend" — das ist
Diskothek. Und das muss man erst mal konnen.

Was dazu gehort? Zuallererst: Fingerspitzengefiihl, Liebe fiir dein
Publikum, me feine Antenne fiir seine Interessen, Stimmungen. Zum Bei-
spiel: Mich nervt kein bisschen, wenn die Jungs und Maidels bitten, spiel
mal dies oder das. Ich erfahre dadurch recht schnell, aha, in diesem Jugend-
klub stehen sie auf C. C. Catch, in jener Gaststitte mehr auf Funkmusik, im
nachsten Haus auf Oldies. Ich kann mich drauf einstellen, weill auch, womit
ich mal gegenhalten kann. Mag sein, zu IC's ,,Wunderland" tanzen erst nur
zwel, das muss ich riskieren. Ich erzéhl' dann Neuigkeiten tliber thn oder an-
dere deutsche Musiker. Kenne ja viele, achte ihre Arbeit. Ich hab' mit in der
Hand, ihre Titel zu verbreiten. Da lass' ich nicht locker. Also, die Leute ho-
ren zu, gucken, wie die zwei tanzen, merken, es geht ja! Tanzbarkeit ist lo-
gischerweise fiir mich oberstes Prinzip bei der Musikauswahl. Und beim
nichsten Mal hast du bei 1C schon zehn auf dem Parkett. Kontakt zu den
Gasten herstellen, mit thnen reden — dann machen sie mit.

Jiingst sagt der Gaststittenleiter der ,,Feuerwache" — das ist eine
Klubgaststitte in Marzahn — zu mir: Reini, wir miissen den Jugendtanz be-
leben. Dufte Speisen und Getranke sind schon da, Tischdecken und so —
aber was Besonderes fehlt. Da musst dir was einfallen lassen, die Disko
hat doch den Hauptanteil daran, dass junge Leute gern hierher kommen.
Ich mir also liberlegt: Wunschzettel schreiben sie alle gern, pramierst du
den originellsten (das setzt voraus, der Veranstalter unterstiitzt dich). Ers-
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ter Preis war ein halbes Jahr freier Eintritt beim Jugendtanz, der zweite
Kosmetik aus der Action-Serie. Hatte mich vorher kundig gemacht, was da
so ,,in" 1st und bin rumgewetzt durch die Geschifte. Was glaubst du, wie
grof} die Begeisterung war und was da fiir Wunschzettel kreiert wurden!
Auf 'ne olle Schuhsohle haben sie geschrieben, auf 'nen Zuckerhut, richti-
ge kleine Gemaélde gab es.

Eigentlich hat ein Diskotheker gleich mehrere Berufe oder Berufun-
gen. Ein bisschen Psychologe muss er sein, ein guter Musikdramaturg,
Programmgestalter, ein informierter Sprecher, der politisch durchsieht, ein
Techniker, ein Organisationstalent. Wie das alles wichst? Och, mit den
Jahren, der Erfahrung, wenn du selbst nicht nachldsst und fiir dich nicht
nur Geld zdhlt. Begabung ist sicher auch im Spiel. Ich habe Elektronik-
facharbeiter gelernt und hatte schon mit 17 als Hobby meine Schallplatten-
sammlung. Einmal sollte ich die verborgen fiir 'ne Lehrlingsfete in unse-
rem Kombinat ,,7. Oktober". Da ich aber um meine Schétze bangte, musste
man mich als Plattenaufleger dazunehmen. Das war meine Geburtsstunde
als Diskotheker — und die einer festen Jugendtanzveranstaltung freitags
und sonnabends im Werksklub.
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4. TEKCTBI J1s1 COHOCTABUTEJIBHOI'O AHAJIM3A U ITIEPEBOJIA

Teker 1
HetictBue pomana "Das Parfiim" mpoucxoaut Bo ®PpaHiuuu cepe-

nuHbl XVIII Beka. ['maBHBIE MEPCOHAXHU, KOTOPHIE BCTPETITCS B IIPEI-
JaraeMbIX JIJIsS TIEPEBOJia OTPHIBKAX, — M3BECTHBIN mapdiomep banmnuam n
oOJsiaiaton i HEOOBIKHOBEHHBIM OOOHSIHUEM U CTPACThIO K 3amaxaM Hu
KOMOMHUPOBAHUIO apOMAaTHYECKHX BEIICCTB C IIEJBI0 CO3JIaHUS HEO-
OBIYHBIX JTYXOB MOJIOJION YenoBek I penyii.

3aoanue

B mporiecce nmpeanepeBo4ecKOro aHairu3a TeKCTa YTOUHUTE:

a) 3HaUCHHWE W HAMKHCAHUE B PYCCKOM SI3bIKE MHTEPHAIIMOHAIBHBIX
cinoB spektakuldr, legenddr, Dauphin, montieren, Petarde, Rakete, Lilie,
Spektakel, Quai, Pavillon;

0) 3HaueHHWe W TpaMMaTHYeCKyr (opMy cymiecTBUTENbHBIX Ahs,
Ohs, Bravos, Vivats;

B) CHOCOOBI TIEpeBOJAa CIOXKHBIX CYIIEeCTBUTENbHBIX Feuerwerk,
Thronbesteigung, Sonnenrad, Sternenregen, Feuerstier, Knallfrosch; rna-
rojioB abbrennen, besteigen (B maHHOM KOHTeKcTe), Uberschreiten. Ilepe-
BEJIMTEe, CpaBHHUTE Barll repeBoi ¢ onmyOJIMKOBAHHBIM U ONIPEICITUTE, KaKue

ITPUEMBI UCIT0JIB30BaAJIN Briun MMEPpCBOAIHK.

banauuu pa3meinuisier 00 M3MeHEeHUX B )Ku3HU @paniun 70-x-80-x

ronoB X VIII Beka.

Am 1. September 1753, dem Jahrestag
der Thronbesteigung des Konigs, lie3 die
Stadt Paris am Pont Royal ein Feuerwerk
abbrennen. Es war nicht so spektakular
wie das Feuerwerk zur Feier der Verehe-
lichung des Konigs oder wie jenes legen-
diare Feuerwerk aus Anlass der Geburt
des Dauphins, aber es war immerhin ein
sehr beeindruckendes Feuerwerk. Man
hatte goldene Sonnenrdder auf die Mas-
ten der Schiffe montiert. Von der Briicke

[TepBoro centsiopst 1753 roga, B roa0B-
IIMHY BOCIIECTBUS Ha MPECTOJ KOPOJIS,
ropon Ilapux yctpoun ¢eiiepBepk Ha
KoponeBckom MocTy. 3penuiiie HE ObLIO
TaKUM POCKOIIIHBIM, Kak (deiepBepk B
4YecTh OpakocOYeTaHHs] KOPOJsS WM Kak
JIETEHIapHBIN  (peiiepBepk Mo  Ciydaro
poxkaeHus no¢guHa, HO BCE KE ITO OBLI
BechMa BreuaTisiromui QeiiepBepk. Ha
MayTax KopaOieil ObLIM YKPETUIeHBI 30-
JIOTbIE COJHEYHbIE Kojeca. Tak Ha3bIBa-
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spieen sogenannte Feuerstiere einen
brennenden Sternenregen in den Fluss.
Und wihrend alliiberall unter betiu-
bendem Larm Petarden platzten und
Knallfrosche tiber das Pflaster zuckten,
stiegen Raketen in den Himmel und mal-
ten weille Lilien an das schwarze Firma-
ment. Eine vieltausendkopfige Menge,
welche sowohl auf der Briicke als auch
auf den Quais zu beiden Seiten des Flus-
ses versammelt war, begleitete das Spek-
takel mit begeisterten Ahs und Ohs und
Bravos und sogar mit Vivats — obwohl
der Konig seinen Thron schon vor
achtunddreillig Jahren bestiegen und den
Hohepunkt seiner Beliebtheit 1dngst tiber-
schritten hatte. So viel vermag ein Feu-
erwerk.

eMble OTHEHHBIC 3BEPH H3PHITAIH C MO-
CTa B PEKY MBUTAIOIINN 3BE3HBINA JTOK/Ib.
[ToBCcloy ¢ OTNIYMIUTENBHBIM IYMOM
B3pPBIBAINCH TETapibl, © HAa MOCTOBBIX
JIOTaJNCh IIYTHUXH, & B HEOO MOJHMMA-
JUCHh PaKeThl W PUCOBANU O€JbIe JIMINU
Ha YEpPHOM TMojore Heb6ocBoaa. MHOro-
THICSTYHAS TOJIMA, COOPABIIIASCS HA MOCTY
1 Ha HaOEPEeXKHBIX ¢ 00EUX CTOPOH PEKH,
COIPOBOXkAaNIa 3TOT CHEKTaKiIb BOCTOP-
JKEHHBIMH axaMW W OXaMH M KpHKaMU
"Bpao!" u nmaxe "Buat!" — xots xo-
POJIb BCTYIWIJI HA TPOH TPUIIATH BOCEMb
JIeT Ha3a/1 U MUK HapOIHOH JIFOOBH TaBHO
yKe ocTtajcs mo3aau. Bot uTo B coctos-
HUU COBEPIIUTH (peiiepBepK.

Tekcr 2

3aoanue

VsacHUTE: 0 Kakux KOpOJIsX UACT PCUb B IIPCAJIAaracMomM IAJIsd IICPCBO-

da OTPBIBKC U IIPABUJIBHO nepenaﬁTe HX UMCHA, a4 TAKKC UMCHA YIIOMHHA-

CMbIX H3BCCTHBIX HCTOPUYCCKHUX JIHIL,

"sollen"

KaKOC€ 3HA4YCHHUC HMCCT TIJIaroll

B JIBYX NEPBBIX Npemioxkenusx. [Ipomxymaiite, kak ciemyer

nepefaTh a) MHTEpHAIMOHAIM3MBI, 0) riarosbl hingehoren, erschaffen,
ankommen (auf etwas), herumexperimentieren, ausdehnen, hinsehen,
eingreifen, autheulen, einreichen weiterpamphletisieren, hinstellen,
auswahlen, sich versteigen;
Kaffeehaus, fymetenbahn,
Blutkreislauf, Erdball,
Regierungsform; r) npunararensusie ldcherlich, geistlich, neumodisch,
kiinstlich, entbehrlich; 1)

beeindruckt, ungeniert, gottgewollt, geheiligt, eingeboren. IlepeBeaure,

B) CIIOKHBIE CYIIECTBUTEIbHBIC
Oberschurke, Hebelkral3,
Durchmesser, UrgroBvater,

Jahrmillionen,
Kanalbau,

segensreich, aTpuOyTHUBHBIE MPUYACTHUS
cpaBHUTE Barn nepeBoja ¢ omyOJUKOBAaHHBIM U ONPENEIUTE, KaKue Ipue-
MBI UCIIOJIb30BaIM BBl U MepeBOAUMK; NaliTe OLIEHKY 000UM TIEpeBOIaM U

o0ocHOBaHMe BamMm npeanodTeHusM.
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Das Ungliick des Menschen riihrt daher,
dass er nicht still in seinem Zimmer blei-
ben will, dort, wo er hingehdrt. Sagt
Pascal. Aber Pascal war ein grof3er Mann
gewesen, ein Frangipani des Geistes, ein
Handwerker recht eigentlich, und ein sol-
cher ist heute nicht mehr gefragt. Jetzt
lesen sie aufwieglerische Biicher von
Hugenotten oder Engliandern. Oder sie
schreiben Traktate oder sogenannte wis-
senschaftliche Grofwerke, in denen sie
alles und jedes in Frage stellen. Nichts
mehr soll stimmen, alles soll jetzt plotz-
lich anders sein. In einem Glas Wasser
sollen neuerdings ganz kleine Tierchen
schwimmen, die man frither nicht gese-
hen hat; die Syphilis soll eine ganz nor-
male Krankheit sein und keine Strafe
Gottes mehr; Gott soll die Welt nicht an
sieben Tagen erschaffen haben, sondern
in Jahrmillionen, wenn er es liberhaupt
war; die Wilden sind Menschen wie wir;
unsere Kinder erziechen wir falsch; und
die Erde ist nicht mehr rund wie bisher,
sondern oben und unten platt wie eine
Melone — als ob es darauf ankdme! In je-
dem Bereich wird gefragt und gebohrt
und geforscht und geschniiffelt und her-
umexperimentiert

Es geniigt nicht mehr, dass man sagt, was
ist und wie es ist — es muss jetzt alles
noch bewiesen werden, am besten mit
Zeugen und Zahlen und irgendwelchen
lacherlichen Versuchen. Diese Diderots
und d'Alemberts und Voltaires und
Rousseaus und wie die Schrei- berlinge
alle hieen — sogar geistliche Herren sind
darunter und Herren von Adel! — sie ha-
ben es wahrhaft geschaftt, ihre eigne per-
fide Ruhelosigkeit, die schiere Lust am
Nichtzufrie- densein und des um alles in
der Welt Sichnichtbegniigenkénnens

Bce HecuacTbs yenoBeka MpOUCXOJAT OT-
TOTO, YTO OH HE ENaeT CIIOKOWHO CH-
JIeTh y ce0si [omMa — Tam, TJie eMy IO0Jo-
xeHo. Tak rosoput Ilackanbs. Ho Ilac-
KaJIb ObLT Benukuid yenoBek, Opankura-
HU JyXa, COOCTBEHHO, MacTep B CBOEM
pemecrie, a Ha TaKUX HbIHYE CIPOCa HET.
Ternepb OHM YUTAIOT MOJICTPEKATEIBCKUE
KHUTA TYT€HOTOB WM aHrim4yaH. Wmm
MUITYT TPAKTaThl, UM TaK Ha3bIBaCMbIC
BEIIMKHE HAy4YHBIC COYMHCHHUS, B KOUX
BCE M BCA CTaBUTCS NoA Bompoc. bynro
Obl HET OO0JIbIlIE HUYETO JIOCTOBEPHOTO U
BCE BIPYT U3MEHWJIOCh. B cTakaHe BOjBI,
JIeCKaTh, TIUIABAlOT MAaJIFOCEHbKUE 3Be-
PYIIKH, KOTOPBIX paHbIle HUKTO HE BH-
nen; cuduiuc Tenepb Bpojae Obl HOP-
MajbHas Ooisie3Hb, a He boxbs Kapa;
['ocriogs, Mo, CO3aJl MUP HE 3a CEMb
JTHEH, a 32 MUJUIMOHBI JIET, €CIH 3TO BO-
oOme Obl1 l'ocnonb; IUKapu Takue XKe
JIOJTM, KaK MbI; JIETeHd MBI BOCITUTHIBAEM
HEIMPaBUJIbHO; 3€MJIsl OOJIbLIE HE KPYT-
jasi, Kak OblIa 10 CUX MOp, & CIUIFOCHY-
Tasi CBEpPXy M CHU3Y, HAImo001e THIKBBI —
Kak Oynro B »Tom jaeno! Bce, xomy He
JIEHb, 3a7al0T BOMPOCHI, U POIOT, U HC-
CJIEIYIOT, W BBIHIOXMBAIOT, U HAaJl YeM
TOJIbKO HE SKCTIEPUMEHTHUPYIOT.

Teneppb Majo cka3aTh 4TO M KaKk — U3BOJIb
elIe 3TO J0Ka3aTh, NMPEJICTaBUTh CBHIC-
TeJIeH, MPUBECTH IUQPHI, MPOBECTH Ka-
KHE-TO TaM CMEXOTBOPHBIC OMBITHI. Besi-
KHE TUIPO, U JanaMOepsl, U BOJIbTEPHI, U
pycco, ¥ TpoYKe MUCAKH, Kak Obl X HU
3BaJli, — CPEJIU HUX €CTh JIaXKe AYXOBHBIC
0coObI U OaropojaHsie rocroja!l — cBoe-
ro JOOWIHNCh: COOCTBEHHOE KOBapHOE
O€CITOKOIMCTBO, pa3BpaTHYIO MPHUBBIUKY K
HEYJIOBJICTBOPCHHOCTH W HEIOBOJIBCTBY
BCEM Ha CBeTe, KOopode, Oe3rpaHUIHBIN
Xa0C, NapsAmmid B WX TOJIOBaX, OHHU
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kurz: das grenzenlose Chaos, das in ihren
Kopfen herrscht, auf die gesamte Gesell-
schaft auszudehnen!

Wo man hinsah, herrschte Hektik. Leute
lasen Biicher, sogar Frauen. Priester
hockten im Kaffeehaus. Und wenn die
Polizei mal eingriff und einen dieser
Oberschurken ins Gefdngnis steckte,
dann heulten die Verleger auf und reich-
ten Petitionen ein und hochste Herren
und Damen machten ihren Einfluss gel-
tend, bis man ithn nach ein paar Wochen
wieder freisetzte oder ins Ausland ziehen
lieB, wo er dann hemmungslos weiter-
pamphletisierte. In den Salons palaverte
man nur noch liber Kometenbahnen und
Expeditionen, {ber Hebelkraft und
Newton, iiber Kanalbau, Blutkreislauf
und den Durchmesser des Erdballs.

Und selbst der Konig lieB3 sich irgendei-
nen neumodischen Unsinn vorfiihren, ei-
ne Art kiinstliches Gewitter namens
Elektrizitit: Im Angesicht des ganzen
Hofes rieb ein Mensch an einer Flasche
und es funkte und Seine Majestit, so hort
man, zeigte sich tief beeindruckt. Unvor-
stellbar, dass sein UrgroBvater, der wahr-
haft groBBe Ludwig, unter dessen segens-
reicher Herrschaft Baldini lange Jahre
noch das Gliick hatte gelebt zu haben, ei-
ne so lacherliche Demonstration vor sei-
nen Augen geduldet hatte! Aber das war
der Geist der neuen Zeit und bose wiirde
alles enden!

YMYJIPUINCh PACIPOCTPAHUTh Ha BCE
0011ecTBO!

Kyna vy mormsiam, Bcex Juxopaaut. Jlro-
I YUTAIOT KHUTH, JakKe >KEeHIIUHBL. CBs-
IICHHUKK TopyaT B KodeWHsx. A korma
OHAKIbI BMEIIANach MOJUIMS U 3acaau-
Ja B TIOPbMY OJITHOTO M3 JTUX MPOXKECH-
HBIX HETOJSIEB, U3JATENId MOAHSIN HECY-
CBETHBI KPHUK, a BBICOKOIIOCTABJICHHBIE
rocroja M Jambl IMYCTWIM B XOJl CBOE
BIIMSIHUE, TAK YTO Y€pe3 Mapy HeNeb €ro
CHOBa OCBOOOJIMJIM WM BBIMYCTUIU 3a
TpaHUILy, TJIe OH TTOTOM OeCIpensTCTBEH-
HO TPOJIOJIXKaJ CTPOYUTH CBOM MaMQJICThI.
B camonax 0o0aTarOT HMCKIIOYUTEILHO O
TPACKTOPUSIX KOMET M OKCHEIULUSIX, O
cuie poluara 1 HblOTOHE, O CTpOUTEIb-
CTBE KaHAJIOB, KPOBOOOpAIICHUH M JIHa-
MeTpe 3€MHOTO IIapa.

N naxe Koponb MO3BOJMI MPOJIEMOH-
CTPUPOBATh MPU HEM HOBOMOJIHYIO €PYH-
JIy, YTO-TO BPOJE MCKYCCTBEHHOU T'PO3bI
O]l HA3BaHUEM DJJIEKTPUYECTBO: B MPH-
CYTCTBUHU BCETO JBOPa KAKOM-TO YEJIOBEK
MOTEP KAKYHO-TO OYTBUIKY, U TIOCHITIATUCH
WCKpBI, U Ha €ro BEJIMYECTBO, KaK T'OBO-
PAT, 3TO TPOM3BEJIO IIyOOKOE BIIeUaTIIe-
Hue. HeBo3aMo)kHO cebe mpeicTaBUTh, YTO
€ro mnpajaen, TOT UCTUHHO Beaukuu JIro-
JIOBUK, Ybe TMOOEJOHOCHOE TIPaBIICHHUE
banpaunu eme nMen cuyacTthe 3acTaTh, I10-
Teprnen Obl CTOJb CMEXOTBOPHYIO JIEMOH-
CTpauuio B cBoeM mnpucyrcrBuu! Ho Ta-
KOB OBbUI JyX HOBOTO BPEMEHH, U I0OpOM
BCE TO HE KOHYMUTCS.

Tekcr 3

Erich Maria Remarque

Poman "Tpu ToBapuma" o Tex, KTO IOHBIM MPOLIET NEPBYKD MUPO-

BYIO BOWHY, Tepsul (PPOHTOBBIX Npy3€i, BEPHYBIIUCH C (PPOHTa KaK-TO

97




MPUCIIOCOOUIICS K TTOCIEBOCHHOM KW3HU, HO HE MOXET 3a0bITh BOWHY, U

MOATOMY JIaKE€ CaMbl€ XOPOIINE COOBITUSI MUPHOW KU3HU BBI3BIBAIOT BOC-

IIOMUHAHUS O BOWHE. B mpeanaraeMoM Ut mepeBoia OTPBIBKE U3 POMaHa

OJIMH W3 T'€POEB, HAXOIACh C JIIOOUMOM JEBYIIIKOM Yy MOPS, BCIOMUHAET O

KOPOTKOM OTHYCKE BO BpeMs BOWHBI.

Es war in Sommer 1917 gewesen. Unsere
Kompanie lag damals in Flandern und
wir hatten unverhoff ein paar Tage
Urlaub nach Ostende bekommen, Meyer,
Holthoff, Breyer, Liitgens ich und noch
einige andere. Die meisten von uns waren
noch nie am Meer gewesen und diese
wenigen Tage, diese fast unbegreifliche
Pause zwischen Tod und Tod wurden zu
einer wilden Hingabe an Sonne, Sand und
Meer. Wir blieben den ganzen Tag am
Strande, wir dehnten unsere nackten
Korper in der Sonne — denn Nacktsein,
nicht Bepacksein mit den Waffen und der
Uniform das hiel3 schon so viel wie Frie-
den — wir tobten am Strande herum und
stiirmten immer wieder in das Meer hin-
ein, wir splrten unsere Glieder, unseren
Atem, unsere Bewegungen mit der gan-
zen Stirke, die die Dinge des Lebens in
dieser Zeit hatten, wir vergallen alles in
diesen Stunden und wollten auch alles
vergessen. Aber abends, in der Ddmme-
rung, wenn die Sonne fort war und die
grauen Schatten vom Horizont her iiber
das erblassende Meer liefen, da mischte
sich langsam in das Brausen der Bran-
dung ein anderer Ton, er wurde starker
und iibertonte es schlieBlich wie eine
dumpfe Drohung: der Kanonendonner
der Front. Dann kam es vor, dass plotz-
lich ein fahles Schweigen die Gespriache
unterbrach, dass die Kopfe sich lau-
schend hoben und dass aus den frohli-
chen Gesichtern miide gespielter Knaben
jah wieder das harte Antlitz der Soldaten
hervorsprang, ergreifend {iberweht fiir ei-

Oto 6but0 JetoM 1917 roga. Hama pota
HaxoJwiIach Toraa Bo MiaaHapuu, U HAC
HEOXKUJAHHO OTBEJIM Ha HECKOJIBKO JHEH
B Ocrennge Ha  oTapix.  Maidep,
XonsTxod @, bpetiep, JlrotreHe, s u eme
KTO-TO. BOJBITMHCTBO M3 HAC HHUKOT/A
elie He ObUIM y MOps, U 3THU HEMHOTHE
JHA, O9TOT TOYTH  HEMOCTHUIKUMBIN
MepephiB MEXKAY CMEPTHIO U CMEPTHIO
NpEeBpaTUIIUCh B KakKoe-TO  JUKOE,
SPOCTHOE HaCJIaXJCHUE COJIHIIEM,
neckoM u MopeM. llenbiMu JTHAMH Mbl
BAJSUIUCHh HA TULSIKE, MOJCTABIISASl TOJIbIE
Tega CONHIYY. bwITh TONMBIMH, 0e€3
BBIKJIQJIKU, 0€3 opyxus, 0e3 (QopMbl, —
ATO caMoO 10 ce0e yKe PaBHOCUIBHO MH-
py. Mbl OyHHO pE3BWINCh Ha IUISDKE,
CHOBa M CHOBa IITYPMOM BpBIBAIHCH B
MOpE, MbI OLIYIIAJIA CBOU Tejla, CBOE Jbl-
XaHHE, CBOM ABMKCHMS CO BCEH CHJIOH,
KOTOpasi CBsI3bIBajIa HAC C JKU3HbBIO. B 3TH
yackl Mbl 3a0BIBaJIMCh, Mbl XOTEIU 3a-
OopITh 000 BceM. Ho Beuepom, B cymep-
KaxX, KOrja cepble TeHUW HaOeraju u3-3a
ropu3oHTa Ha OJieHEroIIee MOpe, K Po-
KOTy TMpu0Osi MNpPUMEIIMBAJICS JpYyrou
3BYK; OH YCHJIMBAJICSl U, HAKOHEL, CIIOBHO
riyxasi yrposa, IEpeKpbIBall MOPCKOH
myM. To ObuT TPOXOT (PPOHTOBOM KaHO-
Hagbel. M TOrma BHE3amHO OOpHIBAIMCH
pa3roBOpbl, HACTYNAJIO HAIpPSIKEHHOE
MOJTYaHUE, JIIOJU TIOJHUMAIU TOJIOBHI U
BCIIYIIMBAJIMNCh, U HA PAJOCTHBIX JIUIAX
MaJIbYMIIEK, HAUTPABIIMXCS J0 MOJHOTO
W3HEMOXKEHHUS, HEOXKUIAHHO U PE3KO
MPOCTyNaJl CypOBBIA OOJIMK cojjara; u
€lle Ha KaKOe-TO MTHOBEHHE M0 JIUIaM
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nen Augenblick noch von einem Erstau-
nen, einer Schwermut, in der alles war,
was nie ausgesprochen wurde: Mut und
Bitterkeit und Lebensgier, der Wille zur
Pflicht, die Verzweiflung, die Hoffnung
und die rétselhafte Trauer der frith Ge-
zeichneten. Ein paar Tage spiter begann
dann die groBe Offensive und schon am
dritten Juli hatte die Kompanie nur noch
zweiunddreiflig Mann und Meyer, Holt-
hoff und Liitgens waren tot

coyar mpooerano riy0oKoe U TATOCTHO®
U3yMJICHUE, TOCKa, B KOTOPOH OBLIO BCe,
YTO TaK W OCTaJOCh HEBBICKA3aHHBIM:
MYXECTBO M TOpEYb, M JKaXKIa >KU3HH,
BOJISI BBITIOJIHUTH CBOW JIONIT, OTYAsTHUE H
HaJIeK/a, U 3arajJjoyHas CKOpOb TeX, KTO
cMoutory obpeueH Ha cMepTh. Yepes He-
CKOJBKO JHEW Hadainoch OoIbImoe
HACTYIUICHUE, U YK€ TPEThEr0 HIONISI B
pOTE OCTANOCh TOJBKO TPUALATH BA Ue-
noBeka. Maitep, Xonbtxohd u Jliotrenc

ObUTH yOUTHI.
(mepeBox . M. IllpaiiGepa
u JI. 3. SIkoBEeHKO)

TekcT 4

Bertolt Brecht

*

Wenn die Haifische Menschen waren
(Aus den Geschichten vom Herrn K.)

"Wenn die Haifische Menschen wéren" sBisieTcss 0IHON W3 UCTOPUIN TOC-
noguHa  Koiinepa  (rocnmomgmna  K.), Bxomsmmx B COOpPHHUK
"Kalendergeschichten". Ona mocTpoeHa Kak BOIPOC MaJE€HbBKOU JIEBOYKH,
oOpaiiieHHbIi Kk rocoguHy K., 1 ero oTBET Ha 3TOT BOMPOC: OOCTOSTENb-
HBIA, TIEPEXOMAIINA B MOHOJIOT, OOJMYAIOIINN COIMAIbHBIC WHCTUTYTHI
oO1iecTBa U o0uIecTBO B 1enoM. [loaTomy nekcuka 371ech HEOAHOPOIHA:
HapsaAy ¢ OOIIEeYyNmOTPeOUTEbHBIMH M JIOCTYIHBIMH pPEOCHKY CIIOBAMH
rocioguH K. yrmoTpebiser TepMUHBI U3 pa3IMYHBIX 00JacTei: OHOJIOTHH,
reorpaduu, MOJUTUKH, TIpaBa, PEIUTHUH, MOPAJIU, UCKYCCTBA, a TAK)KE KaH-
HESIPCKO-OFOPOKPATHICCKUE IITAMITBI KaK CPEJCTBO MapOIUpPOBAHUS Je-
MaroruyecKou mpomnarasipl.

3aoanue

[Ipoananmu3upyinTe TEKCT, HAMAUTE COOTBETCTBUS CIOBOCOYETAHUSIM:
sanitire MalBnahmen treffen, moralische Ausbildung, sich freudig
aufopfern, den Titel Held verleihen, fiir die Ordnung sorgen, dass die
Fischlein erst im Bauch der Haifische richtig zu leben beginnen, Amter
bekommen. IIpoaymaiite, kak nepenatsb cioo "Kasten", koTopoe B naH-
HOM KOHTEKCTE O0003HAYaeT >KWJIbEe PhIOOK, HO MMEET MOJATEKCT '">KUIIbE

yenoBeka'. OOpatute BHHUMaHue Ha aHTtuTe3y 'lustige Fischlein —
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triibsinnige Fischlein". OnpeneneHHy0 TpyJHOCTh BBI30BET MEPEBOI MPHU-
naTouHoro ponojHUTEIpHOTO "dass es das Grofite und Schonste se1, wenn
ein Fischlein sich freudig aufopfert"; ecnu Bwl gocioBHO nepeBenere 3To
MpeJJIoKeHUE, TO MOUMETE, YTO CJIEAYET HAWTH APYroe peuieHue — HUcC-
MOJIb3YUTE aHTOHMMHUYECKUH MEepeBoJI. B mepeBojie cioBocoueranus "vor
allen niedrigen, materialistischen, egoistischen und marxistischen
Neigungen..." mocTapaiitech coxpaHuth poHeTudeckuiit 3pdhext — mocTpo-
UTb PSiJl C yAapEHUEM Ha OJIHOM U TOM K€ CIIOT€, COXPaHUB CIOBOOOpPa30-
BaTeJIbHYI0 U MOP(}OJOTMYECKYIO0 OJHOPOAHOCTh psna. [Ipomymaiite: kak
nepeBectu cioBocoueTanue "konnen einander unmoglich verstehen"; ka-
KO€ 3HAaYeHHME HMEeT mpuiarareibHoe 'rein" B CI0BOCOUYETaHHUM ''reine
Lustgérten". UtoObl mepenath Mapojui0 Ha PEIUTHO3HYIO MpOIaraHmuy,
TpeOyeTCsl MOJABICKATh CJIOBA, ACCOLMUPYIOIIUECS C PEIUTHO3HBIMU TEK-
ctamu. OOpaTuTe BHMMaHHME Ha TIEPEBOJI MpwiarareibHbIX '"grofere",
"kleinere", oTHOocsamumxcs k cioBy "Fischlein". [lepeBeauTe TeKCT; CpaBHU-
Te Bain mepeBon ¢ AByMsl ONMyOJIMKOBaHHBIMU TEPEBOJIAMU; OOyMauTe

BBIIBJICHHBIC PACXOXKIACHHUS U COCTABLTC CBOI[HBIﬁ BapHaHT IICPCBOAA

WENN DIE HAIFISCHE
MENSCHEN WAREN

"Wenn die  Haifische
Menschen wiren", fragte
Herrn K. die kleine
Tochter seiner  Wirtin,
"wiren sie dann netter zu
den kleinen Fischen?"

"Sicher", sagte er. "Wenn
die Haifische Menschen
waren, wiirden sie im Meer
fir die kleinen Fische
gewaltige Késten bauen
lassen, mit allerhand
Nahrung drin — sowohl
Pflanzen als auch Tierzeug.
Sie wiirden sorgen, dass die
Kéasten 1mmer frisches
Wasser hitten, und sie
wiirden Uberhaupt aller-

ECJIN bbl AKVJIbI
bbIJIN JIXOIbMUA

"Ecru OBl akynbl ObUIH
JIOJBMHU, — CIIPOCHJIA TOC-
noanHa K. maneHnkas qou-
Ka €ro XO3SMKH, — OHM OBl
TOT/Ia JIy4Ille OTHOCHJIMCH K
MaJIeHbKUM pbIOKam?"

"KoHeuHo, — ckazaja OH, —
Ecin Obl  akynbl  ObLIH
JIFOJIbMU, OHU BeEJIEIH OBl
COOPYAHTH B MOpE I Ma-
JICHBKUX PBIOOK OTPOMHBIE
KOpOOKH, TAe OBLIO OBl
BJIOBOJIb BCSKOTO KOpMa —
PaCTUTEIIBHOTO M KHBOT-
HOro. OHM 3a00THIIMCH OBI
O TOM, 4TOOBI B JTHX KO-
poOkax Bcerjma Oblla CBe-
’asi Bojia, M BOOOIIE Mpo-

ECJIA Bbl AKYJIBI
CTAJIU JIIOIbMU...

Ecnim OBl akynel cramum
JIOABMHU, OHU OBUIM OBl
nobpee K MaJICHBKUM
peiOKkamM? — crpocuia roc-
noanHa KoiHepa MayieHb-
Kasi JIOYKa ero XO3SHKH.

KoneuHo, — oTBeTHI OH, —
€CJIM aKyJbl CTaHYT JIFOJb-
MU, OHH TIOCTPOSIT B MOpE
JUISI  MaJICHBKUX  PBIOOK
OTPOMHBIE CaJKu, Tne Oy-
JIET BJIOBOJIb KOPMa M pac-
TUTENLHOTO, U KUBOTHOTO.
Onu no3a0oTgTCs, 4TOOBI B
cajJkax ObLIa CBexKas BOJa,
U BoOOmIe OyayT MPOBO-
IUTh BCE HEOOXOOUMBIE
CaHUTApPHBIC MEPOTIPUSITHSI.
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hand sanitire Mallnahmen
treffen.

Wenn zum Beispiel ein
Fischlein sich die Flosse
verletzen wirde, dann
wiirde 1thm sogleich ein
Verband gemacht, damit es
den  Haifischen  nicht
wegstlirbe vor der Zeit.
Damit die Fischlein nicht
triibsinnig wiirden, gibe es
ab und zu grofle Was-
serfeste; denn  lustige
Fischlein schmecken bes-
ser als triibsinnige.

Es géibe natiirlich auch
Schulen in den groflen
Kisten. In diesen Schulen
wiirden die Fischlein ler-
nen, wie man in den Ra-
chen der Haifische
schwimmt. Sie wiirden
zum Beispiel Geographie
brauchen, damit sie die
groflen Haifische, die faul
irgendwo liegen, finden
konnten.

Die Hauptsache wére na-
tirlich die moralische
Ausbildung der Fischlein.
Sie wiirden unterrichtet
werden, dass es das GrofBite
und Schonste sei, wenn ein
Fischlein sich  freudig
aufopfert, und dass sie alle
an die Haifische glauben
miissten, vor allem, wenn
sie sagten, sie wiirden fiir
eine  schone  Zukunft

BOJMIIU Obl BCEBO3MOXKHbBIE
CaHUTAPHO-TUTUEHUYECKHE
MEpPONPUSITHUS.

Hanpumep, eciau Obl Ka-
Kas-HUOyAb pbhIOKa MoBpe-
nuna ceOe IIaBHUK, €l Obl
TOTYAC XK€ CHENIaau Iepe-
BA3KY, 4TOOBI OHA, IpPEXK-
JIEBPEMEHHO NOTMOHYB, HE
oropuwsia axkyl. YrToOsl
pBIOKM HE TPYCTWIH, BpE-
Msl OT BpEMEHM yCTpauBa-
JUCHh OBl OOMNBIIIE BOAHBIC
Npa3AHUKH, TIOTOMY HYTO
BeceNble PBIOKM BKYCHEE
TPYCTHBIX.

Pazymeercs, B Oo0abIINX
KOpoOKkax Obuin OBl |
mKoibl. B aTHx mikonax
PBIOKH YYIIIUCH ObI TOMY,
KaK HaJ0 3aIljIbIBaTh aKyJie
B OTKpPBITYI0  TaCTh.
Hanpumep, um nonanoou-
jace Obl reorpadus, 4TO-
Obl OHM yMeJIH HaXOIHTh
OONBIIMX aKyl, KOTOpBIE
JCHUBO  JIPEMIIIOT  TJIe-
HUOYAb HA MOPCKOM JTHE.

Heuero u rosoputs, rias-
HOM 3amaueit ObUTO  OBI
HPaBCTBEHHOE BOCITUTaHUE
peiOOK. UM mpunuiocs Obl
YCBOUTH, YTO HET HUYETO
Oonee BEIMKOTO W TIpe-
KpPacHOTO JIJIsl PhIOKH, YeM
pPaZioCTHOE  CaMOTIOKEPT-
BOBAaHHWE, U YTO BCEM WM
HaJI0 BEPUTH B CBOMX aKyl,
B OCOOEHHOCTH, KOrIJa
aKyJabl 0O0EmNalT CO3/aTh

Ecmn, x npumepy, Kakas-
HUOYIb pbIOKAa MOBPEIUT
ce0e IUIaBHUK, €d HeMen-
JIEHHO CJIENIAl0T MEPEBSI3KY,
a TO OHa, 4Yero A0oOporo,
YMpPET paHbll€ BPEMEHU U
YCKOJIB3HET OT aKyl. A
yTOOBI PHIOKK HE TIpe/iaBa-
JUCh MPAYHBbIM pa3MBblIIILIe-
HUSIM, BpEMsI OT BpPEMEHU
OyIqyT yCTpaumBaThCsl TpaH-
JIMO3HBIE BOJIHBIC MPa3IHU-
Kd: MO0 KU3HEPAJOCTHHIE
PBIOKHM JydIlle HA BKYC, YeM
MEJIaHXOJIMYHbIE.

B Gonbimx camax ycTposrT,
KOHEYHO, U IIKOJBL. B 3THX
MIKOJIaX  aKyjiabl  OyayT
YUUTh MAaJICHbKHX pBIOOK,
KaK MPaBUJIbHO BIUIBIBATh B
aKysbto macte. ['eorpadus,
HarmpuMmep,  MOHAI00UTCS
JUIA TOTO, YTOOLI HAWTH TE
MECTa, TJIE JIEHUBO HEXKaTCs
0O0JIbILINE aKYJIbI.

Ho rnaBHbIM, pa3symeercs,
OyzIer MopajlbHOE BOCIH-
TaHue pwrIOOK. X Haywar,
YTO JJISI MaJIEHbKOM PHIOKH
HET HHUYErO0 BEJINYECTBEH-
HEWM W NpEeKpacHee, Yem
PagoOCTHO PUHECTH ceOsl B
JKEPTBY, YTO MAaJICHbKOH
pBIOKE HYKHO BEPUTH aKy-
jJaM, OCOOEHHO Korja Te
TOBOPSAT, YTO 3a00TATCS O
IPEKPACHOM OyyIiem.
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sorgen. Man wiirde den
Fischlein beibringen, dass
diese Zukunft nur
gesichert sei, wenn sie Ge-
horsam lernten.

Vor allen niedrigen, mate-
rialistischen, egoistischen
und marxistischen
Neigungen miissten sich
die Fischlein hiiten und es
sofort den  Haifischen
melden, wenn eines von

ithnen solche Neigungen
verriete.
Wenn die Haifische

Menschen wiren, wiirden
sie natiirlich auch unterei-
nander Kriege fiihren, um
fremde Fischkdsten und
fremde Fischlein zu erob-
ern. Die Kriege wiirden sie
von ihren eigenen Fisch-
lein fiihren lassen. Sie
wiirden die Fischlein leh-
ren, dass zwischen ihnen
und den Fischlein der an-
deren Haifische ein rie-
siger Unterschied bestehe.

Die Fischlein, wiirden sie
verkiinden, sind bekanntlich
stumm, aber sie schweigen
in  ganz  verschiedenen
Sprachen und  konnen
einander daher unmdglich
verstehen.

Jedem Fischlein, das 1m
Krieg ein paar andere
Fischlein, feindliche, in an-
derer Sprache schweigende

JUIST HUX JIyde3apHoe Oy-
nyiiee. PriOkam Obl BHY-
aJIk, 4YTO 3TO OymayIiee
HACTaHET JHIIb B TOM
ciydae, €ClIM OHU HaydJaT-
Cs IOBUHOBEHUIO.

PriOkam cienoBajio OBl
OCTEPEraThCsi HU3MEHHBIX
HAKJIOHHOCTEH,  BCSIKOTO
MaTepuaiu3Ma, drousMa u
MapKcu3Ma U HEMEJJICHHO
cooOIIaTh aKyJiaMm, €cClIH
Kakas-HUOY/Ib U3 HUX IPO-
SBUT II0JJOOHBIE HAKJIOH-
HOCTH.

Eciu Obl  akynbl  ObUIH
JIOIbMH, OHH, KOHEYHO,
Beld OBl MexAy coOoi
BOWMHBI C IIEJIBKO 3axBara
Jy)KUX KOPOOOK M UYKUX
prIOOK. BoiiHBI OHM Benu
OBl CHJIaMH CBOUX DPBIOOK.
Onu BHymanu OBl pbIO-
KaM, 4TO MEXAYy HUMH U
peIOKaMU  JAPYTUX  aKyJl
CYILLECTBYET OTPOMHOE
pasnuyue.

Pe16ku,  mpomoBegoBaIn
Obl OHH, KaK H3BECTHO,
HEMBI, HO MOJIYaT OHHM Ha
Pa3HBIX S3BIKaX M MO3TOMY
COBEPIIECHHO HE CIIOCOOHBI

MOHATH IPYT Apyra.

Kaxnoii preiOke, KoTopas
yOuna Obl Ha BOIHE He-
CKOJIbKO BPaXXECKHUX PBbI-
OOK — pBIOOK, MOJTYAIIUX

ManeHbpKkUM pHIOKaM BHY-
maT, 4To 310 Oyayiiee Oy-
JeT UM 00eCIeueHO, TOJb-
KO €CIIi OHU HaydaTcsl Io-
CIIyIIaHHUIO.

Oco0eHHO JOKHBI OCTe-
peratbcsi MajJeHbKUE PhIO-
KH BCSKHX HHM3MEHHBIX,
MaTepUAIUCTUYECKU ATOU-
CTUYECKUX U MaPKCHUCT-
ckux BiausHui. Ecim onHa
U3 HHUX MPOSBUT MOJI00HOE
BOJIbLHOMBICIIME,  APYTUe
JIOJDKHBI HEMEJICHHO J10-
HECTH 00 ATOM aKyJiaM.

Ecim  akynel  craHyT
JTIOABMH, OHHU, Pa3yMeeTcs,
HAa4YHYT BOEBAaTh JPYr C
JIPYroM, 4TOOBI 3aXBaTUTh
yy>Khe pblObH CaJKu U
qyKux pbeiOoK. Cpaxxarbcst
OHM 3aCTaBIT CBOMX COO-
CTBEHHBIX pBIOOK. OHH
BHYIIAT CBOUM pBIOKaM,
YTO MEXIYy HUMHU U PBIO-
KaM# JIPYTUX aKyJl OTpOM-
Has pa3HUIIA.

OHM mnpoBO3rjiacar, 4TO,
XOTS, KaK WM3BECTHO, BCE
pPBIOKM HEMBI, HO MOJTYaT
OHM Ha Pa3HBIX S3BIKAX W
MIOTOMY HE MOTYT IOHSTH

JIPYT JIpyTa.

Kaxnoit preiOke, koTopas
yObeT BO BpeMs BOWHBI
HECKOJIBKO BPaXKECKHUX
pBIOOK, MOJTYAIIUX HA JPY-
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Fischlein totete, wiirden sie
einen kleinen Orden aus
Seetang anheften und den
Titel Held verleihen.

Wenn  die  Haifische
Menschen wiren, gébe es
bei ihnen natiirlich auch
eine Kunst. Es gibe
schone Bilder, auf denen
die Zéhne der Hai—fische
in priachtigen Farben, ihre
Rachen als reine Lust-
girten, in denen es sich
prichtig tummeln lésst,
dargestellt wiren.

Die Theater auf dem
Meeresgrund wiirden zeig-
en, wie heldenmiitige
Fischlein begeistert in die
Haifischrachen  schwim-
men, und die Musik wire
so schon, dass die Fisch-
lein unter ihren Klingen,
die Kapelle voran, trdum-
erisch, und in allerange-
nehmste Gedanken einge-
lullt, in die Haifischrachen
stromten.

Auch eine Religion gibe
es da, wenn die Haifische
Menschen  wiren.  Sie
wiirden lehren, dass die
Fischlein erst im Bauch
der Haifische richtig zu
leben beginnen. Ubrigens
wiirde es auch aufhoren,
wenn die Haifische
Menschen wiren, dass alle
Fischlein, wie es jetzt ist,
gleich sind.

Einige von ihnen wiirden

Ha JIPyTOM S3bIKE, — OHH
JaBayii Obl MaJCHbKUH Op-
JIEH U3 MOPCKHX BOJOPOC-
Jed W TpUCBAaUBAIA OBl
3BaHUE Ieposl.

Ecau Obl  akynel ObuH
JIOIBMH, y HHX, 0€3 co-
MHEHHUS,  CYIIEeCTBOBAJIO

Ol uckycctBo. Co3naBa-
JUCh OBl MPEKPACHBIE Kap-
THHBI, HA KOTOPBIX CAMbI-
MU YyJIECHBIMH KpacKamu
ObLTH ObI HaIMCaHBI 3yObl
aKyJi, a aKkyJdbu I[acTu
M300pakamuch OBl MPSIMO
KaK yBECEJIUTENbHbIC Map-
KH, TJIe TaK 4yJ€CHO MOX-
HO MTOPE3BUTHCS.

TeaTpsl Ha JHE MOPCKOM
MMOKa3bIBaIM ObI, KaK J00-
JIECTHBIE PBIOKM C BOOAY-
IIICBJICHUEM  TUIBIBYT B
aKylibd TACTH, a MYy3bIKa
Obuta OBl Tak IpEKpacHa,
4TO pBIOKHM, YyOarOKaHHbIE
caMbIMHU CJIaJIOCTHBIMHU
MeYTaMH, B OJIaJKCHHOM
caM03a0BEHHUHU C OpPKECT-
pOM BHEpEN CIUIOIIHBIM
IOTOKOM  YCTPEMIISITUCH
OBl IPSIMO B MACTh aKyJIbI.

N 6e3 penuruu Obl TaM HE
000IIIIOCH, €CIIH ObI aKyJIbl
obun oMU, OHU yUUITH
ObI, YTO HACTOSAIIAS KU3Hb
HAaYMHAETCS s PhIOOK
TOJILKO BO 4YpeBe aKyIl.
Kpowme Toro, eciu Obl aky-
Abl  OBUTM  JIIOABMH, TO
pBIOKH yXe He ObUIM Obl
paBHBI MEXIy COOOM, Kak
Tenepb.

HexkoTtopble M3 HHUX MOJIy-

TOM S3bIKE, MPUIITUIAT
OpJIeH U3 MOPCKOM TpaBbl
U TIPUCBOSIT TUTYJI TE€POSL.

Ecin  akynel  craHyT
JIOABMH, Y HUX, KOHEYHO,
NOSIBUTCS MCKycCTBO. llo-
ABSITCSI KaPTHHBI, HA KOTO-
peIX 3yOBl akyn OyayT
HaIMCaHbl BEJIMKOJICITHbI-
MU KpacKamH, a MacTu HH
JaThb HU B3ATb — YBECEJH-
TEJbHBIE CaJIbl, [JI€ MOKHO
OTMEHHO MOPE3BUTHCS.

Tearpsl Ha MOPCKOM JIHE
MNOKaXYT, KaK FePOMUECKUE
pPBIOKM C  BHTY3Ha3MOM
IUIBIBYT B aKyJblO IacTh;
My3bIKa UTPAET TaK Kpacu-
BO, U TIOJ] €€ 3BYKH PBIOKHU,
NPEIIECTBYEMbIE OpPKECT-
poM, yOaroKaHHbIE CaMbIMU
OPUATHBIMU MBICIISIMH,
MEUTATEJIbHO yCTPEMIISIOT-
Csl B IaCTh aKyJL

Koneuyno, BO3HUKHET U pe-
JIMTUSA, €CIHM aKyJbl CTaHyT
moabmu.  OnHa  Oyner
YUUTh, YTO MOJJIUHHAS
KU3Hb U1 pPhIOOK HauMWHA-
eTcst B KUBOTE aKkyisl. Hy,
U TO PaBEHCTBO, KOTOPOE
ceryac CyleCTBYEeT MEKIY
pBIOKaMH, HMCUE3HET, €CIU
aKyJIbl CTaHYT JIIOJbMU.

HexoTtopbsle n3 HUX moJy-
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Amter bekommen und
iiber die anderen gesetzt
werden.

Die ein wenig grofleren
diirften so—gar die klei-
neren auffressen. Das wire
fiir die Haifische nur an-
genehm, da sie dann selber
ofter groBere Brocken zu
fressen bekdmen.

Und die groBeren, Posten
habenden Fischlein wiirden
fiir die Ordnung unter den
Fischlein sorgen, Lehrer,
Offiziere, Ingenieure im
Kastenbau usw. werden.
Kurz, es gibe iiberhaupt
erst eine Kultur im Meer,
wenn die Haifische
Menschen wiren

qiId Obl aIMUHUCTPATHB-
HBIC JOJDKHOCTH W OBLIH
OBl MOCTaBJICHBI HAA APY-
TUMU PHIOKAMH.

Tewm, 4To mokpymnHee, gaxe
paspemianock Obl moeaaTh
MeNKuX. AKyiaaMm 3T0 ObLIO
OBl TOJIBKO MPHATHO, MO-
TOMY YTO UM CaMHUM TOTJa
nonajganu Obl OoJiee >KHp-
HBIE KYCKHU.

bonee kpymHble pHIOKH,
3aHUMAIOIINE rocyaap-
CTBCHHEIC JIOJKHOCTH,
ciaeauan OBl 3a TEM, YTOOBI
PHIOKKM HE HapyIladu I10-
PSAIOK, OHHU CTAaHOBHWIIHCH
Obl yuuTensiMU, oduuepa-
MU, UHXCHEPAMH T10 CTPO-
UTEIBCTBY KOPOOOK U T. TI.
CaoBOM, TOJILKO TOT/a BO-
oO1ie Obl1a OBl KYJIBTYpa B
MoOpe, eciu Obl aKyJibl Obl-
JIA TIOabMHU " .

(TTepeBop BBIMTOJIHEH yYacT-
HUKaMH CEMHHApPa MOJIOIBIX
TICPEBOUMKOB TIOJ] PYKO-
BozAcCTBOM E. I'. DTKHH/A)

yaT YHUHBI HN BO3BBICATCA
HaJ OCTaJIbHBIMH.

N Te, xTO HEMHOro MO-
KpylHee, TOay4yaT Jaxke
IpaBO TMOENATh MEJKOTY.
AkynaMm 310 OyAeT TOIbKO
OPUATHO, TIOTOMY YTO TO-
rJ1a UM caMuM OyIyT Jarre
JI0CTaBaTbCs KYCKH  TIO-
Ooble.

Kpynusre, YUHOBHbIE
pBIOKHM 103a00TATCA O TO-
pSAAKE CpeAau OCTAJIbHBIX.
OHu OyayT y4HTENSAMH,
oduiepamMu, HHKEHEpPaAMU
IO CTPOUTEIBCTBY CaJKOB
u tak npanee. Kopoue ro-
BOpA, TOJIBKO TOTJA M TO-
SIBUTCSI UCTUHHAS KYJbTY-
pa B MoOpe, KOTJa aKyJbl
CTaHyT JIFOJbMH .

(ITepeBox 3. JIbBOBOIA)
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3AK/IIOYEHUE

YBaxacMbIii UUTATEND!

Bl 3aBepuiniivi 3HAKOMCTBO C MpeajiaraeMbiM mocoOuem. ABTOp
BIIOJIHE OTAAeT ce0e OTYET B TOM, YTO B €ro COJCpPKAaHUU CMOTJIa YMe-
CTUTBHCS JIUIIb OYEHb MaJiasi 4acTh Pe3yIbTaTOB HAYUYHBIX HCCIIEAOBAHUM
U TMPAKTUYECKOTO OMbITa B OOJACTH TMEPEBOJIOBEACHUS, OTPAKAIOIINX
npo0JieMbl BEIOOpA 1 UCTIOIBb30BAHUS MIEPEBOTUECKUX TPpaHCHOPMALIHA.

Tem He MeHee, cOCTaBUTENb HAIEETCS, YTO MPECTABICHHBIE B HEM
COOOpaKeHHSI OKaXXYTCS HEOECMOJIE3HBIMU /I YUTaTeNed — CTYJEHTOB,
YYEHBIX U MPAKTUKOB.

Kto-To Halimer 3mech 11 ceOsi UMITYyJIbCHI K JallbHEHIIEMYy Co0-
CTBEHHOMY TBOPYECTBY U MHHOBAIIMOHHOMU JIESITEIHLHOCTH, KTO-TO YBUIUT
Y U3BJICYET BaXKHBIC YPOKHU U3 000OIIEHHOTO KPUTHYECKOTO aHaIn3a Cy-
IIECTBYIOIINX HA CETOTHAIIHUI JI€Hh TUIOJOTHUN MEPEeBOIUYECKUX TpaHC-
dopmarnuii. KTo-T0 mompiTaeTcss MOWTH CBOMM TyTeM (HO OMHUpasiCh Ha
Oarax 3HaHWH, HAKOIIJICHHBIX B paMKaX TEXHOJIOTUU MEPEBOJA U YaCTH U-
HO OTPaXEHHBIX B TOCOOUN).
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[Ipunoxenne
KpaTtkuii cjioBapsb nepeBoa4eCKuX TePMHUHOB

A03anHo0-(pa3oBblil mepeBOJ — TMEPEBOJ, OCYIIESCTBISEMbIM Ha
YPOBHE OTIENbHBIX MPEAJIOKEHUN WM a03aleB, MEPEBOJUMBIX MOCIEA0BA-
TEJILHO OJTHO 32 IPYTHM.

ABTOPH30BAaHHBII TepeBOJ — anpoOOMPOBAHHBIA ABTOPOM IEPEBOJ
OPUTMHAIBHOTO TEKCTA.

ABTOpPCKHMi (aBTO-) mepeBOJ — IIEPEBOJI, BBINOJIHEHHBIN aBTOPOM
OPUTMHAJIBHOTO TEKCTA.

AanITUBHOE TPAHCKOAMPOBAHME — BUJ] SI3IKOBOTO IMOCPETHUYECTBA,
Py KOTOPOM COJIEpP’)KaHME OpUTHMHANIAa TepenaeTcs B IMpeoOpa3oBaHHOU
dopme, obecrnieunBarolel 3aJaHHbI 00BEM U XapaKkTep NepeaBaeMoil H-
dbopmaruu.

AanITMPOBAHHBIN MEPeBOX — BUJI aJJAIITUBHOTO TPAHCKOIWPOBAHHUS,
P KOTOPOM B IMPOLECCE MEPEBO/IA OCYIIECTBIISICTCS YIPOILIEHUE CTPYKTY-
PBI M COAEPKAHUS OPUTHHAJIA C LIEJIBIO CIIENIAaTh TEKCT NEPEBOAA AJOCTYIIHBIM
U PELenTOPOB, HE 000X MMO3HAHUSAMU, KOTOPhIE TPEOYIOTCS s
MOJIHOIIEHHOTO TTIOHUMAaHUs COOOIIECHUS, COJIEPIKAILIETOCS] B OpUTHHAJIE.

AJIeKBATHBII MepeBOj — MEPEeBO, 00ECTIEUNBAIOIINM TTparMaTuye-
CKHME 3aJ]Jau MEPEBOIUECKOr0 aKTa Ha MAaKCUMaJIbHO BO3MOXKHOM JIJIsI J1O-
CTHKEHUS 3TOW LIENU YPOBHE SKBUBAJIICHTHOCTH, HE JIOMYCKasi HAPYIICHUS
HOpM M y3yca IS, coOmronas »kaHpOBO-CTHIIMCTUYECKUE TPEOOBAHUS K
TEKCTaM JAHHOTO TUIIAa U COOTBETCTBUSI KOHBEHIIMOHAJIBHON HOpME Mepe-
BojJia. B HEecTporom ynoTpebiieHnU ajeKBaTHBIM MEPEBO — ATO «IIPABUIIb-
HBIN» MIEPEBO/I.

AHHOTALMOHHBIH MEPEBOJ — IIEPEBOJI, B KOTOPOM OTPAXKAKOTCS JIUIIb
IJIaBHAs TeMa, MPEIMET U Ha3HAYEHUE MTePEBOIUMOTO TEKCTA.

AHTOHUMHYECKHHA TEPeBOl — JICKCUKO-TPaMMAaTHU4ecKas TpaHC-
dbopmanus, Ipu KOTOPOM 3aMeHa YTBEPAUTEIbHOU (JOPMBI B OpUTHHAJIC HA
OTpUIIATENbHYIO (POpMY B MEpPEBOJE WU, HA00OPOT, OTPULIATEIHLHON Ha
YTBEPAUTEIBHYIO, YTO COIMPOBOXKIAETCS 3aMEHOM JIEKCUUYECKOU €IMHULIBI
NS Ha equanny 1151 ¢ mpoTHBOIIOI0XKHBIM 3HAYEHUEM.

[TpopomkeHre NpUIIOKEHUS
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ACHEeKTHBIH MepPeBo/l — MEPEBO/I JIUIIb YaCTH TEKCTAa B COOTBETCTBUU
C KaKUM-JIM0O 3aJaHHBIM MPU3HAKOM 0TOOpa (aCIIEKTOM).

AYTEHTHYHBIN MepeBoj — MepeBo] OPUIIMATBHOIO TIOKYMEHTa, UMe-
0NN OJIMHAKOBYIO IOPUJIMYECKYIO0 CHIIy C OPUTHHAIOM; COTJIAaCHO MEXIY-
HapOJHOMY MpPaBy, TEKCT JOTOBOpa MOXKET ObITh BHIPAOOTaH W MPUHST Ha
OJIHOM $I3bIKE, HO €r0 ayTEeHTUYHOCTh YCTAHOBJICHA HA JIBYX U 00Jiee s3bIKax.

be3skBUBaIeHTHAS JIEKCMKA — JIEKCUUeCcKre enuHulbl M, He nme-
IOIIHE PETYISIPHBIX (CIOBAPHBIX) COOTBETCTBUIA B [151.

be3sKBUBaAICHTHBIC TPAMMATHYECKUE eIMHUIIBI — TPAMMATHYECKUE
dbopmbl 1 cTpYKTYpHI VS, He nMerole O HOTUITHBIX COOTBETCTBUM B I141.

bunapHblii mepeBoa — NEPEBOJ, C OJHOTO €CTECTBEHHOIO SI3bIKA Ha
JIPYTOH.

BykBajibHBIA MEpPeBOJ — MEPEBOJI, BOCIIPOU3BOIAIINN KOMMYHHUKA-
TUBHO HEPEJICBAaHTHBIC DSJIEMEHTHI OpPUTMHAIA, B pe3yJbTaTe 4Yero Jubdo
HapyIIaTCst HOPMBI U y3yc 151, mubo oka3biBaeTCs MCKAKEHHBIM (HEeTepe-
JTAHHBIM) JIEHCTBUTEILHOE COJEPIKAHUE OPUTHHAIA.

BHYTpPHUA3BIKOBOI MepeBO — UCTOJIKOBAHUE CJIOBECHBIX 3HAKOB I0-
CPEICTBOM 3HAKOB TOTO K€ S3bIKA.

BoJibHbI (CBOOOAHBII) NEepeBo — MEPEBO/I, BOCIIPOU3BOISAIIUN OC-
HOBHYIO MH(GOPMAIIUIO OPUTHHATA C BO3MOXXHBIMHU OTKJIOHEHUSIMU — J00aB-
JICHUSMU, TPOITYCKaMU U Jp.; OCYIIECTBIIECTCS HA YPOBHE TEKCTa, TO3ITOMY
JUISL HErOo OKAa3bIBAIOTCS HEPEJICBAHTHBIMU KATETOPUU HSKBUBAJICHTHOCTH
SA3BIKOBBIX €IMHUII.

I'enepaqm3anuss — JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKasl 3aMeHa eauHuipl A,
umMmerolen oosiee y3koe 3HaueHue, equnuiiei [151 ¢ Oonee mmpokuM 3Haue-
HUEM.

I'pammaTuyeckasi 3aMmeHa — rpaMMaTudeckas TpanchopMaius, npu
KOTOPO# rpaMMaTHYeCKasi €IMHUIIA B OpUTHHAJIE MpeoOpa3yeTcsl B eIUHU-
ny IS ¢ nHBIM rpaMMaTHYECKUM 3HAYEHUEM.

JIBYyCTOPOHHMH TMepeBOA — IIOCJIEA0BATEIbHBIN YCTHBIM TEPEBO/I
Oecebl, OCYIIECTBISIEMBIN C OJTHOTO SI3bIKA HA JPYTOM U 00paTHO.

[IponoinkeHne NpUIOKEHUS
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Jle3upaTUBHO a1eKBATHBIN MEPEeBOJ — MEPEBO/I, TOJTHO U MPABUIIb-
HO OTBEYAIOIUi Ha MHOOPMAIIMOHHBIN 3ampoc MOTpeOuTeNs U HeoOs3a-
TEJIbHO NEPEAAIOLINN TTOJIHOE CMBICIIOBOE COAEPKAHUE U BEAYLIYIO KOM-
MYHUKATUBHYIO (DYHKI[MIO OpUTHHAJIA.

JAuaxpoHuvyeckuil nepeBo — MepPeBO] HA COBPEMEHHBIN SI3bIK HC-
TOPHUYECKOTO TEKCTA, HAIMCAHHOTO HA SI3bIKE MPEAIICCTBYIOMIEH SIOXH.

EnuHnna HecoOTBETCTBUA — 3JIEMEHT COACPXKAaHUS OpUTMHANa, He-
MEPENAHHBIA WJIM UCKAXKEHHBIA MPU MEPEBOJE, WU DJIEMEHT COJICPKAHUS
TEKCTa MepeBoia, HEMPABOMEPHO 100aBJICHHBIN TP MEPEBOJIC.

Ennnuna nepesoaa — 1) MuHumanbHasi eJuHUIIA TEKCTa OpUTHMHA-
J1a, KOTOpas MEPEBOAUTCS KaK €IUHOE LIEJI0€E, B TOM CMBICJIE, YTO €M MOXK-
HO OTBICKAaTh COOTBETCTBUE B MEPEBOJIE, HO HEJb3s OOHAPYKUTh B MIEPEBO-
ne equuun 1151, Bocripon3BOASIIMX 3HAYEHUE COCTABHBIX YacTeW JaHHOM
€JIMHUIIBI, €CJIM TAKOBBIE y Hee UMEIOTCA. 2) EnuHuiia sKkBUBaICHTHOCTH.
3) Eaununa nepeBoIyeckoro nporecca.

Enunvna mepeBoaueckoro mpomecca — MHUHUMAaJIbHBIA OTPE30K
TEKCTa OPUTHMHAJA, BHICTYIAIOIINN B KAaY€CTBE OTIEJIbHON «HOPIUW) Tie-
peBo/a, B TOM CMBICJIE, UTO IEPEBOTUYUK MPUCTYNAET K MEPEBOAY KAXKAOTO
TaKOI'0 OTPE3Ka I10CJIE 3aBEPIICHUS IIEPEBOIA OTPE3KA MPEABITYILETO.

Enuanna 3)KBUBAJIEHTHOCTH — MUHUMAJIbHAS €IUHUIIA COJICP KAHUS
OpUT'MHAJIA, COXpaHseMas B IIEPEBOE.

EnnnuvHoe (MOCTOSTHHOE) COOTBETCTBHE — HauOosiee yCTOMYMBBIN
(MOCTOSIHHBIN) c1TOCO0 MepeBoja TaHHOU eauHuIlsl M5, oTHOCHTENbHO He-
3aBHCUMBIN OT KOHTEKCTA.

KanpoBo-cTuiMcTHYecKas KjaaccuPuKaUs MepeBoa0B — II0JI-
pa3ielICcHUE NMEPEBOAOB B 3aBUCUMOCTH OT »KaHPOBO-CTUIIUCTUYECKUX OCO-
OCHHOCTEW OpUTrHHAJIa Ha XYJ0KECTBEHHBIN MEPEeBOJ U MH(DOPMATUBHBIN
nepeBoJl ¥ (PyHKIMOHAIBHBIE TTOABUIBI TIEPEBOIA.

KaHpoBo-cTWIIHCTHYECKAsi HOPMA MepeBoa — TpeOOBaHMs, KOTO-
PBIM JIOJDKEH OTBEYATh MEPEBOJ] B 3aBUCUMOCTH OT MPUHAJIEKHOCTH OPH-
rUHaja K onpeneeHHoMYy GYHKIIMOHATIBHOMY CTHITIO.
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3aBepeHHBIN MepeBOJ — MEPEBOJ, COOTBETCTBHE KOTOPOrO OpPHUIH-
HaJly IOATBEPHKIAAETCS IOPUTUYECKHU.

Nutepnperanusi — BUJ MEpPEBOJia, OCHOBAHHBIA Ha OOpAIICHUH K
BHESI3bIKOBOW JIEATENIBHOCTH, B OTJIMYUE OT COOCTBEHHO NEPEBOAA, OCY-
IECTBJISIEMOI0 1O 3aJJaHHBIM ITPaBUJIaM MEPEXO0JAa OT CPEJICTB BBIPAKECHUS,
MPUHAIEKAIINX OJTHOW SI3BIKOBOM CHUCTEME, K CPEACTBAM BBIPAKECHMUS,
MPUHAJIEKAIIUM JPYTOU A3BIKOBOM CHCTEME.

NHTepceMuoTHYECKUN NMEPEeBO — NEPEBOJ C ECTECTBEHHOIO SI3bIKA
Ha UCKYCCTBEHHBIN WX HA00OPOT.

NudopmaTuBHBIH MEpeBO] — IEPEBOJ OPUTHHAIIOB, HE MTPUHALJIEC-
KAUX K XYJIOKECTBEHHOW JHTEpaType (OOLIECTBEHHO-MOIUTHYECKUX,
HAay4YHO-TEXHUYECKUX, OPUIIHATIBLHO-/IEJIOBBIX U MP.), TO €CTh TEKCTOB, OC-
HOBHasi (YHKIIUSI KOTOPBIX 3aKJIFOYAETCS] B COOOIIEHUU KaKUX-TO CBEJIE-
HU, a HE B XYy/1I0’)KECTBEHHO-3CTETUYECKOM BO3JICMCTBUM HA PELENTOPA.

HUcTopuyeckuid mepeBoJ — MEPEBOJ HA COBPEMEHHBIN SI3bIK MCTO-
PHUYECKOr0 TEKCTA, HATUCAHHOTO HA SI3bIKE MPEAIIECTBYIONICH AIIOXHU.

Uctounuk (uadopmanun) — co3aareib (aBTOp) TEKCTa OpUTHMHAIIA,
OTMPABUTENH COOOIICHUS.

Ucxonnbiil s3Ik (M) — 361k opuruHania, si3blk, ¢ KOTOPOro jena-
€TCs IEPEBO.

KanbkupoBanue — crioco6 nepeBojia JEKCUUECKON €IUHUII OPUTH-
Haja MyTEM 3aMEHbl €€ COCTaBHBIX yacTel-MopdeM WM CIOB (B cCiiydae
YCTOMYMBBIX CIIOBOCOYETAHUMN) UX JIEKCUYECKUMU COOTBETCTBUSIMU B [1].

KoMMyHHMKAaTUBHAST PABHOLEHHOCTh — CIIOCOOHOCTh TEKCTa BBI-
CTyHaTh B Kau€CTBE IMOJHOINPABHOM 3aMeHbl (B PyHKIIMOHATIBLHOM, COJIEP-
XKATEITbHOM U CTPYKTYPHOM OTHOIIEHWH) JIpyroro tekcra. KommyHuka-
TUBHO PAaBHOIIEHHBIE TEKCTHI SABJSIOTCA (DOPMAMU CYILIECTBOBAHUS OJHOTO
U TOTO K€ COOOIIEHUS U OOBEAUHAIOTCS BOCAMHO (OTOXICCTBIISIIOTCS) B
poIEeCCe KOMMYHUKAIWH.

Komnencamust — crnoco0 nepeBoja, Ipu KOTOPOM 3JIEMEHTHI CMbIC-
Ja, yTpadyeHHbIE Tpu niepeBojie enuHulibl S B opurunane, nepenarorcs B

[IponoinkeHne NPUIOKEHUS

111



TEKCTE MEPEeBOa KaKUM-TUO0 IPYTUM CPEICTBOM, MPpUUEM HEOOSI3aTeIbHO
B TOM K€ CAMOM MECTE TEKCTA, YTO U B OPUTHHAJIE.

KonBeHIIMOHA/IbHASI HOpPMA TepeBoaa — TpeOOBaHUS, KOTOPHIM
JOJDKEH OTBEYaTh MEPEBOJI B CBSI3U C OOIICMPUHSTHIMU B JaHHBIA TIEPUOJT
B3MJISIIaMU HA POJIb U 3aJ1a4M IEPEBOJYECKOMN AEATEILHOCTH.

Konkperuszanuss — JEKCMKO-CEMAaHTUYECKass 3aMeHa eauHuipl WA,
uMmerolei oonee mupokoe 3HaueHue, enunuuei I8 ¢ 6omee y3kum 3Hade-
HUEM.

KoncyabTaTHBHBIN nepeBoa — BUA MHOOPMAIIMOHHOTO TEPEBOJA,
OCYIIECTBIIAECTCS OOBIYHO B YCTHOM (hopMme, BKIIIOUAET JIEMEHThl aHHOTHU-
poBaHusl, pepeprupoBaHUs U BBIDOPOYHOT'O NIEPEBOJIA C JIUCTA, BHIOIHSIET-
Cs, KaK NPaBWJIO, B MPUCYTCTBUHU 3aKA3YHKA, YTOUHSIOMIETO 10 X0y Mepe-
BO/Ia HHTEPECYIOIIHNE €ro aCIEKThl COJIEpKaHUs TEKCTAa OpUTHHAA.

KocBeHHbIil (BTOPUYHBIA, HENMPAMON) NepeBOJ — MEPEBO, OCY-
LIECTBJICHHBIN HE HEMOCPEACTBEHHO C TEKCTA OPUTHMHAJA, a4 C €r0 MEPEBO-
71a Ha KaKou-Iu0o0 APyroi s3bIK.

Jlekcuko-ceMaHTHYeCKAasi 3aMeHAa — CIIOCOO TMepeBojia JIEKCHYe-
CKUX €JIMHUIl OPUTHHAJA IyTEM HUCIOJIb30BaHUA B NepeBoae enunu 114,
3HAYEHUS KOTOPBIX HE COBIAAAIOT CO 3HAYEHHUSIMH UCXOIHBIX €IUHUL, HO
MOTYT OBITh BBIBEJCHBI U3 HUX C TTOMOIIBIO JIOTHYECKUX MPeoOpa30BaHUIMA
ONPENECICHHOTO THUIIA.

JIeKCHYeCKMI KOHTEKCT — COBOKYITHOCTh JIEKCUYECKUX CIUHUII, B
OKPYKEHUU KOTOPBIX UCITOJb3YETCS JaHHAS €IMHUIIA TEKCTA.

JIMHrBUCTHKA mepeBoJa WIM JUHIBHUCTHYECKOE IEpPeBOIAOBee-
HHUE — pa3ei A3bIKO3HAHUSI, U3YyYaloNIui NEePEeBOJ KaK JTUHTBUCTHYECKOE
SABJICHUE.

JIMHrBUCcTHYECKAsT TeopHUsl MEpPeBOAA — TEOPETHYECKas 4YacThb
JIMHTBUCTUKH TIEPEBOJA.

JIMHrBUCTHYECKMIT KOHTEKCT — SI3bIKOBOE OKPYKEHHE, B KOTOPOM
yHOOTpEOIsieTCs TaHHas €IMHUIA A3bIKAa B TEKCTE.

JlutepatypHoe mepeBoaOBeleHHEe — DPA3JCi JUTEPATYPOBEICHUS,
M3YyYarolui MepeBO/l KaK BUJI IUTEPATYPHOIO TBOPUECTRA.
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MamuHHBIA (ABTOMATHYECKHM) MEPEeBOJ — IEPEBOJl, BBINOJIHEH-
HBI WJIA BBITIOJHSAEMbIA KOMITBIOTEPOM.

Mexba3bikoBas (IBYyA3bIYHAS) KOMMYHUKAIMS — peueBoe oOIIe-
HUE MEX]1y KOMMYHUKAaHTaMH, MOJIb3YIOIIUMUCS Pa3HbIMU SI3bIKAMMU.

MeKbA3BIKOBOI IepeBo — IpeoOpa3zoBaHue COOOIICHHUS, BbIpa-
KEHHOTO CPEJICTBAMHU KaKON-IMOO0 OJHON 3HAKOBOW CHCTEMBI, B COOOIIIE-
HHUE, BBIPAXKEHHOE CPEICTBAMU IPYTrOM 3HAKOBOU CUCTEMBI.

MHo:kecTBeHHOE (BAPHMAHTHOE) COOTBETCTBHE — OJIMH U3 PETyJIsip-
HBIX CIIOCOOOB MepeBoAa JaHHOW eauHulbl S, 4acTUYHO BOCHPOM3BO-
msmied B I ee 3HaueHwne.

MopaeJib nepeBoaa — yCIIOBHOE ONIMCAHUE Psia MBICIUTEIBHBIX OTIE-
painui, BBITIOJHSSL KOTOPbIE, MOKHO OCYILECTBUTH MPOILIECC MEPEBOIA BCE-
r0 OpUTMHAJA WK HEKOTOPOU €ro 4acTHu.

Moayasinusi (CMbICJIOBOE Pa3BUTHE) — JIEKCHKO-CEMAaHTUYECKas
3aM€Ha CJ0Ba WM ciioBocouetanust M enquauueint 114, 3Hauenne kotopou
ABJISICTCS JIOTUYECKUM CJIEJICTBUEM 3HAYECHUS UCXOTHON €UHUIIBI.

HenosiHblil mepeBoa — NEPEBOJ, NEPEAAOIIUNA CMBICIIOBOE COAEP-
KaHUE OPUTHHANIA C ITPOITYCKAMU U COKPAICHUSIMU.

Hopma mepeBoia — COBOKYIHOCTh TPEOOBAHUM, KOTOPBHIM JIOJIKEH
OTBEYATh MEPEBOI.

Hopma mnepeBogueckoii peunm — TpeOOBaHUS, KOTOPHIM JIOJKEH
YIOBIIETBOPATH SA3BIK MEPEBOA.

Hopma 3KBHBaJIECHTHOCTH TNepeBoa — TPEOOBAHHE MAKCUMAJIbHO
BO3MOKHOM CMBICTIOBOM OJIM30CTH TIEPEBO/Ia K OPUTUHAITY.

HyaeBou mepeBoa — OTKa3 OT MEpPEadyd B IEPEBOAEC 3HAUYECHUS
rpamMMatrdeckon enuHuibl U, BenencTBue ero n30bITOYHOCTH.

OOpaTHBbIi MepeBO — YKCIEPUMEHTAIBHBIN WM YUYEOHBINA NIEPEBO/I
YK€ MEPEBECHHOTO TEKCTA HA UCXOJIHBIN SI3BIK.

Oo0mas Teopusi nmepeBoaa — pas/eil JMHIBUCTUUYECKOW TEOPUU TIEpe-
BOJa, M3ydaroluid HanOosee OOIIKe JUHTBUCTHUYECKUE 3aKOHOMEPHOCTHU
nepeBoja, He3aBUCUMO OT OCOOECHHOCTEN KOHKPETHOM Hapbl S3bIKOB,
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Y4acTBYIOIIMX B MpoOLIECcCe MEPEBO/Ia, COoco0a OCYIIECTBICHUS ITOTO MPO-
1ecca ¥ MHAMBUAYAJIbHBIX OCOOEHHOCTEN KOHKPETHOTO aKTa MepeBo/ia.

O0beauHeHMe TpeNJIOKEeHUIT MPU mepeBojJe — CIocod TepeBo/a,
MpU KOTOPOM CHHTAaKCHUYECKas CTPYKTypa B OpUTMHajEe MpeoOpaszyercs
IyTE€M COEJMHEHHUS ABYX MPOCTHIX MPEIIOKEHUNA B OJHO CI0KHOE.

OaHOCTOPOHHMM MepPeBOJ — YCTHBIM IMEPEBOM, OCYIIECCTBIACMbIN
TOJIKO B OJTHOM HaIlpaBJIEHUM, TO €CTh C JAHHOTO S3bIKa Ha KaKOW-THOO
JIPYTOU SI3BbIK.

OxHOTHIIHOE COOTBETCTBME — TPAMMATUYECKOE COOTBETCTBHE B
I15, umeroliee HaMMEHOBAHUE, ONPEACICHUE M IPAMMATHUYECKOE 3Have-
HHE, aHAJOTMYHOE 3aMelaeMon eqununie M.

Okka3noHa/IbHOE COOTBETCTBHE (KOHTEKCTyajlbHasi 3aMeHa) —
HEpEryJISIPHBIN, UCKIFOYUTEIbHBIM CIIOCO0 MepeBo/ia €AMHUIIBI OPUTHHATIA,
MIPUTOIHBIN JINIIb JJI51 JAHHOTO KOHTEKCTA.

O¢unuanbHblid (rOTOBbIH K ONMYOJMKOBAHMIO) MEPeBOJ — OKOH-
YaTeJIbHbIA BapHAHT MEPEBOJA, MPEACTABIACMbINA MTEPEBOJUYMKOM B Kade-
CTBE MOJHOILIEHHOT'O BOCIPOU3BEICHUSI OPUTHHAA.

IlepeBoa — BHUI SI3BIKOBOTO ITOCPEIHUYECTBA, IPU KOTOPOM COIEP-
KAHUE MHOS3BIYHOTO TEKCTAa OpPUTHMHAJIA MEPENACTCA HA IPYrOM SI3bIK ITy-
TE€M CO3/IaHUS Ha 3TOM SI3bIKE KOMMYHUKATUBHO PABHOIIEHHOTO TEKCTA.

IlepeBomoBeneHne — COBOKYITHOCTh HAYUHBIX NUCHMIUINH, U3y4Yaro-
VX Pa3JIMYHBIC ACTIEKThI IIEPEBOAA.

IlepeBoaueckasi (MeXbA3BIKOBASI) TPaHCPopManusi — npeoOpazo-
BaHUE, C MOMOIIBIO KOTOPOI0 MOXHO OCYIIECTBUTH MEPEXOJ OT €IUHMIL
OpUTMHAJIA K €IMHUIIAM [IEPEBO/IA.

IHepeBoaueckoe coorBeTcTBHE — eauHuLa 114, peryiasapHo ucnons-
3yemMas Ui IepeBoJa JaHHOM eauHuIbl M4

IlepeBoasimumii si3bik (I151) — 361K, HA KOTOPBIN JIe1aeTCs IEPEBO/I.

IIucbMeHHbIN epeBoa — BUJI IIEPEBOIA, IPU KOTOPOM OPUTHHAT U
NEpPEeBOJI BBICTYMAIOT B TMpOIECCE IMepeBoAa B BUIC (DUKCHUPOBAHHBIX
(rmaBHBIM 00pa3oM, MUCHbMEHHBIX) TEKCTOB, K KOTOPBIM MEPEBOIUYUK MO-
’KET HEOJTHOKPATHO 00paliarhesl.
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IHosHbIH (CIUVIOMIHOM) MEePeBO — MEPEBO/I, NEPEIAOIIUN CMBICIIO-
BOE COJIepKaHUe OpUTrrHaia 0e3 MPOIyCKOB U COKpaIIeHUH.

IHomopgemMHbIi nepeBoa — IEPEBOJ, BBITOJIHAEMBIA HA YPOBHE OT-
neabHbIX MOopdeM 0e3 yueTa uX CTPYKTYPHBIX CBA3CH.

IHocaenoBaTebHBIN NEPeBO — PA3HOBUIHOCTh YCTHOIO IIEPEBO/A,
OCYHIECTBIISIEMOTO TOCJIE MPOCIYIIMBAHUS ONPEAEICHHON €IWHUIBI TEK-
CTa, B IIay3ax MEXKJy dTUMHU €IUHULIAMH.

IToci0BHBIA meEepeBOJ — NEPEBOJI, BHINOJHAEMBIM HA YPOBHE OT-
JEIbHBIX CJIOB 0€3 y4yeTa CMBICIOBBIX, CUHTAKCUYECKUX U CTUJIMCTUYE-
CKHUX CBSI3€M MEXKIY CIOBAMMU.

IHo¢pa30BbIil HepeBOa — NEPEBOI, BHINIOJIHICMbIN HA YPOBHE OT/IEIIb-
HBIX MpeJIoKEHUH Win (Ppa3, MEPEeBOJUMBIX IOCIEIOBATEIHLHO OJHO 32
JIPYTHM.

IIparmaTuka mepeBoja (IparMaTH4YeCKHH ACIEKT INepeBOoaa) —
BJIUSIHUE HA XOJ M Pe3yJIbTaT MEePEeBOIUECKOr0 Mpoiiecca HEOOXOAMMOCTH
BOCIIPOM3BECTH MPAarMaTUYECKUN MOTEHIIUA OpUTHHAIa U OOECIeUYUTh
JKEJTAEMO€ BO3JICHCTBUE HA PELIENTOPA IEPEBO/IA.

IIparmaTnyeckasi aganTanus nepeBoaa — U3MEHEHUs, BHOCUMBIE
B TEKCT MEPEBOJIA C LEIBIO TOOUTHCS HEOOXOIUMOUN PEAKIIMU CO CTOPOHBI
KOHKpeTHOro Penenitopa nepesoaa.

IIparmaTtudeckasi HOpMa nepeBoga — TpeOoBaHUE OOECIEUCHUS
[parMaTU4eCKOu HEHHOCTH MIEPEBOA.

IIparMmaT4yeckasi LEHHOCTHb IEePeBOJa — CTEIECHb COOTBETCTBHUS
TEKCTa MepPeBOJia TEM 3ajayaM, JJid PEHICHUsI KOTOPbIX ObLI OCYIIECTBICH
polecC nepeBoaa.

IIparmaTnyeckuii MOTEHIIMAJ TEKCTA — CIIOCOOHOCTh TEKCTa OKa-
3bIBAaTh BO3JICUCTBUE HA PenenTopa, BbI3bIBATh Y HETO UHTEIUIEKTYAIbHYIO
WJIM SMOLIMOHAJIBHYIO PEAKIIMIO Ha TIEpeiaBaeMoe COOOIIEHHUE.

IIparmatudecku (PyHKIMOHAJIBLHO) aIEKBATHBIH MepeBO] — Iic-
PEBO/I, MPABUJILHO MEPEAAIONINI OCHOBHYIO (JIOMHUHUPYIOIIYI0) KOMMYHU-
KaTUBHYIO (DYHKIIMIO OpUTHHAJA.
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Ipuban:KeHHBbIN MepeBOJ — KCIIOJb30BAHUE B MEPEBOJC I'paMma-
THUYECKOM equHuLbI [, KoTOpas B JaHHOM KOHTEKCTE YaCTUYHO COOTBET-
CTBYET 0€39KBHUBAJICHTHOM rpaMmMaTuueckoit enunuie M.

Ipuem Jiekcu4eckuX H00aBJEHMHA — KCIIOJIb30BAHUE B IEPEBOJE
JOTIOJTHUTENBHBIX JIEKCUYECKUX EIUHUI[ JJISl TEpeladyd HUMIUTALUTHBIX
AJIEMEHTOB CMBICJIa OPUTHHAA.

IIpueMm MeCTOMMEHHOI0 MOBTOPA — IIOBTOPHOE YKA3aHUE B TEKCTE
MepeBO/Ia HA yKE YIIOMUHABIIUMCS OOBEKT C 3aMEHOM €ro MMEHH Ha COOT-
BETCTBYIOIIIEE MECTOMMEHHUE.

IIpuem onyuieHus — OTKa3 OT MEpPeaavYu B IEPEBOJAE CEMAHTUYECKHU
M30BITOYHBIX CJIOB, 3HAYEHUSI KOTOPBIX HEPEJIEBAHTHBI WJIM JIETKO BOCCTA-
HABJIMBAIOTCS B KOHTEKCTE.

Ilpuem nepememneHnsi JEKCHYECKHX €IUHHMI] — HCIOJIb30BAHUE
OMMKAKMIIEro COOTBETCTBUS TepeBoauMon eaunune NS B apyrom mecte
BBICKA3bIBAHUS B TEKCTE NIEPEBOAA.

IlpyeM MOCJI0BHOIrO MepeBOJAAa — IOJCTAHOBKA OJIMKAMIIUX COOT-
BETCTBUN BMECTO JIEKCUYECKUX €IUHUL] OPUTHHAJIA TIPU COXPAHCHUU CHH-
TAKCUYECKUX CBSA3EU MEXIY HUMHU B Ka4ECTBE NMPOMEKYTOUYHOU CTAUH B
IIPOLIECCE TTOUCKA ONTUMAIBHOTO BapUaHTa NIEPEBOAA.

IIponecc nepeBoaa (COOCTBEHHO MepPeBOA) — JICUCTBUS NTEPEBOIUU-
Ka M0 CO3/IaHUIO TEKCTa MEPEBOIA.

IIpsimoii (mepBUYHBINA, HEMOCPEACTBEHHBIN) MEPeBO — MEPEBOJI,
BBITIOJIHEHHBIA HETTOCPEICTBEHHO C OPUTHAHAA.

IcuxoaUMHrBUCTHYCCKAS KJIACCU(PUKALMA NMEPEBOJOB — I10PaA3-
JICJICHUE TEePEeBOJIOB HAa BUJIBI M MOJBUJIBI MO criocoly (peueBoi (opme)
BOCHPUATHS OPUTHUHAJA U CO3JAHHS TEKCTA NEPEBOA.

Paboumii mepeBoa — NpeIBapUTEIbHBIN MIEPEBOI, SIKBUBAICHTHOCTh
KOTOPOTO OrpaHWYCHA JIMIIIb Tlepe/laueii Ha YPOBHE CIiocoOa ONMUCaHus CU-
Tyallu MPEIMETHO-IOTUYECKOr0 COAEPKAHUS OPUTHHAIA.

Pa3HoTMIIHOE COOTBETCTBUE — rPaMMaTHYECKOE COOTBETCTBHE B 1141,
HE COBIIAJAIONIEE C UCXOIHOM €AUHUILIEN 10 HA3BAHUIO U OIIPEICIICHUIO.
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PedepaTuBHbIil MepeBO — IIEPEBO, B KOTOPOM COJIEPKATCA OTHO-
CUTEJIbHO MOJAPOOHBIE CBEJEHUS 0 pedhepupyeMoM IOKYMEHTE — ero Ha3Ha-
YEHWUH, TEMATUKE, METOJIaX UCCIIEIOBAHMS, IOJIYYEHHBIX PE3YJIbTATAX.

Penentop (MHpopManuu) — moydareab COOOIICHUS, CIYIIAIOIINI
WJIA YATAOIIUMN YYaCTHUK KOMMYHUKAIWH.

CB00oaHbBII (BOJILHBIN) NepeBO/1 — IIEPEBO/I, BHITIOJHEHHBIN Ha 00-
Jie€ HU3KOM YPOBHE JKBHBAJIICHTHOCTH, YEM TOT, KOTOPOTO MOYKHO J0-
CTUYb MPU JAHHBIX YCIOBUAX MEPEBOIUYECKOTO aKTa.

CeMaHTHKO-CTHIIMCTHYECKU A/ICKBATHBIN IMEPeBOJ — CEMaHTHYE-
CKH TIOJIHBIN, TOYHBIM U CTUIMCTAYECKU 3KBUBAJICHTHBIA NIEPEBOJI, COOTBET-
CTBYIOIINH (PYHKITMOHAILHO-CTUIIUCTUIECKUM HOPMaM $SI3bIKa MEePEBOIA.

CHvHTaAKCHM4YeCKHH KOHTEKCT — CHHTAaKCUYECKas KOHCTPYKIIUA, B
KOTOpOH ymoTpeOssieTcsi TaHHOE CIIOBO, CJIOBOCOUYETAHUE WJIM TPUIATOY-
HOE€ MPEIJIOKEHUE

CuHTakcu4yeckoe ynoaoojeHue (J0CJOBHBIA MepeBOx) — CIIOCOO
MepeBojia, P KOTOPOM CMHTAaKCHYECKas CTPYKTypa OpUTrHHaia mpeoopa-
3yeTcsi B aHAJOTUUHYIO CTpYKTypy IIS ¢ coxpaHeHueM Habopa MOJHO-
3HAYHBIX CJIOB M MOPSJIKA UX PACIOJIOKEHUS B OPUTUHAJIE U TIEPEBOJIE.

CUHXPOHHBIA IepPeBOJ — YCTHBIA MEPEBOJ, OCYIIECTBISIEMBIN
MPAKTUYECKH OJTHOBPEMEHHO C MPOU3HECEHUEM TEKCTA OPUTHMHAIA.

CurtyaTuBHasi MoJeJib MepeBOAa — MOJEIb NEpPeBoja, MPEACTaB-
JAOLIas MpoLecC NepeBosia Kak npoLece onucanus npu nomoiu 115 Tou
K€ CUTyalluH, KOTOpAasi ONIMCAHA B OPUTHHAJIE.

CutyaTuBHBIH (AKCTPAJTUHIBUCTHYECKHN i) KOHTEKCT — 00CTaHOB-
Ka, BpEMS M MECTO, K KOTOPBIM OTHOCHUTCS BBICKa3bIBaHUE, a TAKXKE JIFOOBIC
(akThl peaslbHOW NEUCTBUTEIBHOCTH, 3HAHUE KOTOPBIX moMoraeTr Peren-
TOPY MPABUIBHO MHTEPHPETUPOBATH 3HAYEHHUS SI3BIKOBBIX E€UHUI] B BbI-
CKa3bIBaHUMU.

CuTtyanusi — COBOKYITHOCTh HJCaJbHBIX WM MaTepPHAIbHBIX 00BEK-
TOB U CBSI3€M MEXJy HUMU, ONMCHIBAEMBIX B COJICP>KAaHUU BBICKA3bIBAHUS.

CMemmaHHbIA NEPEBO — IEPEBOJ C UCHOJIB30BAHUEM 3HAYUTEIbHOM
JI0JIM TPAAUITUOHHOMN (MM MAIIMHHOM ) TIepepad0TKH TEKCTa.
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CMmbicjIOBasi JOMUHAHTA — HamOoJiee BaXKHAsl 4acTh COJCPKAHUS
OpHWTHWHAaNa, KOTOpas JOJKHA ObITh HEIPEMEHHO COXpaHEHa B MEPEBOJEC U
paayd COXpaHEHHs KOTOPOHW MOTYT OBITh NPHUHECEHBI B YKEPTBY JApPyrHe
AJIEMEHTHI TIEPEBOIMMOTO COOOIICHMUS.

CoxkpameHHbIi epeBo — NIEPEBO/I, TPHU KOTOPOM OCYIIECTBIISIETCS
ONYIIECHUE OTACIbHBIX YACTEW OpUTHHAJA 10 MOPAIBHBIM, TOJTUTUYECKUM
WU MHBIM COOOpaKeHHSIM MPAKTUUECKOTO XapakTepa.

ComnocTraBuTe/IbHBIN aHAJN3 NepeBoAa — aHaIU3 (POPMBI U Cojep-
’KaHUsl TEKCTa IepeBOjJila B COIOCTaBICHUU C (OPMOM U coJiep)KaHHEM
OpUTHHAJA.

CneumnajbHasi Teopusi mepeBoaa — pas/Aei JUHIBUCTUUECKOU TEO-
pUU TEPEeBOJa, M3y4YAIOIIUM OCOOCHHOCTH IMpollecca IMepeBoja TEKCTOB
Pa3HOTO THUIIA U BIUSHUE HA ATOT MPOIIECC PEUYEBLIX POPM U YCIOBUM €Tr0
OCYIIECTBJIECHUS.

Cnoco0 onmvcaHusi CHTYyallMM — YacTb COJACPXKAHUS BBICKA3bIBAHUS,
yKa3bIBaIO[asd Ha MPHU3HAKU CUTYAIlMH, Y€PE3 KOTOPHIE OHA OTPAXKAETCS
B BBICKa3bIBaHMH.

TouHbIl MepeBOa — NEPEBOJI, B KOTOPOM 3KBUBAJIEHTHO BOCIPOU3-
BEJCHA JIMIIb MPEAMETHO-JIOTUYECKAsI YACTh COACPKAHUS OPUTHHAJA MPHU
BO3MOYKHBIX OTKJIOHEHHUSIX OT aHPOBO-CTWJIMCTUYECKOW HOPMBI U Yy3Yy-
aNbHBIX MpaBuUil ynorpeoaenus [15.

Tpanckpunuusa — coco0 nepeBojia JEKCUUECKOW €IMHUII OPUTH-
HaJla MyTeM BOCCO3JaHUs €€ 3BYKOBOU (hOopMbI ¢ MOMOIIbI0 OyKB I14].

Tpancaurepanusi — croco0 nepeBoia JEKCUIECKON €TUHUIIBI OPUTH-
HaJia MMyTeM BOocco3aaHus ee rpaduueckoi Gopmsl ¢ momoribio Oyks I151.

TpancmyTanusi — nepeBoj C KaKoro-M00 MCKYCCTBEHHOTO S3bIKa
HAa IPYTrO¥ UCKYCCTBEHHBIM S3bIK.

Tpancno3unmusi — mepeBOJl TEKCTa OJHOTO >KaHpa WU (DYHKIIHO-

HAJIBLHOTO CTUJISL B IPYTOM KaHp WK PYHKIIMOHATBHBIN CTUIIb.

[IponoinkeHne MPUIOKEHUS
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TpancpopmManMoHHO-CEMAHTHYECKAA MOJeJIb IepeBoAa — Mo-
JeNb MepeBo/ia, MPEICTABIISIONIAs MPOIIeCC MepeBoia Kak psll mpeodpaso-
BAHUU, C MOMOIIBIO KOTOPBIX MEPEBOMUYUK MEpexoauT oT enuHun WA k
enquaunam I151.

TpanchopMauuoOHHBIA NEPEBO — IIEPEBOJ] C UCIIOJIb30BAHUEM OJI-
HOM U3 MEePEeBOTYECKUX TpaHCHOPMALIUA.

Y3Kuii KOHTEKCT (MUKPOKOHTEKCT) — JIMHIBUCTUYECKUI KOHTEKCT
B IIpeJiesiax OJJHOTO CJIOBOCOYETAHUS WIIN MPEIIOKCHUS.

YpoBeHb (THIT) IKBUBAJEHTHOCTH — CTETICHb CMBICIIOBO# OJIM30CTH
OpUIrMHaNa W MEPEBOJA, OMpPEACIsiEMasl YacTbl0 COJIEPKaHUSI OpUTHHAA,
COXPaHAEMOU IPHU TIEPEBOJE.

YcTHBIN mepeBoa — BUJ NEPEBOJIA, MPU KOTOPOM OPUTHHAI U €r0
MEPEBOJI BHICTYIIAIOT B MPOIIECCE MepeBOia B HEPUKCUPOBAHHOM (YCTHOM)
dbopme, uTO TIpeaonpeneasieT OAHOKPATHOCTh BOCIIPUSATUS TEPEBOUYNKOM
OTPE3KOB OpPUTHHANAa U HEBO3MOXKHOCTH ITOCIEIYIOLIETO COMOCTABJICHHUS
WJIA UCITPABJIEHUS TIEPEBOA MTOCIIE €T0 BBITOJTHECHMUS.

Y4eOHbIH NepeBO — MEPEBOJ, UCIIOIL3YEMbIN B yUeOHOM MpoIecce
TSI TOATOTOBKU MEPEBOYMKOB MIJIM KaK OJMH U3 MPUEMOB O0y4YEHHS NHO-
CTPaHHOMY SI3BIKY.

dparMeHTApHBIN MepPeBOJ — MEPEBOJI HE IEJOT0 TEKCTA, a JIWIIIb
OTAEIBLHOTO OTPBIBKA WJIH OTPHIBKOB.

Xya0:KeCTBeHHbIN NepeBOJ — IIEPEBOJ INPOU3BEACHUN XYI0XKe-
CTBEHHOU JINTEPATYPbl, TO €CTh TEKCTOB, OCHOBHAs1 ()YHKIMSI KOTOPBIX 3a-
KJIFOYAETCS B XY/10’KECTBEHHO-3CTETUYECKOM BO3JACHCTBUM HA YATATEIS.

eab KOMMYHUKAIIUM — YacTh COJACPKaHUS TeKCTa (BBICKA3bIBAHU),
YKa3bIBarolas Ha OOy PEYEBYIO (PYHKIIMIO TEKCTa B aKT€ KOMMYHHUKa-
1017078

e 1bHOTEKCTHBIN MepeBOa — MEPEBOJI 1IEJIOr0 TeKCTa, 0e3 BhIee-
HUS B KQUECTBE OT/CJIbHBIX €AUHUIL IEPEBOJIA OTIICIbHBIX CJIOB, ITPEIJIOMKE-
HUM WK a03a1IeB.

OxkoHYaHWE NPUITIOKEHUS
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YacTHast Teopus nmepeBoaa — pasicii JMHIBUCTUYECKOU TEOPUU TIEpPE-
BOJA, U3YYAIOLINM JINHTBUCTUYECKHUE ACTIEKTHI MIEPEBOJA C OAHOIO JAHHOTO
A3bIKA HA IPYTrOM JAHHBIN S3BIK.

YepHoBOM nmepeBO — IPEABAPUTEIBHBIA NIEPEBO/I, SIKBUBAICHTHOCTD
KOTOPOr0 OTpaHWYECHA JIMIIb MEePEayeii Ha YPOBHE YKA3aHUS HA CUTYAIUIO
MIPEAMETHO-JIOTUYECKOTO COAEPKAaHUS OPUTMHAJIA TIPU BO3MOXKHBIX ITPOITYyC-
KaX U OTKIIOHEHUSIX OT HOpMBI [14].

YsieHeHue mpeasioKeHusi — CIIoco0 NepeBo/ia, P KOTOPOM CHHTAK-
CHUYECKasl CTPYKTYypa MpeAJIOKEHUsI B OpUTHHAJIE TTpeoOpa3yeTcsl B JBE WU
OoJsiee mpeIMKaTUBHbBIE CTPYKTYpPHI B [151.

IIupoxknii KOHTEKCT (MAKPOKOHTEKCT) — JIMHIBUCTUYECKUNA KOH-
TEKCT, BBIXOJAIIMNA 3a TPEebl MPEIIoKEeHUs, B KOTOPOM YyHOoTpeOieHa
JaHHAs SI3bIKOBAs €AMHULIA.

JKBHBAJIEHTHOCTH MepPeBoJa — OOITHOCTh COAEpkKaHUs (CMBICIOBAs
OM30CTh) OpUTHHAJIA U TIEPEBOIA.

JKBHUBAJICHTHBIN MEPEeBO/I — MEPEBO/I, BOCHPOU3BOISAIINN COJIEPHKA-
HH€ OPUTHHAJIA HA OJTHOM U3 YPOBHEU SKBUBAJICHTHOCTH.

JKCNEPUMEHTAJIbHBIN MEePeBO — IEPEBO/I, BBIIOJIHEHHBIA C UCCIE-
JI0OBaTEJIbCKOM I1EJbIO.

IKCIIIMKAIUA (onmmcaTeJbHBIH nepeBo) —  JIEKCHKO-
rpaMMaThueckasl TpancopMmaiusi, pyu KOTOpoH Jekcuyeckas enuuuia M5
3aMEHSETCS CIOBOCOYETAHUEM, SKCIUIMIUPYIOIIMM €€ 3HA4€HUE, TO €CTh
JaroIMM 0oJiee WM MEHEE MOJTHOE 00bsICHEHUE 3TOr0 3HaueHus Ha [151.

DTaJIOHHBII NepeBoa — OOpa3lOBBId MEPEBOJI, UCTOIB3YEMbIN IS
CpaBHEHUS C KBAUTU(PUITUPYEMBIM TIEPEBOIOM.

JTan nepeBoa4ecKoro nmpouecca — 4acThb IEPEBOAYECKOro IpoLecca,
XapakTepuzyemas JEMCTBUSIMH MEPEBOTUMKA ONPEIEIEHHOIO THIIA.

SA3bIKOBOE MOCPEIHMYECTBO — MPEOOPA30BAHUE B MPOLECCE MEXKb-
S3BIKOBOM KOMMYHHUKAITUU UCXOIHOTO COOOIICHUS B TaKyIO SI3BIKOBYIO (hOp-
My, KOTOpasi MOKET ObITh BOCIIpuHSTa PerientopoM, He Biaaerommm M.
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